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KATA PENGANTAR 
 

ȫْفُسِنَا،
َ
وْرِ أ ُǪُ ْمِن ِ Ĕȥعُوذُْ بِاȫََسَْتَعِينْهُُ، وȺَمَْدُهُ، و

َ
Ĵ ، ِ Ĕȥِ َمَْد

ْ
Łا Ēإِن  

 ،ُ
َ

Ȅ َوَمَنْ يضُْلِلْ فَلاَ هَادَي ،ُ
َ

Ȅ Ēضِلɏُ َفَلا ُ Ĕȥهْدِهِ اȬَ َْا، مَنǽِمَاȭْ
َ
  وسĕɄََئاَتِ أ

ُ وحَْدَهُ  Ĕȥا 
Ē

 إȄَِٰ إلاِ
َ

نْ لا
َ
شْهُدُ أ

َ
ُ وَأ

ُ
Ȅْبدُْهُ وَرسَُوȭَ دًا ĒَمŅُ Ēن

َ
شْهَدُ أ

َ
ُ، وَأ

َ
Ȅ َْكɋ ِǪَ 

َ
  لا

 
Sesungguhnya segala puji bagi Allah, kita memuji-Nya, kita memohon pertolongan-Nya dan 
ampunan-Nya, kita berlindung kepada Allah dari keburukan diri kita dan kejelekan amalan-
amalan kita, Siapa yang diberi petunjuk oleh Allah, maka tidak ada yang dapat 
menyesatkannya, dan siapa yang disesatkan oleh Allah, maka tidak yang dapat memberinya 
hidayah. Aku bersaksi bahwa tidak ada Tuhan selain Allah semata, yang tidak ada sekutu 
bagi-Nya, dan Aku bersaksi bahwasannya Muhammad adalah hamba dan utusan Allah.  
 
Untuk mempelajari bahasa Al-Qur’an, Sunnah-sunnah Nabi Muhammad dan Kitab-kitab 
Para Ulama, diperlukan pengetahuan untuk mempelajarinya. Pembelajaran awal untuk 
mempelajari bahasa tersebut yaitu Ilmu Sharaf dan Nahwu. Kitab yang dapat digunakan 
para pelajar ilmu Nahwu adalah Matan Al Ajjurumiyyah yang ditulis oleh Abu Abdillah 
Muhammad bin Muhammad bin Daud yang dikenal dengan nama Ibnu Ajurum Ash 
Shanhaji. 
 
Buku ini digunakan untuk penulis sebagai murajaah kitab Matan Ajurumiyyah, Buku Matan 
Al Ajurumiyyah Versi 1.0 ini berisi: 
1. Teks Matan Al Ajurumiyyah 
2. Teks dan Terjemahan Matan Al Ajurumiyyah  
InsyaAllah kami dapat selalu memperbaiki isinya guna memudahkan pembaca untuk 
memahami Buku Matan Al Ajurummiyah, semoga buku ini dapat menjadi inspirasi bagi 
pembaca dan memahamkan ilmu nahwu. 
 
Brebes, 15 Desember 2023 
 
Amrullah Suryo Ajie 
Pemurajaah 
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TEKS MATAN AL AJURUMIYYAH 

ė  ِاالله  ĒرɎا َŉْ ِن  ĒرɎمِ يْ حِ ا 
 
 اَ 

ْ
 وَ  ةُ مَ ǖَِ ل

َ
 ا هَ اɏُ سَ قْ أ

 اَ 
ْ
 . فٌ رْ حَ وَ   لٌ عْ فِ وَ  مٌ اسْ   ƭَِ . وَ دٌ رَ فْ مُ   لٌ وْ : قَ ةُ مَ ǖَِ ل

 فَ 
َ
ِ مĒ أ

ْ
 بِ   فُ رَ عْ يُ ȯَ  مُ سْ ا الا

َ
 أ

ْ
َ Ɋِ لٍ" وَ جُ ـ"رَ نِ كَ ɋْ وِ نْ اɊ Ēǻِ لِ" وَ جُ ـ"اɎرĒ كَ  ل

ْ
Łيْ دِ ا َȭ ِتَ كَ  هُ نْ ث َǲَ" ِاء ْɊ "ُت . 

 : انِ ǲَ َɊْ  وَ هُ وَ 

ُ ا مَ  وَ هُ مُعْرَبٌ وَ  -١ ĒƷَتَغȬَ  
َ
ِ  رُهُ اخِ وَ أ ȷ َبِ بَ س  

ْ
 . دٍ" ɋْ ـ"زَ كَ  هِ يْ لَ ةِ عَ لَ اخِ لِ اĒȅ اɏِ وَ عَ ال

 ؤُ ـ"هَ ، كَ هِ فِ لاَ ķِِ  وَ هُ مَبũٌِّْ وَ وَ  -٢
َ

  مِ  Ɏزُُوْ ءِ" Ɨِ لا
ْ
ِ ذَ Ƞَ ، وَ ǭِْ كَ ال Ɏ َامِ وَ ذَ حَ  ك 

َ
ِ   ةِ غَ لُ  سِ ɏ ْƗِْ أ

ْ
Łازِ جَ ا َǐّْ

ِɋ  ،
 Ƞَ وَ 

َ
 " وَ Ǯََ دَ عَ حَ ـ"أ

َ
ُ  اتِه Ɨِْ وَ خَ أ Ɏ ُمِ وْ ز  

ْ
 دُ وَ عْ Ɋَ لُ وَ بْ قَ Ƞَ ، وَ حِ تْ فَ ال

َ
ُ  ا Ɨِْ مَ اتِهُ وَ خَ أ Ɏ ُمِ وْ ز  ĒضɎذَ مِّ إِ ا 

ْ
Ɏافُ  ضَ مُ ا حُذِفَ ا

ُ  مْ Ƞ ْƗَِ نْ وَ مَ Ƞَ اهُ، وَ نَ عْ نوُِيَ مَ وَ  هِ Ǿَْ إِ  Ɏ ُمِ وْ ز  ēسɎوَ هُ وَ   نِ وْ كُ ا  
َ
ِ  لُ صْ أ

ْ
Ǻاءِ نَ ا . 

 
 وَ 
َ
 مĒ أ

ْ
  ةُ ثَ لاَ ثَ ȯَ  لُ عْ فِ ا ال

َ
 : امٍ سَ قْ أ

 بِ   ɋُعْرَفُ اضٍ: وَ مَ -١
 اءِ اĒǻ تَ

ْ
 Ɋِ ةِ. وَ نَ اكِ اɎسĒ  ثِ يْ ȫِ أ

 Ȃََ   هُ اؤُ نَ
ْ
 بَ، إِ Ƕََ كَ  حِ تْ فَ  ال

َ
َ وَ  عَ  مَ لا

ْ
Ŀةِ اعَ مَ اوِ ا   َȯ  ُّيُضَم

 Ʒِْ مِ اɎضĒ ا"، وَ Ɋُوْ ـ"ǲََ كَ 
ْ
Ɏوْ فُ رْ مَ  ا 

ْ
Ɏحَ تَ مُ عِ ا Ēكِ فَ ر ĒȲَُسɄ َنُ ك َǲَ"تُ". وَ ـɊْ ِوَ  مَ نِعْ  هُ نْ م ْȿِɊ َعَ وَ  س žَ َلَ  و ْɄ َس   Ɨِ  

 
َ ْ
 . حĕ صَ الأ

 وَ -۲
َ
 دَ بِ  فُ رَ عْ ɋُ رٌ: وَ ɏْ أ

َ
ِ لا

َ
ǻ ِه   َȂَ Ēعَ مَ  بِ لَ  الط   َȰ ُوْ ب ِȄِ   َي 

ْ
Ɏاطَبةَِ. وَ خَ مُ اءَ ا ِɊ 

 بْ"، إِ ـ"اǲِْ كَ  نِ وْ كُ  اɎسȂَ ēَ  هُ اؤُ نَ
Ē

  لا
 ْ Ɏتَ عْ مُ ا Ēل َȯ  َع Ʀَ َمِ"، وَ ارْ شَ وَ اخْ زُ وَ ـ"اغْ كَ   هِ رِ آخِ  فِ ذْ  ح ْ

َ
Ĵ ُوْ قُ وَ   امَ وْ قُ  :و ُɏ ْوْ قُ ا وَ و Ʃِ َȯ  َع Ʀَ َفِ ذْ  ح  ēǽنَ وْ ا.  

 الَ Ɨِ عَ ȩَ اتِ وَ هَ ، وَ مٍ يْ مِ تَ   ةِ غَ  لُ Ɨِ   مĒ لُ هَ  هُ نْ مِ وَ 
َ ْ
 . حĕ صَ  الأ

يتُْ  نْ فٍ مِ رْ įَِ  احُهُ تَ تِ افْ . وَ مْ لَ بِ   فُ رَ عْ ɋُ عٌ: وَ ارِ ضَ ɏُ وَ -٣
َ
ْ نأَ

َ
Ĵ ، ُو  َȫ ُوَ   مُ وْ ق 

َ
  ɋُضَمē . وَ مُ وْ قُ ȩَ وَ   مُ وْ قُ ɋَ وَ  مُ وْ قُ أ

َ
ُ وĒ أ

ُ
Ȅ  

ُ ". وَ جُ رِ خْ تَ Ȼسَْ وَ  بُ ـ"يǶَِْ كَ  هِ Ʒِْ  غَ Ɨِ   حُ تَ فْ ɋُ "، وَ مُ رِ Ȳُɋْ وَ  جُ رِ حْ ـ"يدَُ ا كَ يď اȭِ رɊَُ   هِ اضِيْ مَ  نَ Ǔَ  نĒ إِ  Ȼ َس ĒȲ ُن  
ْ  ةِ وَ الɃِسّْ  نِ وْ نُ  عَ مَ  هُ رُ آخِ 

َ
Ĵ ُيَ  و َƳَ ĒɊ َصْنَ و ِɉ 

Ē
 لا

َ
ْ  دِ يْ كِ وْ اĒǻ  نِ وْ نُ  عَ ɋُفْتَحُ مَ وْنَ، وَ فُ عْ Ȭَ  نْ  أ Ɏبَ مُ ا َǪِوَ   اظً فْ ةِ لَ ا َȩ ْا  رً يْ دِ ق

 ْ
َ

Ĵ ُو  ُ
َ

Ǿ ْɃ َب Ēوَ ذَن ، ُɋ ْبُ رَ ع   ِȯ ْا ذَ دَ ا عَ مَ ي ِ Ɏ َك  ْ
َ

Ĵ ُو  َȬ ُمُ زَ وْ ق ْɋ َدٌ و 
َ

ُ وَ  انĕ عَ بِ ĒɁ  تَ لا
َ

ǻ ْب Ēإِ فَ وَ  لَوُن Ēا تَ م Ēِنɋَوَ ر  
َ

.  كَ نĒ دē صُ  يَ لا
 وَ 
َ
َ مĒ أ

ْ
Łرْ ا ا َȯ :ُبِ   فُ رَ عْ يُ ف 

َ
   نْ أ

َ
ِ  اتِ مَ لاَ عَ  نْ ا مِ ئً Ʉْ شَ  لَ بَ قْ  Ȭَ لا

ْ
 وَ  مِ سْ الا

ْ
ْ لِ عْ فِ ال

َ
Ĵ ، ُوَ  لْ هَ  و َɊ ْلَ . وَ ل ْɄ َهُ نْ مِ   س  

 َɏ ْا وَ مَ ه ِɉ ْمَ  لْ ا، بَ مَ ذ 
ْ
Ɏرِ دَ صْ مَ ا ا Ēɋ َةُ و َ Ɏ Ēم ĒرɎطَ ابِ ا ا Ɨِ ُة 

َ ْ
ُ  عُ يْ Ňَِ . وَ حĕ صَ  الأ

ْ
Łبْ مَ  فِ وْ رُ ا ِɃ Ēةٌ ي . 

 وَ 
ْ
 . وَ دٌ يْ فِ مُ   ظٌ فْ : لَ مُ ǚََ ال

َ
 ائِ دٌ قَ ɋْ ـ"زَ  كَ ǐِْ مَ اسْ  نِ مِ  هِ فِ لاَ تِ ائْ   لē قَ أ

َ
 . دٌ" ɋْ امَ زَ ـ"قَ كَ  مٍ اسْ وَ   لٍ عْ فِ  وْ مٌ"، أ
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 صْ فَ 
َ
ِ  اعُ وَ نْ لٌ: أ

ْ
  ابِ رَ عْ الإ

َ
 . ةٌ عَ Ɋَ رْ أ

ْ  ،لٍ عْ فِ وَ  مٍ  اسْ بٌ Ɨِ صْ نَ ) وَ ٢عٌ (ȯْ ) رَ ١(
َ

Ĵ ُزَ  و" ْɋ َȬ ٌإِ  مُ" وَ وْ قُ د" Ēزَ  ن ْɋ ًنْ ا لَ د  َȬ ُجَ ) وَ ٣مَ"، (وْ ق đر Ɨِ  ْمٍ  اس،  ْ
َ

Ĵ ُو  
ْ  ،مٌ زْ جَ ) وَ ٤دٍ"، (ɋْ زَ "بِ 

َ
Ĵ ُو   َ Ɏ" ْم  َȬ ُمْ".  ق  

ȯَعُ بِ  ْƷَُضَ ف Ēوَ ةٍ م ، ُɋ ْوَ ةٍ حَ تْ فَ بِ  بُ صَ ن ، َĥَ ēبِ   ر َȲ َǭْ ٍوَ ة ، ْĥُ َمُ ز  َįِ ْرَ حَ  فِ ذ َȠ ٍإِ ة ، 
Ē

 لا
َ ْ
  ƭَِ ، وَ ةَ تĒ اءَ اɎسĕ مَ سْ  الأ

َ
 هُ وْ بُ أ

 وَ 
َ
ȯَعُ ، فَ الٍ مَ   وْ ذُ وَ   هُ وْ فُ وَ  هُ هَنُوْ ا وَ هَ وْ ŉَُ وَ  هُ وْ خُ أ ْƳُ  ِب 

ْ
Ɏنصَْبُ وَ   اوِ وَ اȩُ  ِب 

َ ْ
رēَ وَ   فِ لِ الأ

ُ
ġ  ِب َ

ْ
Ǿوَ اءِ ا . 

َ ْ
الُ  مَ عْ تِ حُ اسْ صَ فْ الأ

 .هَنٍ كَغَدٍ 

 وَ 
ْ
Ɏثَ مُ ا Ēţ َǓ  ĒزɎ ْɋ َفَ  انِ د ْƷُ َȯ ُبِ  ع 

َ ْ
 Ňَْ ، وَ فِ لِ الأ

ْ
Ɏذَ مُ عَ ا Ēرِ ك  ĒسɎمِِ اɎا  َǓ ĒزɎ ْɋ ُنَ فَ وْ د ْƷُ َȯ ُبِ  ع 

ْ
Ɏوَ اوِ وَ ا ، Ēَرĥُ َانِ و ُɋ ْانِ بَ صَ ن  

َ بِ 
ْ

Ǿوَ اءِ ا . َȤِ   َو 
ْ
Ȣِ َعَ ا مَ ت  ĒضɎمِ ا ِƷْ  َǓ ْ Ɏ ُثَ م Ēţ َو ، َȠ َا اِ ذ ْȪ َثْ اِ وَ  انِ ن َɃ َا وَ قً لَ طْ مُ  انِ ت ِɉ ْن   ĕوُ وَ بَا وَ رُكɎْو

ُ
وْ أ ُǮِْنَ ع  

 وَ 
َ
هْلُوْ نَ وَ وْ Ɏمَُ Ȁَ وَ  اتهُُ وَ خَ أ

َ
رضَُوْ نَ وَ وْ ابِلُ وَ نَ وَ أ

َ
َ شِبْهُهُ Ǔَ نَ وَ وْ يē عِلĕ نَ وَ Ɋَنُوْ وَ   ابهُُ Ɋَ نَ وَ سِنُوْ نَ وَ أ

ْ
Ŀ ْعِ م . 

 وَ 
ُ
 وْ أ

َ
عَ بِ مَ تُ وَ لا ِŇُ ا 

َ
َ مَ دَتǐَِْ وَ ɏَزɋِْ  اءٍ تَ فٍ وَ لِ أ ĕƫُمَ هُ نْ مِ  هِ  بِ ا س َȯ بِ  بُ صَ نْ يُ ا 

ْ
ْ ةِ ǭَْ كَ ال

َ
Ĵ ، ُقَ لَ خَ  و  ĒسɎاتِ،  وَ مَ ا

 وَ 
َ
َ ƚَ طَ صْ أ

ْ
Ǻمَ اتِ وَ نَ  ا 

َ
 بِ  رē جَ يُ ȯَ  فُ ǵَِ نْ  Ȭَ ا لا

ْ
ْ  ،ةِ حَ تْ فَ ال

َ
Ĵ ُبِ  و" 

َ
 "، إِ هُ نْ لَ مِ ضَ فْ أ

Ē
ْ  عَ  مَ لا

َ
Ĵ 

ْ
ل

َ
 "بِ  وُ أ

َ ْ
 ضَ فْ الأ

َ
  وْ لِ" أ

ِ بِ 
ْ

ْ  ةِ افَ ضَ الإ
َ

Ĵ ُبِ  و" 
َ
 " وَ مْ لȲُِ ضَ فْ أ

َ ْ
َ لَ ثِ مْ الأ

ْ
łةَ، وَ سَ مْ ةَ ا َƭِ  ْفȩَ َفْ نِ وَ لاَ عȩَ َنَ بِ وْ لُ ع َ

ْ
Ǿوَ   اءِ ا Ēǻاءِ ا  ِȯ ْا،  مَ هُ ي

 بِ   عُ Ƴَ َȯْ ، فَ ǐَْ لِ عَ فْ ȩَ وَ 
ُɂ ُتِ وْ ب  ēǽوَ نِ وْ ا ، ْ

ُ
ġ َوَ   مُ ز ُȩ ْبُ صَ ن  َįِ ْهَ فِ ذ ْ

َ
Ĵ ،نْ إِ "فَ  وُ ا  َ Ɏ ْم  َȩ ْنْ لَ ا وَ وْ لُ عَ ف  َȩ ْوَ  -ا" وْ لُ عَ ف 

ْ
  لُ عْ فِ ال

  اŋعتلē   اŋضارعُ 
ْ

ْ هِ رِ آخِ  فِ ذْ įَِ  مُ زَ جْ يُ رِ ȯَ خِ الآ
َ

Ĵ ، ُو   َ Ɏ" ْم   َȬ ْزُ وَ غ َ Ɏ ْم   ْĽَ َشَ و َ Ɏ ْمِ" رْ يَ  م . 

َ يْ رُ ȩُ : ِŇَقَدĒ لٌ صْ فَ 
ْ
Łرَ عُ ا ȡَ Ɨِ ِت ْ

َ
Ĵ  ِلاَ "غَ  و Ʃِ َو  

ْ
ُ " وَ Šَ فَ ال Ȼ َس Ēƪ َا، وَ رً وْ صُ قْ  م ĒضɎةُ وَ مَ ا 

ْ
ْ ةُ ǭْ Ɨَِ كَ ال

َ
Ĵ  ِو  

 
ْ
ُ " وَ اƅِ قَ "ال Ȼ ِس Ēƪ َا، وَ صً وْ قُ نْ  م ĒضɎا Ēةُ وَ م 

ْ
ْ ةُ Ɨِ حَ تْ فَ ال

َ
Ĵ  ِو   ْĽَ" ſَ َو ،" ĒضɎا Ēم Ɨِ ُة ْ

َ
Ĵ  ِو وَ عُ دْ "يَ   و َɋ ْق Ɖِ  ."

  رُ هَ ظْ ȩَ وَ 
ْ
ْ ةُ Ɨِ حَ تْ فَ ال

َ
Ĵ  ِإِ  و" Ēن 

ْ
 . وَ" عُ دْ يَ  نْ لَ  وَ Ɖَِ قْ Ȭَ  نْ  لَ اƅَِ قَ  ال

ْ صْ فَ  Ɏعُ اȯَُْعُ خَ ارِ ضَ مُ لٌ: ير ًǾِمٍ ازِ جَ وَ  بٍ اصِ نَ  نْ ا مِ ا،  ْ
َ

Ĵ ُو  َȬ" ُمُ زَ وْ ق ْɋ ٌوَ د ،" ُɋ ْـ"لَ بِ  بُ صَ ن ْ
َ

Ĵ "ْنَ  نْ "لَ  وُ ن َƱْ  ،"َح
 Ɋِ وَ 

ْ
Ɏا "ْ

َ
Ɵ"رِ دَ صْ مُ ـ Ēɋ ْ

َ
Ĵ ِتَ كَيلاَْ "لِ   وُ ة  

ْ
 صِ تĒ لٌ مُ بَ قْ تَ سْ ɏُ   وَ هُ ةً وَ رَ دĒ صَ ـ"إِذَنْ" Ɋ ُɏِ ا"، وَ وْ سَ أ

َ
قَسَمٍ لٌ بِ صِ فَ نْ مُ  وْ لٌ أ

 ْ
َ

Ĵ ُنْ ذَ "إِ  و  
ُ
 . " بٍ رْ įَِ  مْ يَهُ مِ رْ نَ  - االلهِ وَ  -  نْ ذَ "إِ  " وَ ɏَكَ رِ Ɉْ أ

 Ɋِ وَ 
ْ
Ɏنْ" ا

َ
ْ  ، ةً رَ اهِ ةِ ظَ Ēɋ رِ دَ صْ مَ ـ"أ

َ
Ĵ ُو  

َ
َ ، مَ رَ ƥِ فِ غْ Ȭَ  نْ أ Ɏ مْ ا   ُ ȸ ْبِ  قْ بَ س ْ

َ
Ĵ ٍم

ْ
  مَ لِ عَ - وُ عِل

َ
  مْ Ȳُ نْ نُ مِ وْ كُ يَ سَ  نْ أ

 َɏ ْر ƃَ- َنْ إِ ، ف  Đانِ هَ جْ وَ  فَ سُبِقَتْ بظَِن،  ْ
َ

Ĵ ُوْ بُ سِ حَ "وَ  و 
َ
   نْ ا أ

َ
فٍ  طِ Ȁَ  دَ عْ ا Ȩَ ازً وَ ةً جَ رَ مَ ضْ ɏُ ةٌ"، وَ نَ تْ نَ فِ وْ Ȳُ  تَ لا

 َɏ ْخَ   مٍ اسْ قٍ بِ وْ بُ س ِɎصٍ ا،  ْ
َ

Ĵ ُوَ   و" َȭ ُْسɀُوَ  ةٍ اءَ بَ ل َȩ َق Ēر َȭ  ْي ũِ َو ،" َɊ ْدَ ع  
Ē

ْ  ،مِ اɎلا
َ

Ĵ ُو   ُǻِ" َب َ ĕǐ ِɎ  Ēإِ اسِ لن " 
Ē

ْ  Ɨِ لا
َ

Ĵ  ِو  
 َǿِ" Ēلا َȬ  ْمَ لَ ع Ēَلاǿِ" " َي  ُȲ ْو ِ Ɏ َن Ēاسِ لن 

َ
ْ ، وَ Ʒُْ  غَ " ȯَتَظْهَرُ لا

َ
Ĵ ِو  َȯ {ْهُمȨَ  {وَمَا Ǔَنَ االلهُ Ǿُِعَذِّ

َ
،  Ʒُْ  غَ تُضْمَرُ لا
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ْ  ،لاً بَ قْ تَ سْ ɏُ  نَ ا Ǔَ ذَ  إِ ĒŠ حَ   دَ عْ ا Ȩَ هَ ارُ مَ ضْ إِ كَ 
َ

Ĵ ُو  ĒŠَوْ {حɏُ َْنا
َ

Ǿِوَ  يرَجِْعَ إ ، {źَ َɊ ْدَ ع  
َ
  إِ ţَ عْ مَ  بِ ŧِ الĒ  وْ أ

َ
Ƥ،  

 ْ
َ

Ĵ ُو:  
َ َ
  بَ عْ  اɎصĒ سɁْسَْهِلنĒَ "لأ

َ
  ُوْ أ

ُ
ْ   كَ رِ دْ أ Ɏمُ ا ţَ 

َ
 ţَ عْ مَ  بِ ŧِ الĒ  وْ " أ

Ē
ْ  ، إلاِ

َ
Ĵ ُو : 

 Ɋَهَ ǭَْتُ كُعُوْ كَ مٍ ... وْ اةَ قَ نَ ا Ȯَمَزْتُ Ȱَ ذَ تُ إِ نْ Ƞُ وَ 
َ
َ  وْ ا أ ȸ ْمَا يْ قِ تَ س 

 يĒ بِ ɀَ اءِ اɎسĒ دَ فَ عْ Ɋَ وَ 
َ
ْ وَ   وْ ةِ أ Ɏعِ مَ اوِ ا Ēي َɏ ِبِ وْ بُ سْ ة ِǐَْتȰَ َن ٍƛْ   

َ
 بٍ بِ لَ طَ  وْ Ņَضٍْ أ

ْ
ْ  ،لِ عْ فِ ال

َ
Ĵ ُو   

َ
 ȬُقƇَْ عَلَيهِْمْ  {لا

 نَ ɋْ رِ ابِ مَ اɎصĒ لَ عْ ɋَ ا} ، "وَ توُْ ȯَيَمُوْ 
َ

  } ، وَ هِ ȯَيحَِلȩَ  Ēطْغَوْا ȯِيْ "، {وَلا
َ

  تَ "لا
ْ
َ وَ  كَ مَ لِ اɎسɈ Ēُ أ ȸ َǮْ َ

ْ
Łنْ إِ " فَ بَ يْ لِ بَ ا  

 
ْ
َ وَ  بِ لَ الطĒ  دَ عْ اءُ Ȩَ فَ سَقَطَتِ ال

ْ
Ŀاءُ جُزِمَ زَ قُصِدَ ا،  ْ

َ
Ĵ ُوْ قَ  و ِȄِ  َȩ َع 

َ
Ƥتلُْ} ، وَ ا

َ
َ Ǫَْ : {قُلْ ȩَعَاɎوَْا أ

ْ
Ŀمِ زْ طُ ا  

 َȨ ْدَ ع  Ēǽا ِƯْ ِص  Ēلِ وْ لُ ةُ حُ ح» 
َ

ْ  ،هُ لŅَ Ēَ  »إِنْ لا
َ

Ĵ ُو » 
َ

  نَ نُ مِ دْ  تَ لا
َ ْ
َ   دِ سَ الأ ȸ ْمْ لَ س« ِķِ ، َيَ « فِ لا 

ْ
  ». لُكَ Ɉُ أ

  مُ زَ ĥُْ وَ 
َ
ْ  ،لَمْ ا بِ ضً يْ أ

َ
Ĵ ُو:  َ Ɏ" ْيَ   م ْȇِ َو  َ Ɏ ْوْ يُ  م ْ

َ
ȅ َو ،" ĒَمɎا،  ْ

َ
Ĵ ُو:  َ Ɏ" Ēم َȬ ضِ"، وَ قْ ا ِɊ ĒلاɎوَ   مِ ا 

َ
ْ بĒɄِ لِ  الطĒ لا

َ
Ĵ ، ِǐَْوُ ت:  

» ُǾِ ْفِ ن َǾِ ،ْقْ ق 
َ

ُ ضِ، لا ȸ  ِǮْ 
َ

 ». اذْنَ اخِ ؤَ  تُ كْ، لا

يٌّ وَ  ،اذْمَ ɉِ وَ   ،ذْ ɉِ وَ  ،نْ إِ  ǐِْ لَ عْ زِمُ فِ ĥَْ وَ 
َ
 وَ  ،أ

َ
 وَ  ،نَ Ȭْ أ

َ
  وَ ĒŔ أ

َ
ْ  .حَيْثُمَاا وَ مَ وَ   ،مَنْ وَ   ،امَ هْ ɏَ وَ   ،Šَ مَ وَ  ،انَ يĒ أ

َ
Ĵ ُإنِْ   :و}

 يذُْهِبȲُْمْ} ، {مَنْ Ȭَعْمَلْ سُوْ 
ْ
وْ ءً Ȼشََأ

َ
Ʒٍْ مِنهَْا ا ĥُزَْ بِهِ} ، {مَا نɃَسَْخْ مِنْ آيةٍَ أ

َķِ ِت
ْ
 }. نɃُسِْهَا نأَ

ُ وَ  Ȼ َس Ēƪ 
َ ْ
َ ذَ ɉِ اءً، وَ زَ جَ ا وَ ابً وَ  جَ اŚِ اĒǼ ا، وَ طً Ǫَْ  لُ وĒ  الأ Ɏ يصَْلُحْ  مْ ا  ِ Ɏ ُبَ م َǪَةِ ا  

َ ْ
 قرُِنَ بِ  اةِ دَ الأ

ْ
ْ  ، اءِ فَ ال

َ
Ĵ َُإنِْ   :و}

 ĕǗُ َȂَ َهُوȯَ ٍƷْ
َķِ َمْسَسْكȬَ ْءٍ قَدِي ْŽَ  

َ
 ذَ إِ بِ   وْ رٌ} ، أ

ْ
ْ  ،ةِ فُجَاȧِيĒ ا ال

َ
Ĵ ُو  ĕɄَِنْ تصُِبهُْمْ سɉَو} Ēَمَتْ  ئَةٌ بمَِا قد

يدِْيْ 
َ
 . نَ}هِمْ إِذَا هُمْ Ȭَقْنَطُوْ أ

ِ لٌ صْ فَ 
ْ

 . انِ ǲَ َɊْ  مُ سْ : الا

  »لٍ جُ رَ «ـدٍ كَ وْ جُ وْ سٍ Ƀ َɏْ  جِ Ɨِ  اعَ ا شَ مَ  وَ هُ ، وَ ةٌ رَ Ȳِ نَ 
َ
  Ʒُْ مِ ةٌ: اɎضĒ تĒ سِ  ƭَِ ةٌ وَ فَ رِ عْ مَ ، وَ »سٍ مْ شَ « ـرٍ كَ دĒ قَ مُ   وْ أ

 ĕǖَ تَ  مُ Ȃََ   لĒ دَ  امَ  وَ هُ وَ 
َ
 اطَ ņَُ   وْ مٍ أ

َ
 ا ɏُسْتǓ ٌƳََِ مĒ إِ  وَ هُ بٍ. وَ ئِ ȁَ   وْ بٍ أ

ْ
Ɏ ُقَ م Ēوْ جُ وَ   رِ د ًɊ Ɨِ ا ْ

َ
Ĵ  ِو » 

َ
  »مُ وْ قُ ȩَ « وَ  »مُ وْ قُ أ

 
َ
ْ ا Ɨِ ازً وَ جَ  وْ أ

َ
Ĵ  ِزَ «  و ْɋ ٌد  َȬ ُمُ وْ ق« 

َ
 «فِ ȡَ وَ  »تُ مْ Ȱُ « »اءِ تَ «ـلٌ كَ صِ تĒ ا مُ مĒ إِ  وَ هُ زٌ وَ ارِ بَ  وْ ، أ

َ
اءِ  هَ وَ  »ɏُكَ رَ Ɉْ أ

 »مِهِ لاَ غُ «
َ
 «ـلٌ كَ صِ فَ نْ مُ   وْ ، أ

َ
 ا وَ نَ أ

َ
 ɉِ تَ وَ نْ أ

Ēوَ ». ايَ ي 
َ

 ǔَ مْ إِ  عَ لَ مَ صْ  فَ لا
ْ
Ɏلِ، إِ صْ وَ نِ ا 

Ē
ْ  Ɨِ لا

َ
Ĵ  ِو  

ْ
Ɏنْ مِ   اءِ هَ ا  

 . انِ حَ جْ رُ بِ  »كُنتَْهُ « وَ  »نɃَتْكَُهُ ظَ « ةٍ، وَ حِيĒ بِمَرجُْوْ  »هِ سَلنِْيْ «

 ُȪ Ēم  
ْ
  »دٍ ɋْ زَ «ـكَ  đƈِ خْ شَ ا مĒ : إِ وَ هُ عَلَمُ وَ ال

َ
 كَ  Ƀ đƀِْ جِ   وْ أ

َ
 ثĒ ا مَ مَ مٌ كَ ا اسْ مɉ Ēِ ةَ"، وَ امَ سَ ـ "أ

ْ
 نَ ل

َ
نِ  ɋْ زَ «ـكَ  بٌ قَ لَ  وْ ا أ

 
ْ
  »ةَ ȰُفĒ « وَ  »نَ Ȭْ دِ ابِ عَ ال

َ
 «ـكُنْيَةٌ كَ  وْ أ

َ
 «  وَ  »ورِ مْ  ŗِ َȭ أ

ُ
  مĕ أ

ْ
Ǖَ ُوَ  ».مٍ وْ ث Ēَؤخɋُ ُر  ĒلɎنِ بُ عَ قَ ا   ِ

ْ
ُ عً ابِ تَ  مِ سْ الا

َ
Ȅ ا،  قً لَ طْ مُ   ا

 
َ
فرْدَِ كَ  نْ إِ  هِ تِ افَ ضَ إِ ا بِ ضً وْ فُ ņَْ  وْ أ

ُ
 ». دِ كُرْزٍ سَعِيْ «ـأ
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 ُȪ Ēم  ِ
ْ

ِ  ƭَِ ةُ وَ ارَ شَ الإ Ɏ ذَا 
ْ
ِ تِهِ وَ ȓِ وَ ذِهِ وَ ذِي وَ ، وَ رِ كĒ ذَ مُ ل Ɏ َتا 

ْ
ِ تَ انِ وَ ذَ ، وَ ثِ نĒ ؤَ مُ ل Ɏ ِان 

ْ
  بِ Ēţ ثَ مُ ل

َ ْ
ا  عً ȯْ رَ  فِ لِ الأ

َ Ɋِ وَ 
ْ

Ǿاءِ ا  ďا، وَ بً صْ نَ ا وَ جَر 
َ

وْلا
ُ
َ ا. وَ مَ عِهِ مْ ءِ Ŀَِ أ

ْ
Ǻدُ بِ يْ عِ ا 

ْ
 قً لَ طْ مُ   مِ اɎلاĒ  نَ ةً مِ دَ رŃُ Ēَ  فِ ǔَ ال

َ
 ا، إِ هَ ةً بِ نَ وْ رُ قْ مَ   وْ ا أ

Ē
   Ɨِ لا

 
ْ
Ɏثَ مُ ا Ēţ ُا وَ قً لَ طْ  م șِ َ

ْ
Ŀعِ مْ  ا   Ɨِ ُمَ  نَ مَ   ةِ غَ  ل Ēهُ وَ د ِȯ ْمَ ي َȩ قَ ا Ēد Ēǻمَتْهُ هَا ا ْɃ ِهِ يْ ب . 

 ُȪ Ēم  ْ Ɏوَ هُ لُ، وَ وْ صُ وْ مَ ا  ِ
Ē

Ȇي وَ ا Ēال ŧِ َو ، َ ĒȈɎوَ   انِ ا ĒلɎبِ  انِ تَ ا 
َ ْ
َ Ɋِ ا وَ عً ȯْ رَ  فِ لِ الأ

ْ
Ǿجَ  اءِ ا ďا، وَ بً صْ نَ ا وَ ر َĿِ ْعِ م  ْ Ɏذَ مُ ا Ēرِ ك  

 ِ
Ē

Ȇا ْȬ َبِ  ن َ
ْ

Ǿا وَ قً لَ طْ مُ   اءِ ا 
ُ ْ
 الأ

َ
Ƥ َو ، َĿِ ْعِ م  

ْ
Ɏؤَ مُ ا Ēثِ ن  

Ē
  وَ Ŝِ اɎلا

Ē
َ ţَ عْ مَ Ɋِ ، وَ Řِ اɎلا

ْ
Ŀمَا وَ مَنْ وَ  :عِ يْ مِ  ا 

َ
 Ɨِ ، وَ يē أ

ْ
ل

َ
  أ

ْ بِ وَ ارِ ɎضĒ لٍ Ǔَ يْ ضِ فْ Ʒْ  َȩِ غَ حٍ لِ ɋْ فٍ Ǳَِ صْ وَ  Ɏمَ ا ُǶْ ْذُ بِ، وَ و Ɨِ طَ  ةِ غَ  لُ و ĕذَ ، وَ ئٍ ي َȨ عْ ا 
َ
مَنْ    وْ دَ مَا أ

 ِ
ْ

. وَ امِيĒ هَ فْ تِ سْ الا ِǐَْصِلَ ت 
َ
 ةُ أ

ْ
  ل

ْ
Ɏغَ   صِلَةُ فُ، وَ صْ وَ ا ِƷْ َا إِ ه Ēم ْŇُ ةٌ خَ لَ ا ِƱَ Ēɋ َمِ اتُ ضَ ةٌ ذ ٍƷْ ِبْ  ط ِ Ɏ ٍق 

ْ
  لِ وْ صُ وْ مَ ل

 ُ Ȼ َس Ēƪ Ȁَ  ِدْ قَ ا، وَ دً ئ  ْĵُ َفُ ذ،   ْ
َ

Ĵ ُو  ēȬ
َ
شَدē {أ

َ
نتَْ قاَضٍ} ،  هُمْ أ

َ
يدِْيهِمْ} ، {فَاقضِْ مَا أ

َ
} ، {وَمَا عَمِلَتهُْ أ

 Ēمɏِ َُبǮَْȻَوْ {وɊُ َǮَْȸ ا 
َ
 رْ ظَ  وْ نَ} ، أ

َ
 . افً وْ ذُ " Ņَْ ـ"اِسْتَقَرĒ انِ بِ قَ لĕ عَ تَ انِ مُ امĒ رٌ تَ وْ رُ Ńَْ وَ  ارđ جَ   وْ فٌ أ

 ُȪ Ēذُ  م 
َ ْ
  ƭَِ ، وَ اةِ دَ و الأ

َ
َ  دَ نْ عِ  لْ أ

ْ
łوَ  لِ يْ لِ ا َɄِس 

َ
 ا Ɏِ فً لاَ ا خِ دَهَ حْ مُ وَ  اɎلاĒ بَوɋَْهِ، لا

َ ْ
ِ  نُ وْ Ȳُ تَ . وَ شِ فَ خْ لأ Ɏ ِْعَهْدِ ل   ْ

َ
Ĵ ُو  

» Ɨِ ُاجَ جَ  ز ēزɎاءَ جَ «  وَ   »ةُ اجَ جَ ةٍ ا  
ْ
 »اƅِ قَ ال

َ
 Ɏِ  وْ ، أ

ْ
هْلَكَ «ـكَ   سِ Ƀْ جِ ل

َ
ناَ  »مُ هَ رْ اĕȅ ارُ وَ نَ Ȭْ اسَ اĕȅ اĒǽ  أ

ْ
{وجََعَل

 ĒǗُ ِمَْاءɎمِنَ ا Đűَ ٍء ْŽَ  
َ
  اقِ رَ غْ تِ سْ لاِ  وْ } ، أ

َ
ْ  ،ادِهِ رَ فْ أ

َ
Ĵ ُسَْانُ ضَعِيفً  :وȺ ِ

ْ
 {وخَُلِقَ الإ

َ
ْ  ،اتِهِ فَ صِ  وْ ا} أ

َ
Ĵ ُزَ «  و ْɋ  ٌد

 ĒرɎوَ  ».لُ جُ ا ِɉ 
 دَ بْ

Ē
Ēɋ غَ ا لُ مً يْ مِ  مِ الُ اɎلا ِƷَ

ْŉِ ٌةٌ ة . 
 
ْ وَ  Ɏافُ إِ ضَ مُ ا 

َ
Ƥ َدٍ احِ  و  ِɏ Ēوَ هُ وَ  ،رَ كِ ا ذُ م  َįِ َإِ  افُ ضَ ا يُ مَ  بِ س ْǾَ ِإِ ه ، 

Ē
ْ لا Ɏافَ إِ ضَ مُ  ا 

َ
Ƥ ĒضɎمِ  ا ِƷْ  َف ǔَ 

ْ
 .عَلمَِ ل

ْ بَ  Ɏوَ دَ تَ بْ مُ ابٌ ا 
ُ
َ أ

ْ
łا ُƱَ َɏ  ْوْ فُ ر Ȁَ ِن: 

ْ  عُ قَ ɋَ ا"، وَ نَ يɀ ēِ دٌ نَ مŅُ Ēَ «  ، وَ »انَ ēɊ االلهُ رَ «ـكَ  Ɏنَ دَ تَ بْ مُ ا 
ُ
  مȭ Ēَ  نْ ةً إِ رَ Ȳِ أ

َ
ْ ، صĒ خَ  وْ أ

َ
Ĵ ُجُ ا رَ مَ «  و Ɨِ ٌل Ēȅوَ   »ارِ  ا } 

َ
ٌ  أ

َ
Ȅِإ

 .» االلهُ هُنĒ بَ تَ اتٍ كَ وَ لَ سُ صَ Ŋَْ «مَعَ االلهِ} ، {وَلعََبدٌْ ɏُؤْمِنٌ خƷٌَْ مِنْ Ǯْɏُِكٍ} وَ 

َ وَ 
ْ
łا ُƱَ ْŇُ  َل َ Ɏ ًزَ « ـ  طٌ كَ ابِ ا رَ هَ ة ْɋ 

َ
} وَ {وǺََِاسُ اĒǻ  وَ  »مٌ ائِ قَ  هُ وْ بُ دٌ أ ٌƷَْكَِ خɎَقْوَى ذ  Ēاَق

ْ
Łا} Ēاَق

ْ
Łةُ} وَ ةُ مَا ا  

 ، إِ »لُ جُ مَ اɎرĒ عْ دٌ نِ ɋْ زَ «
Ē

ْ  Ɨِ لا
َ

Ĵ  ِحَدٌ} ، وَ و
َ
ْ Ɋً وْ صُ نْ ا مَ فً رْ ظَ : {قلُْ هُوَ االلهُ أ

َ
Ĵ ،وُ ا  ĒرɎمْ} ، {وَاȲُْسْفَلَ مِن

َ
بُ أ

ْ
ك

ِ ا كَ رً وْ رُ Ńَْ ا وَ ارً جَ وَ  Ĕȥِ ُمَْد
ْ
Łـ {ا ĕَرب    َǐَِْمɎعَا

ْ
  »قِرđ تَ سْ ـ"ɏُ ا بِ مَ قُهُ لē عَ ȩَ } ، وَ ال

َ
  وَ ǐِْ تَ ȯَ وْ ذُ Ņَْ  »قَرĒ تَ اسْ «  وْ أ

َ
  لا

 ْĽُ ُƱَ  ِب ĒزɎنِ عَ  انِ مَ ا  ĒȆوَ اتِ ا ، ĒلɎوَ  ةَ لَ يْ ا ْ Ɏتَ لُ مُ لاَ هِ ا 
َ
َ  نِ  عَ ũِ غْ ɋُ لٌ. وَ وĒ أ

ْ
łا ِƱَ   َɏ ْصْ عُ وَ وْ فُ ر َȂَ ٍفٍ مُعْتَمِد  

 هَ فْ تِ اسْ 
َ
ْ ȫ ٍƛَْ  وْ امٍ، أ

َ
Ĵ ، ُو » 

َ
 وْ Ƕُْ ا ɏَ مَ «  وَ  ؟»ƪَ لْ مُ سَ وْ نٌ قَ اطِ قَ أ

ْ
َ  دُ دĒ عَ تَ Ȭَ  دْ قَ وَ  »عَمْرَانِ بٌ ال

ْ
łا ُƱَ ْ

َ
Ĵ ، ُوَ هُ وَ « و  

 
ْ
ْ وْ فُ غَ ال Ɏدْ قَ . وَ »دُ وْ دُ وَ رُ ا  َȬ َقَ ت Ēد ْ

َ
Ĵ ،ُوُ م » Ɨِ Ēȅزَ   ارِ  ا ْɋ ٌوَ  »د » 

َ
ْ  نَ مِ  đǗُ   ذَفُ ĵُْ  دْ قَ وَ  ؟»دٌ ɋْ زَ  نَ Ȭْ أ Ɏوَ  إِ دَ تَ بْ مُ ا َ

ْ
łا ِƱَ،  

 ْ
َ

Ĵ ُيْ عَ قَوْمٌ مُنكَْرُوْ مٌ {سَلاَ  و
َ
  مْ Ȳُ يْ لَ نَ} أ

َ
َ ذْ حَ   بُ ĥَِ . وَ مْ تُ ȫْ أ

ْ
łفُ ا ِƱَ  َȰ ْوَ لَ جَ ب 

َ
  وَ اɎ ْŗَوَْلا

ْ
حِ  ɋْ اĒǵɎ مِ سَ قَ ال
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َ وَ 
ْ
Łا 

ْ
Ɏهَ وْ عِ كَ نِ تَ مْ مُ الِ اȫُ َا خ ًƱَ َا، و َɊ ْدَ ع  

ْ
Ɏاوِ وَ ا  

ْ
Ɏةِ بَ احَ صَ مُ ا ِ ĒǵɎا َĵ ِة ْ

َ
Ĵ ، ُو  

َ
ȫْتُمْ لكَُنɎ} Ēوَْلا

َ
  } وَ ɏُؤْمِنǐَِْ ا  أ

» 
َ َ
Ȓِ زَ وَ « »لَنĒ عَ ȯْ لعََمْرُكَ لأ ْǲَ ْɋ ًوَ  »امً ائِ ا قَ د   ēǗُ"  َعَتُهُ ضَيْ وَ   لٍ جُ ر .« 

  
    خِ اسِ وَ اĒǽ  ابُ بَ 

 Ēǽخُ اسِ وَ ا   ُŁِ ْȲ ِم  
ْ
Ɏوَ  إِ دَ تَ بْ مُ ا َ

ْ
łا ِƱَ  َةُ ثَ لاَ ث  

َ
 : اعٍ وَ نْ أ

خَوَاȩُهَا 
َ
  Ǔَنَ وَأ

 
َ
 وَ  نَ ا: Ǔَ دُهَ حَ أ

َ
  وَ ɏ žَْ أ

َ
 وَ  حَ بَ صْ أ

َ
ا  مَ  وَ ا اȫْفَكĒ مَ ا فَتِئَ وَ مَ وَ   الَ ازَ مَ وَ وصََارَ وَلɄَسَْ  اتَ Ɋَ وَ   لĒ ظَ  وَ ŵَ ضْ أ

ْ Ʒَْ ، فَ امَ ا دَ مَ برَِحَ وَ  Ɏعْنَ اȯَ ُاسْ دَ تَ بْ م 
َ
َ مً أ Ɏ هُ ا Ēوَ  ن َɋ ْصِ ن َ

ْ
łا َǊْ َƱَ َخ  ًƱْ َ Ɏ هُ ا Ēن،  ْ

َ
Ĵ ُو  ēɊَنَ رȡََا}رً كَ قدَِيْ {و .  

َ  طُ سĒ وَ تَ Ȭَ  دْ قَ وَ 
ْ
łا ُƱَ،  ْ

َ
Ĵ ُلَ فَ «: و ْɄ َوَ سَ س Ȁَ ًاء ِɎ َدْ قَ وَ  »،لٌ وْ هُ جَ مٌ و  َȬ َقَ ت Ēد َ

ْ
łمُ ا ُƱَ ِإ  

Ē
  ،سَ Ʉْ لَ وَ  امَ  دَ Ʊََ  خَ لا

ْ وَ 
َ

Ĺ َت ēص  َ
ْ
łسَ مْ ا 

َ ْ
 مَ اĒǻ  ازِ وَ ğَِ  الَ زَ فَتِئَ وَ وَ   سَ Ʉْ  لَ Ʒُْ غَ ، وَ ارَ ادَفَةِ صَ رَ مُ بِ  لُ وĒ ةُ الأ

َ
ِ امِ أ

ْ
  نِ اءِ عَ نَ غْ تِ سْ يْ الا

 َ
ْ
łا ِƱَ،  ْ

َ
Ĵ ُو : َǐِْةٍ} ، {فَسُبحَْانَ االلهِ ح َǭَْɄَم 

َ
Ƥِنظَِرَةٌ إȯَ ٍة َǭُْنَ ذُو عǓَ ْنɉَِمْسُوْ {وȩُ  َǐَِْنَ وح  

Ȭْ تصُْبِحُوْ  ِȅِيْ نَ}، {خَاȯِ َن ĒسɎرضُْ} ، هَا مَا دَامَتِ ا
َ ْ
  مَاوَاتُ وَالأ

ْ  ،ةً طَ سĕ وَ تَ ا مُ تِهَ ادَ ɋَ زِ   ازِ وَ ğَِ  نَ ȡَ وَ 
َ

Ĵ ُمَ « و َǓ نَ ا  
َ
 هَ عِ ارِ ضَ نِ ɏُ وْ فِ نُ ذْ حَ وَ  »ادً ɋْ نَ زَ سَ حْ أ

ْ
Ɏنْ  إِ صْلاً مِ وَ وْ زُ جْ مَ ا ا  

 َ Ɏ ْا سَ قَهَ لْ يَ  م ِȱنٌ وَ ا 
َ

مĒ « لِ ثْ  مِ ا Ɨِ ا مَ هَ نْ ا ȭَ ضً وĕ عَ ا مُ دَهَ حْ ا وَ فِهَ ذْ حَ لٌ، وَ صِ تĒ بٍ مُ صْ  نَ Ʒُْ مِ  ضَ لا
َ
 أ

َ
ا  ذَ  تَ نْ ا أ

 َȫ َهَ مِ اسْ  عَ مَ وَ  »رٍ ف Ɨِ إنِْ خَ « لِ ثْ  مِ ا ًƷْ َخَ ا ف ٌƷْ«  َا  و» Ēǻ َمِسْ و َ Ɏ ْمً خَ  وȩَدٍ يْ دِ حَ   نْ ا مِ ا.« 

  
ِ   دَ نْ ةُ عِ يَ اȯِ ا اĒǽ مَ وَ 

ْ
Łازِ جَ ا ĕɋ َǐْ َلَ ـ« ك ْɄ َنْ إِ  »س  َȩ َق Ēمَ د  ِ

ْ
َ مُ، وَ سْ الا Ɏ ْقْ بِ   م

 " وَ نْ ـ"إِ Ȼسُْبَ
َ

َ وْ مُ عْ مَ  بِ لا
ْ
łلِ ا ِƱَ  ِإ 

Ē
  لا

 فً رْ ظَ 
َ
 ا، وَ رً وْ رُ Ńَْ ا وَ ارď جَ  وْ ا أ

َ
َ Ƴََ  اقْ لا

ْ
łنَ ا ُƱَ ِإِ  ب 

Ē
ْ لا

َ
Ĵ ، ُو  ًǮََȷ ا}{مَا هَذَا    

 ذَ Ƞَ وَ 
َ

ِ   رِ عْ  اɎشĒ ةُ Ɨِ يَ اȯِ  اĒǽ ا لا ȷ ْǮَ ِط  َȩ ْكِ ن ِƷْ  َهَْ وْ مُ عْ م
َ

Ǿا،  ْ
َ

Ĵ ُو : 

 Ēعَزȩَ  َلاَ ف ْŽَ  َȂَ ٌء 
َ ْ
 ا ... وَ يً Ȱِ ابَ   ضِ رْ  الأ

َ
 ا يً اȰِ  االلهُ وَ Ƈَ ا قَ مɏ Ēِ  وَزَرٌ لا

 وَ 
َ

ِ نْ Ȳ Ɨِِ تَ لَ لا
ْ
Łا  َǐْ.  َو 

َ
Ȭْهَ زْ جُ   ǐَْ بَ  عُ  ĥُمَْ لا

َ
 ا، وَ أ

ْ
 ذْ بُ حَ الِ غَ ال

ْ
Ɏعِ وْ فُ رْ مَ فُ ا،  ْ

َ
Ĵ ُوَ «  :و 

َ
  ǐَْ تَ حِ لا

 ».اصٍ نَ مَ 

 ĒǼا Śِإِ ا : Ēوَ  ن 
َ
ِ  نĒ أ Ɏ Ēلت 

ْ
ِ  Ɏِ نȲ Ēِ لَ ، وَ دِ يْ Ɉِ أ

ْ
 Ƞَ ، وَ اكِ رَ دْ تِ سْ لا

َ
ِ  نĒ أ Ɏ ĒɁشْ ل ِɀ ْهِ ي  

َ
ْ ، وَ نĒ الظĒ  وْ أ

َ
Ǿ َت  ِ Ɏ Ēمَ لت ĕũ َعَ لَ ، و Ēل   ِ Ɏ َ ĒƳل  ّŰِ

 
َ
ِ  وِ أ

ْ
  اقِ فَ شْ الإ

َ
ْ نْ يَ . ȯَ لِ يْ لِ عْ اĒǻ  وِ أ Ɏا َǊِْاِ دَ تَ بْ مُ ص 

َ
َ مً سْ أ Ɏ هُ ا Ēوَ ن ، َɋ ْر َȯ َ

ْ
łعْنَ ا َƱَ َخ  ًƱَ َ Ɏ هُ ا Ēنْ ، إِ ن  َ Ɏ ْم  َȩ ْق ِƳَ ْهِ بِ  ن Ēا  مَ   ن

 َ
ْ
Łرْ ا ِȯ Ēي ْ

َ
Ĵ :ُوُ ة  Ēȫِوَاحِدٌ} إِ {إ ٌ

َ
Ȅِمَا االلهُ إ 

Ē
ْ لا

َ
Ǿ  َت   َȯ َزُ وْ جُ ي  

َ ْ
  »نْ إِ ـ«كَ  ،انِ رَ ɏْ الأ

ْ
Ɏةِ رَ وْ سُ كْ مَ ا   َņُ Ēفَ  .ةً فَ ف 

َ
نْ Ȳِ ا لَ مĒ أ
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 َņُ Ēفَ ف َȯ ًوَ تُهْمَلُ ة . 
َ
  :ا مĒ أ

َ
ُ  Ʒِْ  غَ Ɨِ   بُ ĥَِ ، وَ مَلُ تَعْ نْ ȯَ أ ĒǶɎمِ ا ضَ هَ مِ فُ اسْ ذْ حَ  ةِ رَ وْ ا ِƷْ ĒشɎا  

ْ
ا  هَ Ʊَِ نُ خَ وْ Ƞُ ، وَ نِ أ

 ْŇُ َتْ بِ  نْ إِ  -ةً  لَ وْ صُ فْ مَ  ةً ل
ǵَِّفٍ غَ لٍ عْ فِ بدُِئَ

  دْ قَ «ـبِ  –ءٍ  Ȁَ  دُ Ʒِْ مُتَ
َ
  سٍ Ʉْ فِ نْ ȩَ  وْ أ

َ
  ȫ ٍƛَْ  وْ أ

َ
َ  وْ أ Ɏ ْو.«  

 وَ 
َ
 كَ  امĒ أ

َ
 ذِ  ɋَقِلē وَ   لُ مَ تَعْ ȯَ   :نĒ أ

ْ
  صَلُ ɋُفْ وَ  ا،هَ مِ اسْ  رُ ك

ْ
َ «ـبِ  اهَ نْ مِ   لُ عْ فِ ال Ɏ ْم«  

َ
 وَ  »دْ قَ « وْ أ

َ
 إِ  نĒ هُ Ʊَُ خَ  طُ ȬَتَوسĒَ  لا

Ē
  لا

  افً رْ ظَ 
َ
ْ  ،ا رً وْ رُ Ńَْ  وْ أ

َ
Ĵ ُو:  } Ēإِن   Ɨِ  َِكɎَةً  ذ َƱَِْلع {، } Ēناَ إِنȬْ َ َȅ   

ً
نȲَْالا

َ
ِ  Ɨِ   إنĒِ  وتǭَȲُُْ  ،} أ

ْ
ْ  ،اءِ دَ تِ بْ الا

َ
Ĵ ُو : } Ēاإِن  

َاهُ 
ْ

ǽَْنز
َ
ْلَةِ  Ɨِ   أ َǾ  ِقَدْر

ْ
  دَ عْ Ɋَ وَ   ،} ال

ْ
ْ  ،مِ سَ قَ ال

َ
Ĵ ُكِتَابِ  حم{ :و

ْ
مُبǐِِْ  وَال

ْ Ɏا  Ēَاهُ  اإِن
ْ

ǽَْنز
َ
 وَ  ، } أ

ْ
ْ  ،لِ وْ قَ ال

َ
Ĵ ُقاَلَ { :و  

 ĕŚِبدُْ  إȭَ  ِوَ  ،} االله َȰ ْلَ ب  ĒلاɎمِ ا،  ْ
َ

Ĵ ُعْلَمُ  وَااللهُ {  :وȬَ  Ēرََسُوْ  كَ إِنɎ ُ
ُ

Ȅ{،   َو ُĥَ ْوْ خُ دُ  زُ و ĒلاɎمِ لُ ا  َȂَ َا تَ  م 
َ
  نْ مِ  رَ خĒ أ

  نĒ إِ  ،Ʊِْ خَ 
ْ
Ɏرَ وْ سُ كْ مَ ا 

َ
 هَ مِ اسْ  وِ ةِ، أ

َ
َ  لِ وْ مُ عْ مَ   نْ مِ  طَ سĒ وَ ا تَ مَ   وْ ا، أ

ْ
łا ِƱَ 

َ
  وِ ، أ

ْ
  عَ مَ  بُ ĥَِ . وَ لِ صْ فَ ال

ْ
Ɏخَ مُ ا Ēنْ إِ  ةِ فَ ف  

هْمِلَتْ وَ 
ُ
َ أ Ɏ ْم  َȬ ْرِ هَ ظ  ْ Ɏعْ مَ ا ţَ . 

  لُ إِنĒ ثْ مِ وَ 
َ

 ةُ Ɏِ يَ اȯِ  اĒǽ لا
ْ
 بِ  اصđ ا خَ لُهَ مَ نْ Ȳ َȭِ . لَ سِ Ƀْ جِ ل

ْ
Ɏا ĕَرَ مُنك 

ْ
Ɏمُ اتِ ا Ēهَ ةِ بِ لَ صِ ت ْ

َ
Ĵ ،وُ ا: » 

َ
 بَ عِ احِ  صَ لا

ْ
مٍ  ل

 َɏ ْوَ  »تٌ وْ قُ م » 
َ

 وَ  افٍ ضَ  Ʒْ ُɏَ ا غَ مُهَ اسْ  نَ Ǔَ  نْ ɉِ وَ  »يدِ نْ ا عِ مً هَ رْ نَ دِ Ǯْ ْɋِ  عِ لا
َ

  شِبهَْهُ بȂَ َũَُِ لا
ْ
  Ɨِ  حِ تْ فَ  ال

 ْ
َ

Ĵ ِو » 
َ

 « وَ  »لَ جُ  رَ لا
َ

  هِ يْ لَ عَ ، وَ » الَ جَ  رِ لا
َ
 Ȃََ  وْ أ

ْ
ْ ǭْ   Ɨِِ كَ  ال

َ
Ĵ  ِو » 

َ
َ Ȃََ ، وَ »اتِ مَ لِ سْ  ɏُ لا

ْ
Ǿاءِ  ا   Ɨِ ْ

َ
Ĵ  ِو » 

َ
  لا

 « وَ  »لǐَِْ جُ رَ 
َ

َ . وَ »مǐَِْ لِ سْ  ɏُ لا Ɏ َك  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو: » 
َ

 لَ وَ وْ  حَ لا
َ

 تْ ȯَ  »ةَ وĒ  قُ لا
َ ْ
 اŚِ  اșِ ĒǼ لِ، وَ وĒ حُ الأ

ْ
بُ  صْ اĒǽ حُ وَ تْ فَ  ال

ْ Ɨِ  ةِ فَ Ɏصĕ عُ، ȯ َǓْ اɎرĒ وَ 
َ

Ĵ  ِو:  » 
َ

َ  نْ ɉِ بُ. وَ صْ اĒǽ  عُ نِ تَ مْ يَ ȯَ   عُهُ ȯْ رَ وَ  »فٌ ɋْ رِ لَ ظَ جُ  رَ لا Ɏ ْم  ĒرȲَُرْ ت  
َ

 لا
َ
فُصِلتَِ   وْ ، أ

 ĕصɎفَ ا 
َ
 نَ ، اِمْتَ ةٍ دَ رَ فْ  مُ Ʒَْ غَ  تْ نَ Ǔَ  وْ ةُ، أ

ْ
 . حُ تْ فَ عَ ال

 ĒǼالِ ا Ēرَ  وَ ثُ: ظَن 
َ
  مَ لِ عَ وَ  دَ جَ وَ زȭََمَ وَ وَ  الَ خَ دَرىَ وَ وَ  حَسِبَ ى وَ أ

ْ
 قَ ال

ْ
ْ وْ عُ فْ ا مَ مَ هُ بُ صِ نْ تَ اتُ. ȯَ يĒ بِ ل

َ
Ĵ ، ِǐَْوُ ل : 

 رَ 
َ
 يْ أ

َ
 . ءٍ Ɉ َƱَ ĕǗُ    ْŽَْ تُ االلهَ أ

 وَ 
ْ
 بِ ɋُل

َǐَْتَ   نْ إِ  انٍ حَ جْ رُ غ 
َ
ْ ، رْنَ خĒ أ

َ
Ĵ ُو:  

ْ
ثرَِ مُ Ɨِ وْ قَ ال

َ
ْ   ،نَ طْ سĒ وَ تَ  نْ إِ  اةٍ اوَ سَ مُ Ɋِ تُ، وَ نْ نَ ي ظَ  أ

َ
Ĵ ُوَ : و șِ 

َ ْ
  Ǉِْ اجِ رَ  الأ

َ مَ وَ ؤْ تُ اɎلē خِلْ 
ْ
łوَ  وَرَا ا ِɉ ْوَ  ن َǾِ ُه Ēمَ  ن 

َ
  وْ ا أ

َ
 لا

َ
 يَ اȯِ إِنْ اĒǽ  وْ  أ

َ
  وْ اتُ، أ

َ
ِ لا

ْ
 دَ تِ بْ مُ الا

َ
   وِ اءِ أ

ْ
 سَ قَ ال

َ
ِ  وِ مُ أ

ْ
امُ  هَ فْ تِ سْ الا

 َȨ َطَل  َȭ َلُهُ م Ēن  Ɨِ ĒلɎوْ جُ وَ  ظِ فْ  ا ًɊ َا، و َ ĕƫُذَ س  ِ Ɏ َك  َȩ ْقً يْ لِ ع ْ
َ

Ĵ ،وُ ا:  
َ
ِ  يǽِ} ēَعْلَمَ أ

ْ
Łزْ ا َɊ ِǐْ Ɔَْح

َ
 .} أ

  ابُ بَ 
ْ
  لِ اعِ فَ ال

 
ْ
 . وَ »رٌومْ ȭَ  اتَ مَ « وَ  »دٌ ɋْ امَ زَ قَ «ـكَ : عٌ وْ فُ رْ ɏَ   لُ اعِ فَ ال

َ
 تَ  Ȭَ لا

َ
 وَ   ،هُ نْ ȭَ  لُهُ Ȁَ ِɏ  رُ خĒ أ

َ
  تَ لا

ْ
 ةٍ وَ يĒ نِ ɂْ ةُ تَ مَ لاَ عَ  هُ قُ حَ ل

َ
  لا

 ْŇَ َلْ عٍ، ب  ُȬ َالٌ، وَ جَ رِ نِ، وَ لاَ جُ رَ  امَ قَ « الُ ق ِ Ⱥ َمَ كَ  »اءٌ س ُȬ شَ . وَ »لٌ جُ رَ   امَ قَ « الُ قَ ا Ēذ » َȬ َعَ ت َȰنَ وْ بُ ا  ِȯ ْي ُȲ ْم 
 َɏ َئِ لا َȲ ِةٌ ب ĒلɎلِ يْ ا« » ĒŰِِْرņُ َو

َ
    ؟». هُمْ أ

 ةُ تَ مَ لاَ عَ   هُ قُ حَ لْ تَ وَ 
ْ
ْ  زُ وْ ĥَُ . وَ »سُ مْ اɎشĒ  تِ عَ لَ طَ « وَ  » دٌ نْ تْ هِ امَ قَ «ـا كَ ثً Ēȫ ؤَ ɏُ  نَ Ǔَ   نْ ثٍ إِ يْ ȫِ أ Ɏهَ جْ وَ ا Ɨِ ِان  

 َŃَ ِاز ĕي Ēǻا  
ْ
ْ   ، رِ اهِ ثِ الظĒ يْ ȫِ أ

َ
Ĵ ُو:  ĕɊَوعِْظَةٌ مِنْ رɏَ ْمȲُْمْ} ، وَ {قَدْ جَاءَتȲُ șِ َ

ْ
Łيْ قِ  ا ĕƝِ  

ْ
Ɏلِ صِ فَ نْ مُ ا،  ْ

َ
Ĵ ُو :  
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» 
ْ
 رَ  اɏْ اƅَِ قَ حǶَََتِ ال

َ
 وَ  »ةٌ أ

ْ
Ɏمُ ا Ēصِ ت Ɨِ ِبِ «وَ  »مَ عْ نِ « ابِ  بَ ل ْȿ َس،«  ْ

َ
Ĵ ُو: » 

ْ
Ɏرْ مَ نِعْمَتِ ا 

َ
َ șِ ، وَ »دٌ نْ ةُ هِ أ

ْ
Ŀعِ مْ  ا،  

 ْ
َ

Ĵ ُعْرَابُ} إِ  :و
َ ْ
 {قاَلَتِ الأ

Ē
ْ  ،امَ دَيهِْ رَ حِ فَكَمُفْ يْ حِ صْ Ɣَِ اŇَ  Ēǻْ لا

َ
Ĵ ُامَ قَ « :و  ĒزɎا ْɋ ُامَ قَ « وَ  »نَ وْ د ْ Ɏاتُ دَ نْ هِ تِ ا«  ،

 تْ إِ امَ ا قَ مَ «  Ƶِْ  اƗِ Ēǽ  عَ نَ تَ ا امْ مَ ɉ Ēȫِ وَ 
Ē

  »دٌ نْ  هِ لا
َ
  نĒ لأِ

ْ
ْ Ɨِ   هِ فِ ذْ حَ فٌ، كَ وْ ذُ رٌ Ņَْ كĒ ذَ لَ مُ اعِ فَ ال

َ
Ĵ  ِو:   Ɨِ ٌوْ إِطْعَام

َ
{أ

ɏْرُ} وَ  ا} وَ مً يوَْمٍ ذِي ɏَسْغَبَةٍ يɁَِيْ 
َ ْ
}، وَ  {قƉَُِ الأ ْǵِْب

َ
سْمِعْ بهِِمْ وَأ

َ
 وَ  نĒ هِ Ʒِْ  غَ Ɨِ  عُ نِ تَ مْ ɋَ {أ

َ ْ
  لُ صْ الأ

َ
  Ƨَِ يَ  نْ أ

 Ȁَ ُلَهɏِ َدْ قَ . و  َȬ َت 
َ
ْ   ،ا ازً وَ جَ   رُ خĒ أ

َ
Ĵ ُو:  ēǽوَ   ذُرُ}{وَلقََدْ جَاءَ آلَ فرِعَْوْنَ ا َȠ َم 

َ
،  رٍ دَ  قَ  źَ َȂَ وْ ɏُ  هُ ĒɊ  رَ őَ ا أ

ْ  ،اɊً وْ جُ وُ وَ 
َ

Ĵ ُإبِرَْاهِيْ  و ƦََتȨْذِ اɉَِو} ēɊَهُ} وَ مَ ر » َǲَ َɊ ũِ َز  ْɋ ٌدْ قَ ، وَ » د  ِĥَ ُتَ  ب 
ْ
ْ  Ʒُْ خِ أ Ɏـكَ  لِ وْ عُ فْ مَ ا» َǲَ ْɊ ُزَ  ت ْɋ ًاد«  

 "مَ  وَ 
َ
 «فِ لاَ ، Ʉ žَ« ِķِْ  عِ źَ وْ ɏُ  بَ ǲََ « وَ  »ادً ɋْ نَ زَ سَ حْ ا أ

َ
 رَ غْ ضَعَتِ اɎصē رْ أ

ْ
  ، »ى Ʊَْ كُ ى ال

 Ȃََ  مُ دĒ قَ تَ Ȭَ  دْ قَ وَ 
ْ
ْ  ،ا ازً وَ جَ  لِ اɏِ عَ  ال

َ
Ĵ ُو:  ْɋِوْ جُ وُ ا هَدَى}، وَ قً {فَر ًɊا،  ْ

َ
Ĵ ُو: » 

َ
  نَ ا Ǔَ ذَ ɉِ وَ  »و عُ دْ ا تَ ا مَ يď أ

ْ
  لُ عْ فِ ال

 عْ نِ 
َ
 سَ فَ ȿْ بِ  وْ مَ أ

ْ
 فٌ بِ ا مُعَرĒ مĒ إِ  لُ اعِ فَ ال

َ
 أ

ْ
ِ  ل

ْ
Ŀا ْɃ ِس Ēةِ ي،  ْ

َ
Ĵ ُمَ عْ نِ «  :و  

ْ
 »دُ بْ عَ ال

َ
ْ  ،هِ يْ ȯِ  ا ƭَِ مَ افٌ Ɏِ ضَ ɏُ   وْ ، أ

َ
Ĵ ُو:  

 ĒمُْتɎِعْمَ دَارُ اǽََو} َǐِْق 
َ
ٌ Ƴٌِ تَ سْ  Ʒْ ُɏٌ مِ ضَ   وْ } ، أ Ēǭَيِ مْ تَ  بِ  مُف ٍǇْ  ُابِ طَ م ِɎ ٍصِ وْ صُ خْ مَ لْ ق ،  ْ

َ
Ĵ ُبِ  و} ĒلِظɎ َْسȿ َǐِِْمɎا  

 
ً

 }.بدََلا

  نِ عَ   بِ ائِ ابُ اĒǽ بَ 
ْ
 :  لِ اعِ فَ ال

 
ْ
 Ɨِ  هُ نْ ȭَ  بُ وْ نُ يَ لُ ȯَ اعِ فَ ĵُذَْفُ ال

َ
َ  نْ إِ ، فَ هِ لٌ بِ وْ عُ فْ ا مَ هَ ĕǕِ  هِ مِ ǔَ حْ  أ Ɏ ْجَ وْ يُ  م َȯ ْتَ ا اخْ مَ د Ēوَ  ص Ēǵََنْ فَ مِ ت 

 فٍ رْ ظَ 
َ
 رٍ وْ رُ Ńَْ  وْ ، أ

َ
  ɋُضَمē وَ  رٍ دَ صْ ɏَ  وْ ، أ

َ
 وĒ أ

ْ
ُ ا، وَ قً لَ طْ مُ  لِ عْ فِ لُ ال Ȼ َارِ ش ُȠ ُثَ   ه Śِا،  ْ

َ
Ĵ ُو :  ĕعُلȩُ َثُ الِ ثَ مَ، و،  ْ

َ
Ĵ ُو:  

 بْ ا Ȱَ مَ   ɋُفْتَحُ . وَ اȫُْطُلِقَ 
ْ

 Ɨِ  رِ خِ لَ الآ
ْ
Ɏوَ عِ ارِ ضَ مُ  ا ، ُǭَȲُْɋ  Ɨِ 

ْ
Ɏمَ  ا ƅِوَ ا ، َ Ɏ َك  Ɨِ ْ

َ
Ĵ  ِاعَ بَ «وَ  »الَ قَ «  :و«  

 
ْ
 . اصً لَ  ņُْ مē اɎضĒ ا وَ ا ضَمɏُ ďشَمď ا وَ  ņُلْصًَ ǭُْ كَ ال

ِ بَ 
ْ

 :  الِ غَ تَ شْ ابُ الا

 ُĥَ ْزُ و  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِزَ « : و ْɋ ًد َǲَ ا ْɊ ُتُه«  
َ
 ǲَ ْɊَ « وْ أ

َ
  »اهُ خَ تُ أ

َ
ِ دٍ بِ ɋْ عُ زَ ȯْ رَ  »هِ تُ بِ رْ رَ ɏَ «  وْ أ

ْ
ُ فَ  ،اءِ دَ تَ Ȩْ الا

ْ
Ŀلَ مْ ا َȨ ُدَهُ عْ ة  

هَنْتُ « وَ  »تُ ǲَ ْɊَ « ارِ مَ ضْ إِ بِ  بُهُ صْ نَ ، وَ Ʊٌْ خَ 
َ
َ  ةَ بَ اجِ وَ  »تُ زْ اوَ جَ « وَ  »أ

ْ
Łلاَ فَ  .فِ ذْ ا َɏ  ْضِ و ِ Ɏ َع 

ْ
،  دَهُ عْ Ȩَ  ةِ لَ مْ جُ ل

ْ Ɨِ  بُ صْ اĒǽ  حُ جɋ َƳَ Ēَ وَ 
َ

Ĵ  ِزَ «  :و ْɋ ًهُ ا اِ دɊْ ِǲْ«  ĒلِطɎ ِوَ ، لَب ْ
َ

Ĵ ِو  ĒسɎوَا} ĒسɎطَعُوْ ارِقُ وَاȰَْهُمَا}  ارِقةَُ فاȬَِْيد
َ
ا أ

 Ēو
َ
ْ șِ وَ   ،لٌ مُتَأ

َ
Ĵ  ِو:  ِɎ {ْمȲَُعَامَ خَلقََهَا لȫْ

َ ْ
ْ ، وَ بِ اسُ نَ لتĒ {وَالأ

َ
Ĵ ِو  ًǮََȷ

َ
ا  دً ɋْ ا زَ مَ وَ «بِعُهُ}، ا نĒɁَ ا وَاحِدً ا مِنĒ {أ

 رَ 
َ
  ةِ بَ لَ غَ لِ  »تُهُ Ȭْ أ

ْ
ْ Ɨِ  بُ ĥَِ ، وَ لِ عْ فِ ال

َ
Ĵ  ِإنِْ زَ « و ْɋ ًفَ   تَهُ ا لَقِيْ د 

َ
 دً ɋْ  زَ هَلاĒ « وَ  »مْهُ رِ Ɉْ أ

َ
ِ  »هُ تَ مْ رَ Ɉْ ا أ Ɏ ُوْ جُ و ِɊ ِه  .  

ْ عُ ȯ Ɨِْ اɎرĒ  بُ ĥَِ وَ 
َ

Ĵ  ِا زَ ذَ جْتُ فإَِ رَ خَ « و ْɋ َدٌ ي ِǶْ ُɊ ُه  َȭ ْهِ اعِ نَ تِ مْ لاِ  »رٌو م  .  
َ وَ  Ȼ ْوِ تَ س َɋ Ɨِ ِان ْ

َ
Ĵ  ِزَ «  و ْɋ َامَ دٌ ق  

َ
 مْ ȭَ « وَ  »هُ وْ بُ أ

َ
  Ɨِ  هُ وْ لُ عَ ȯَ  ءٍ ēȣُ   ْŽَ وَ « : هُ نْ مِ   سَ Ʉْ لَ وَ  .ؤِ فُ ǔَ لتɎ Ēِ  »مْتُهُ رَ Ɉْ رٌو أ

 ēزɎا ُɊ ِدٌ ذُ « وَ  »رɋَْز
َ
 ».هِ بَ بِ هِ أ
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 : عِ ازُ نَ  اĒǻ ابٌ Ɨِ بَ 

 ُĥَ ْزُ و  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو : » َǲَ َɊ ũِ َو ، َǲَ َْتُ زɊ ْɋ ًا، إِ د ْȭ َالُ م  
َ ْ
  هُ ارَ تَ اخْ وَ  لِ وĒ الأ

ْ
ا  مَ    ēǗُ اŚِ اƗِ  ĒǼ  رُ مَ ضْ يُ ȯَ   نَ وْ يȯ ēِ وْ كُ ال

 ْĵَ َهُ اجُ ت 
َ
َ   هُ ارَ تَ اخْ  وَ اŚِ اĒǼ  وِ ، أ

ْ
Ǻا ِǵْ ēɋ ْنَ و  َȯ ْمَرُ يُض   Ɨِ 

َ ْ
ْ طْ قَ ȯَ   هُ عُ وْ فُ رْ ɏَ  لِ وĒ  الأ

َ
Ĵ ، ُوَ :  و ȕِْجَفَو َ Ɏ ْجْفُ   م

َ
أ

 
َ ْ
 .ءَ خِلاĒ الأ

 : هُ نْ مِ   سَ Ʉْ لَ وَ 

 Śِوَ كَفَا  
َ
ْ  نِ لٌ مِ يْ لِ قَ  بْ لُ طْ Ɏمَْ أ Ɏالِ مَ ا 

  ادِ سَ فَ لِ 
ْ
Ɏعْ مَ ا ţَ . 

ْ  ابُ بَ  Ɏافَ مَ ا ِȭ ْلِ ي  
 
ْ
Ɏوَ هُ وَ   ،بٌ وْ صُ نْ لُ مَ وْ عُ فْ مَ ا  ْŊَ َةٌ س : 

 ْ Ɏا وَ مَ   وَ هُ ، وَ هِ بِ  لُ وْ عُ فْ مَ ا َȰ َلُ عْ فِ  هِ يْ لَ عَ   ع  
ْ
  ».ادً ɋْ زَ  تُ ǲَ ْɊَ « ـ كَ  لِ اعِ فَ ال

  باَبُ اĕǽدَاءِ 
ْ  هُ نْ مِ وَ  Ɏادَى، وَ مُنَ ا ِɉ Ēȫ َنصَْبُ مȬُ ا  ُɏ َيَ « ـ ا كَ افً ض َȭ االلهِ  دَ بْ ا« 

َ
ْ ا بِ هً يْ ɀِ شَ  وْ ، أ Ɏوَ  »هُ هُ جْ ا وَ نً سَ ا حَ يَ «ـ  كَ  افِ ضَ مُ ا  

 ا بِ قً يْ ȯِ ا رَ يَ «  وَ  »لاً بَ ا جَ عً الِ ا طَ يَ «
ْ
 »ادِ بَ عِ ال

َ
  لِ وْ قَ ةٍ كَ دَ وْ صُ قْ  مَ Ʒَْ ةً غَ رَ Ȳِ نَ  وْ ، أ

َ ْ
  ذْ  خُ لاً جُ ا رَ يَ « : ȭ ƪَْ الأ

 ِȨ َوَ »يدِ ي . ْ Ɏرَ فْ مُ ا ْ Ɏفَ رِ عْ مَ دُ ا َȂَ ţَْبȬُ ُعُ بِ  مَ ةȯَُْا زَ يَ «ـ ، كَ هِ ا ير ْɋ َدُ، و َɋ َا ز ْɋ َانِ، وَ د َɋ َا ز ْɋ ُلُ جُ ا رَ يَ « وَ  »نَ وْ د«  
 ٍ ĒǐَمُِعɎ . 

  اɎمُْندََی اɎمُْضَافُ 
َ Ɋِ وَ  ثِ لاَ اĒǼ بِ  »مُ لاَ ا غُ يَ «: لُ وْ قُ ȩَ لٌ: وَ صْ فَ 

ْ
Ǿاءِ ا  َȯ ْا وَ حً ت ِɉ ْس ǔَ ًا وَ ن ِɊ 

َ ْ
بتَِ يَ «  ، وَ فِ لِ الأ

َ
مĒ يَ «، وَ »ا أ

ُ
ا  يَ «، وَ »تِ ا أ

 ْȨنَ ا  ĕم
ُ
، وَ بفَِتْحٍ وَ  »مĕ نَ ȭَ ا اȨْ يَ «، وَ »أ ٍǭْȠَ َ

ْ
Łِɉ 

َ ْ
  فِ لِ اقُ الأ

َ
َ  وِ أ

ْ
Ǿاءِ ا  ِ Ɏ 

َ ْ
ِ حٌ، وَ يْ بِ  قَ ǐِْ لَ وĒ لأ Ɏ 

ْ
 . فٌ يْ عِ خَرɋَْنِ ضَ لآ

مُنَادَی 
ْ
Ɏتاَبعُِ ا  

فْ ي مَ رِ ĥَْ لٌ: وَ صْ فَ 
ُ
  ردَِ ا أ

َ
ضِيْ  وْ أ

ُ
 ا بِ نً وْ رُ قْ مَ  فَ أ

َ
ْ عْ مِنْ ȫَ   لْ أ Ɏبْ مَ تِ ا ĕũِ  َتَ و 

ْ
ْ  Ⱥسََقِهِ وَ   انِهِ يَ Ɋَ وَ  دِهِ يْ Ɉِ أ Ɏنِ بِ وْ رُ قْ مَ ا 

َ
  لْ أ

 َȂَ َهِ ظِ فْ  ل  
َ
 مَ ، وَ هِ لŅَ ĕَ   وْ أ

ُ
 ، وَ هِ لŅَ  ĕَ ا Ȃََ دً رŃُ Ēَ  فَ يْ ضِ ا أ

َ
َ ، وَ هِ ظِ فْ  لَ Ȃََ  يȫَ Đعْتُ أ

ْ
Ǻلُ وَ دَ ا ĒɃال 

ْ
Ɏسَقُ ا Ēدُ  مُجَر

 َǓ ْ Ɏ ُادَ نَ م ْ Ɏقِ تَ سْ مُ ى ا ĕا. وَ قً لَ طْ  مُ ل َ Ɏ َك   Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِا زَ يَ «  و ْɋ َدُ ز ْɋ َعَْمَلا
ْ

Ǿتِ دَ ا«  َȯ ْمَ حُهُ ت 
َ
  مď ضَ  وْ ا أ

َ ْ
 .لِ وĒ الأ

مُناَدَی 
ْ
Ɏترَخِْيْمُ ا  

ْ ترَخِْيْ  زُ وْ ĥَُ لٌ: وَ صْ فَ  Ɏادَ نَ مُ مُ ا ْ Ɏهِ رِ فُ آخِ ذْ حَ  وَ هُ ةِ، وَ فَ رِ عْ مَ ى ا  ْ
َ

Ĺ ِذُ ا. فَ فً يْ ف Ēǻا  يَ «  وَ  »حُ لْ ا طَ ـ"يَ ا كَ قً لَ طْ مُ  اءِ و ا
  . »ثبَُ 
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ِ  هُ Ʒُْ غَ وَ  ȷ ْǮَ ِط  ĕوَ ،  هِ ضَم Ēوَ تِهِ عَلمَِي ، َŃُ َثَ لاَ ثَ  هِ تِ زَ او 
َ
  ا. حً تْ ȯَ ا وَ مď ضَ  »فُ عْ ا جِ يَ «ـفٍ كَ رُ حْ ةَ أ

ْ  نْ مِ   ذَفُ ĵُْ وَ 
َ

Ĵ ِرٍ وَ وْ صُ نْ مَ انَ وَ مَ يْ لَ سُ « : و ِɏ ْكِ س ٍǐْ«  َنْ مِ انِ، وَ فَ رْ ح  ْ
َ

Ĵ ِو :  
ْ
 . ةُ يَ اȫِ ةُ اĒǼ مَ ǖُِ مَعْدِيȲَْرِبَ ال

 الاسِْتِغَاثةَُ 

ْ  لُ وْ قُ ɋَ لٌ: وَ صْ فَ  Ɏثُ:  يْ غِ تَ سْ مُ ا» ِ Ĕɴََيا   ِ Ɏ ْمِ لِ سْ مُ ل َǐْ«  ِحِ تْ فَ ب  
َ

ْ  مِ لا Ɏإِ هِ بِ  غَاثِ تَ سْ مُ ا ، 
Ē

  Ɨِ لا
َ

ْ  مِ  لا Ɏوْ طُ عْ مَ ا ِ
Ē

Ȇمَْ  ي فِ اɎ
 َȬ َكَ ت Ēا، وَ يَ  هُ عَ مَ  رْ ر ْ

َ
Ĵ ِا زَ يَ «  و ْɋ ِوْ ا قَ يَ «  وَ  »رٍومْ عَ دُ ل ِɎ ِم 

ْ
 جَ عَ ل

ْ
  ،  »بِ يْ جِ عَ بِ ال

  اēǽدْبةَُ 
 دَا، وَ ɋْ زَ   ا وَ «  :بُ ادِ اĒǽ وَ 

َ
 ɏ َƷِْ ا أ

ْ
Ɏنِ مِ ؤْ مُ  ا ْɄ َارَ ناَ، و 

ْ
َ وَ  »سَاأ Ɏ َإِ  ك َ

ْ
Ł ُاق  

ْ
Ɏوَ  اءِ هَ ا ْȰ ًاف . 

  اɎمَْفْعُوْلُ اɎمُْطْلقَُ 
 وَ 

ْ
Ɏوْ عُ فْ مَ ا 

ْ
Ɏوَ هُ قُ، وَ لَ طْ مُ لُ ا  

ْ
Ɏدَ صْ مَ ا 

ْ
 رُ ال

ْ
Ɏفَضْلَةُ ا Ēهِ يْ لَ طُ عَ مُسَل  Ȁَ ِɏ ِـ كَ  هِ ظِ فْ لَ  نْ لٌ م » َǲَ ْǲَ ُتɊْ ًɊ 

َ
  وْ ا"، أ

وْ  »اطً وْ سَ  تُهُ ǲَ ْɊَ « ـ كَ  هُ Ʒُْ غَ  هُ نْ ȭَ  بُ وْ نُ Ȭَ  دْ قَ ، وَ »اسً وْ لُ جُ  تُ دْ عَ Ȱَ «ـ  كَ  اهُ نَ عْ مَ  ُȇِْفَاج} َǐِْمَانȪَ ْةً}،  هُم َ ْȇَج 
مَيلِْ}، {وɎَوَْ ȩَقَوĒ ا ĒǗُ لُوْ  تمَِيْ {فَلاَ 

ْ
Ɏا  ْɋِقَاو

َ ْ
 ».ادً غَ ا رَ هَ نْ  مِ ǚَُ فَ « هُ نْ مِ   سَ Ʉْ لَ لِ} وَ لَ عَلَيْناَ Ȩَعْضَ الأ

 ُ
َ

Ȅ ُمَْفْعُوْلɎا 

 وَ 
ْ
Ɏوْ عُ فْ مَ ا ُ

َ
Ȅ ُوَ هُ ، وَ ل  

ْ
Ɏرِ دَ صْ مَ ا  

ْ
Ɏا ĕدََثٍ شَ مُعَلŁِ ُارَ ل َȠ ُوَ  ه ْȰ ًـ ، كَ لاً اعِ فَ ا وَ ت» ُȰ ِلاَ جْ مْتُ إ 

ً
َ لا Ɏ  َك« .  

ْ  نْ إِ فَ  Ɏقَدَ اȯَ ĕمُعَل ْǪَ ُطً ل Ēا جُر  َįِ ْفِ ر  Ēǻيْ لِ عْ ا ْ
َ

Ĵ ،ِخَلقََ لَ «: وُ ل ُȲ ْم « 

َعْرُ  ɉ ĕŚِ وَ  َǻ ْرَ و
ْ
ك ِȆِ ȕِ Ēةٌ اكِ هِز 

 ا اȨَهَ يَ مٍ Ȫِ تْ ǽَِوْ نضĒَ  دْ قَ فجَِئتُْ وَ 

مَفْعُوْلُ ȯِيْهِ 
ْ
Ɏا 

ْ وَ  Ɏوْ عُ فْ مَ ا ِȯ ُمَ  وَ هُ : وَ هِ يْ ل ĕهِ يْ لَ عَ  طَ ا سُل  Ȁَ ِɏ َȂَ ٌعْ  مَ ل ţَ Ɨِ  ْوْ صُمْتُ يَ «ـانٍ كَ مَ مِ زَ  مِنَ اس َ
ْ
łمِ مَ ا ْɄ ِس 

َ
  وْ ، أ

 نً حِيْ 
َ
  وْ ا، أ

ُ
 »Ȁً وْ بُ سْ أ

َ
ِ  وَ هُ مٍ، وَ هَ بْ نٍ مُ ǔَ مِ مَ اسْ  وِ ، أ

ْ
Ŀهَ ا ĕسɎاتُ ا ēت َǓ  

َ ْ
 امِ وَ مَ لأ

ْ
َ وَ  قِ وْ فَ ال

ْ
Ǿمِ ا ِǐْ  َسِهِ كْ عَ و Ēن  ،

ْ وَ 
َ

Ĵ ِهُ و Ēوَ  »دَ نْ عِ «ـ كَ  ن» َ
َ

ȅ وَ »ى ، ْ Ɏيْ ادِ قَ مَ ا َǓ ُر 
ْ
تُ مَقْعَدَ  دْ عَ ـ"Ȱَ كَ  لِهِ ɏِ رِ Ȁَ دَ صْ ɏَ  نْ مِ  غَ يْ ا صِ مَ خِ، وَ سَ رْ فَ ل

 ».دٍ ɋْ زَ 

 اɎمَْفْعُوْلُ مَعَهُ 

 وَ 
ْ
Ɏاسْ   وَ هُ لُ مَعَهُ: وَ وْ عُ فْ مَ ا َȨ ٌدَ وَ عْ مٌ فَضْلَة 

ُ
 صُ Ȃََ يْ صِ نْ ا اĒǻ هَ بِ   دَ ɋْ رِ اوٍ أ

ْ
Ɏعِ مَ  ا Ēةِ ي  ِɏ ْعْ فِ ةٍ بِ قَ وْ بُ س 

َ
  هِ يْ ا ȯِ مَ   وْ لٍ أ

 «  وَ  »لَ يْ وَاĕǽ   تُ ǩِْ «ـ، كَ اهُ نَ عْ مَ وَ  فُهُ وْ رُ حُ 
َ
ِ وْ قَ بُ، كَ صْ اĒǽ  بُ ĥَِ  دْ قَ وَ  ».لَ يْ اĕǽ وَ  رٌ ائِ ا سَ نَ أ Ɏ َك :» 

َ
  نِ هَ عَ نْ  ȩَ لا
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ْ
 Ȃََ  »ادً ɋْ زَ وَ  كَ بِ  تُ رْ رَ ɏَ «  وَ  »ادً ɋْ زَ وَ  تُ مْ Ȱُ « هُ نْ مِ ، وَ »انهَُ يَ ɉ ْȩِ وَ  حِ يْ بِ قَ ال

َ ْ
ْ Ɨِ  حُ جɋ َƳَ Ēَ ا. وَ مَ هِ يْ ȯِ  حĕ صَ  الأ

َ
Ĵ  ِو  

ِ وْ قَ  Ɏ َك : » ُȱ ْن  
َ
 ا Ǔَ دً ɋْ زَ وَ  تَ نْ أ

َ ْ
ْ Ɨِ  فُ عُ ضْ ɋَ ، وَ »خِ لأ

َ
Ĵ  ِزَ  امَ قَ «  و ْɋ َدٌ و َȭ ْرٌوم.« 

َ  ابُ بَ 
ْ
Łالِ ا 

ا  بِهَ احِ صَ ، وَ Ʒُْ كِ نْ ا اĒǻ طُهَ Ǫَْ ، وَ »افً وْ تُ كْ مَ  صĒ اɎلĒ  تُ ǲَ ْɊَ «ـ فَ، كَ يْ ابِ كَ وَ  جَ فٌ فَضْلَةٌ Ɨِ وصَْ  وَ هُ وَ 
 Ēǻرِ عْ ا ْɋ 

َ
 يْ صِ خْ اĒǻ وِ فُ أ

َ
 يْ مِ عْ اĒǻ  وِ صُ أ

َ
 اĒǻ  وِ مُ أ

ْ
ْ Ʒُْ خِ أ

َ
Ĵ ، ُو:   Ēرْجُُوْ ا عً {خُشĽَ ْبصَْارهُُم

َ
يĒ أ

َ
رɊْعََةِ أ

َ
امٍ  نَ} ، {Ɨِ أ

 ĒلِسɎ ًسَوَاء َǐِْائِل 
Ē

هْلَكْنَا مِنْ قرɋََْةٍ إلاِ
َ
 نَ}  Ɏهََا مُنذِْرُوْ }، {وَمَا أ

  ا طَلَلُ حِشً وْ ةَ ɏُ يɎ Ēمَِ 
نĒهُ خَللَُ 

َ
  يلَُوْحُ كَأ

 ِǇِْمْيĒǻباَبُ ا 

ٌ امِ ةٌ جَ رَ Ȳِ ةٌ نَ لَ ضْ مٌ فَ اسْ  وَ : هُ Ǉُْ يِ مْ اĒǻ وَ  ĕǭَدٌ مُف ِ Ɏ  َبَهَمَ مِ مȫْنَ ا ا  ĒȆاتِ وَ ا  .  
 وَ 
َ
 أ

ْ
Ɉ ُƵَ  ُعِهِ وْ قُ و  َȨ ْدَ ع  

ْ
Ɏـ رِ كَ يْ ادِ قَ مَ ا» ْɋِجَر ْ

َ
ļ ٍصَ ، وَ لاً ب َȩ ٍنِ عَ ا، وَ رً مْ اعɋَْوَ  »لاً سَ مَنَو 

ْ
ْ دَ عَ ال

َ
Ĵ ِوُ د: » 

َ
دَ  حَ أ

 إِ  »ابً كَ وْ  كَ Ǯََ عَ 
َ

Ƥ » ِ ȸ ْعٍ وَ س ِ ȸ ْعِ س َǐْ« َهُ نْ مِ ، و  َȩ ْيِ م ُǇْ ِ
ْ

ْ يĒ امِ هَ فْ تِ سْ  ȱَمِ الا
َ

Ĵ ِوُ ة:  » َȭ ْمȱَ ْدً ب َɏ فَ »تَ؟كْ لَ ا . 
َ
ا  مĒ أ

 َȩ ْيِ م ُǇْ  َ
ْ
łا ِƱَ Ēɋ َȯ ِيِ مْ تَ دٌ كَ رَ فْ رٌ، مُ وْ رُ جْ مَ ة ِǇْ  

ْ
Ɏهَ وْ ا فَ مَ ةِ وَ ئَ مِ اȰَ 

َ
  Ǉِْ يِ مْ تَ عٌ كَ وْ مُ Ńَْ   وْ ا، أ

ْ
َ ا. وَ هَ ȫَ وْ ا دُ مَ ةِ وَ Ǯََ عَ ال Ɏ َك  

 Ɨِ َȩ  ْيِ م ِǇْ  ِ
ْ

ْ يĒ امِ هَ فْ تِ سْ الا Ɏةِ بِ رَ وْ رُ جْ مَ ةِ ا َ
ْ
Łفِ جَ رْ ا đبٌ، وَ صْ نَ وَ   ر َɋ ُȲ ْنُ و  Ēǻيِ مْ ا ُǇْ ُفَ  م ً ĕǭ ِɎ ا ĒɃةِ بَ سْ ل  ĒَوŅُ 

ً
ـ   كَ لا

 ĒرɎبًْ {اشْتعََلَ اɄَسُ ش
ْ
رضَْ ȭُيُوْ ا} ، {وَفجĒَ أ

َ ْ
   ا} ، وَ نً رْناَ الأ

ً
Ƶَُ مِنكَْ مَالا

ْ
Ɉ

َ
ناَ أ

َ
 {أ

َ
ْ  ŅُوƷْ Ēََ غَ  وْ }، أ

َ
Ĵ ٍوُ ل:  

 تَ مْ اِ «
َ
ِ  لأَ

ْ
ْ  ،انِ دَ ĕȠ ؤَ يُ  دْ قَ وَ  »اءً مَ   اءُ نَ الإ

َ
Ĵ ُو 

َ
رضِْ مُفْسِدȬِْ : {وَلا

َ ْ
 . نَ} ȩَعْثَوْا Ɨِ الأ

  Ʒِْ خَ  نْ مِ :  Ȅِِ وْ قَ وَ 
َ
 يَ دْ أ

ْ
Ɏانِ ا ِƱَ Ēɋ ِدِ  ة ْȬ ًان 

 بِ : هُ نْ مِ وَ 
ْȿ َس  

ْ
 لاً حْ فَ  مْ لُهُ حْ لُ فَ حْ فَ ال

 . بوɋََْهِ ا ɎسɄِِْ فً لاَ خِ 

سɁِِْثنَْاءِ باَبُ 
ْ

  الا
 وَ 

ْ
Ɏسْ مُ ا َɁ ْث ţَ ِإِ  ب 

Ē
ْ  ،جَبٍ وْ ɏَ   امĐ مٍ تَ Ǚََ  نْ : مِ لا

َ
Ĵ ُوْ  :وɊُ ِǮَ

 {فَ
Ē

   . مِنهُْمْ}لاً  قَلِيْ ا مِنهُْ إلاِ
ِ  دَ قِ فُ  نْ إِ فَ 

ْ
َ جĒ ترََ  ابُ ĥَْ الإ

ْ
Ǻدَ حَ ا Ɨِ ُل ْ Ɏمُ  ا Ēلِ صِ ت،  ْ

َ
Ĵ ُمَ   :و َȯ إِ  هُ وْ لُ عَ ا 

Ē
 .مْ هُ نْ لٌ مِ يْ لِ  قَ لا

ِ  دَ نْ عِ  بَ جَ وَ وَ  ،مٍ يْ مِ  تَ ũِ بَ   دَ نْ عِ   عِ طِ قَ نْ  اɎمُ بُ Ɨِ صْ اĒǽ وَ 
ْ
Łازِ جَ ا Ēɋ َǐْ،  ْ

َ
Ĵ ُو:  

Ē
مٍ إِلا

ْ
 اتِبّاَعَ  {مَا Ɏهَُمْ بِهِ مِنْ عِل

 Ēالظ ĕمَ ن ،{ َ Ɏ مْ ا  َȬ َقَ ت Ēمْ د   ِȯ ْا فَ مَ هِ ي Ēǽصْ ا ْ
َ

Ĵ ،ُوْ قَ  وُ ب ِȄِ : 

 إِ  ا ƥَِ مَ وَ 
Ē

 إِ  ƥَِ ا مَ ةٌ ... وَ عَ يْ شِ   دَ مŅُ Ēَ  آلَ  لا
Ē

َ هَ ذْ  مَ لا
ْ
Łبَ ا ĕبُ هَ ذْ مَ   ق 
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َ
  بِ سَ  حَ Ʀَ عَ ȯَ   امُ مَ اĒǻ  دَ قِ فُ  وْ أ

ْ
ْ  ، لِ اɏِ وَ عَ ال

َ
Ĵ ُو:  

Ē
ɏْرُناَ إِلا

َ
ُ  وَاحِدَةٌ} وَ {وَمَا أ Ȼ َس Ēƪ Ēمُفَر  ȁً ،  

ُ وَ  Ȼ ْس َɁ ْث ţَ ِغَ « ـ ب ِƷْ«  َبِ خَ  » ى وَ سَ « و ِǐَْɊَمُعْر ، ِǐَْابِ رَ عْ إِ افِض  ِ
ْ

ِ  مِ سْ الا
Ē

Ȇا َȨ إِ  دَ عْ ي 
Ē

 »ادَ عَ «وَ  »لاَ خَ «ـ Ɋِ . وَ لا
 «  وَ  »سَ Ʉْ لَ « وَ  »ادَ ا عَ مَ «ـ Ɋِ وَ   »لاَ ا خَ مَ « ـ Ɋِ ضَ وَ افِ وَ خَ بَ وَ اصِ وَ نَ  »ااشَ حَ « وَ  »سَ Ʉْ لَ «وَ 

َ
 »نُ وْ Ȳُ  يَ لا

 . بَ اصِ وَ نَ 

مَجْرُوْرَاتِ  ابُ بَ 
ْ
Ɏا  

 ْĽُ َضُ ف  ِ
ْ

 : كٍ Ƴََ شْ فٍ ɏُ رْ ا įَِ مĒ إِ  مُ سْ الا

 ɉِ وَ   نْ مِ  وَ هُ وَ 
َ

Ƥ َو  َȭ ْوَ  ن َȂَ َو  șِ َو  
Ē

َ مُ وَ اɎلا
ْ

Ǻا ِ Ɏ ُاء 
ْ
 وَ  مِ سَ قَ ل

َ
  -  يرِهِ  غْ

َ
مُذْ   وَ ربĒُ   وَ هُ وَ  -  رِ اهِ الظĒ بِ  صē تَ ņُْ  وْ أ

 مُنذُْ وَ وَ 
ْ
 وَ  وَ ĒŠ حَ فُ وَ ǔَ ال

ْ
  . اؤُهُ تَ مِ وَ سَ قَ اوُ ال

 
َ
 ةٍ إِ افَ ضَ إِ بِ  وْ أ

َ
Ƥ ْاس  َȂَ ٍعْ  مَ م ţَ 

Ē
  »دٍ ɋْ مِ زَ لاَ غُ « ـ كَ  مِ  اɎلا

َ
  »دٍ يْ دِ مِ حَ اتَ خَ «ـكَ  مِنْ  وْ أ

َ
 »لِ يْ رِ اɎلĒ كْ مَ «ـ  كَ Ɨِ   وْ أ

 Ēɋ وِ نَ عْ  مَ ȸ Ēƪسَُ وَ 
َ
  فِ ɋْ رِ عْ لتĒ ا Ɏِ هَ Ēȫ ةً لأِ

َ
 صِ يْ صِ خْ اĒǻ  وِ أ

َ
ْ افَ ضَ إِ بِ  وْ ، أ Ɏفِ إِ صْ وَ ةِ ا 

َ
Ƥ َوْ مُ عْ  م ِȄِ   َالِ بِ «ـك 

ْ
  وَ  »ةِ بَ عْ كَ غَ ال

 سَ حَ «  وَ  »ارِ رِ اĒȅ وْ مُ عْ مَ «
ْ
Ɏوَ  »هِ جْ وَ نِ ا ُ ȸ َس Ēƪ َظِ فْ  ل Ēي 

َ
    .فِ يْ فِ خْ اĒǻ  دِ رĒ جَ مُ ا Ɏِ هَ Ēȫ ةً لأِ

 وَ 
َ

َ لا
ُ

ġ  ِ
ْ

 ا وَ نً ɋْ وِ نْ ةُ ȩَ افَ ضَ امِعُ الإ
َ

ِ اǾَِ ا تَ نً وْ  نُ لا Ɏ ًة ِ
ْ

 ا، وَ قً لَ طْ ابِ مُ رَ عْ لإ
َ

 لا
َ
 إِ  لْ  أ

Ē
ْ  Ɨِ لا

َ
Ĵ  ِو: » ĒضɎارِ ا َɊ َا ز ْɋ ٍد«  ،

 بُ رَ ارِ اɎضĒ «، وَ »لِ جُ بُ اɎرĒ ارِ اɎضĒ «، وَ »دٍ ɋْ زَ  وْ Ɋُ ارِ اɎضĒ «وَ 
ْ
 ». مِهِ لاَ بِ غُ ارِ لِ اɎضĒ جُ اɎرĒ بِ «، وَ »لِ جُ سِ اɎرĒ أ

 ةٌ عَ بْ سَ  هِ لِ عْ فِ  لَ مَ ȭَ  لُ مَ عْ Ȭَ  ابُ بَ 

 اسْ 
ْ
عْجَبُ. وَ وَ   تْ كُ اسْ  Ȩَعُدَ وَ ţَ عْ مَ بِ  »وَيْ « ، وَ »صَهْ «، وَ »اتَ هَ يْ هَ «ـ كَ  لِ عْ فِ مُ ال

َ
 أ

َ
  ĵُذَْفُ وَ لا

َ
خĒ لا

َ
  رُ  Ȭَتَأ

 َȭ ْوْ مِ عْ مَ  ن ِȄِ َيْ لَ االلهِ عَ ابَ تَ كِ « . و ُȲ ْم«  Ēو
َ
 لٌ، وَ مُتَأ

َ
ْ  ĥُزَْمُ ، وَ هُ Ʒُْ مِ ضَ  زُ Ʊُْ  يَ لا Ɏارِ ضَ مُ ا Ɨِ ُوَ  جَ ع Ēلَ ابِ الط ĕŦِ  

ْ  ،هُ نْ مِ 
َ

Ĵ ُمَ «  :و ǔَ َن 
َ
مَْدِي أ

ُ
ı ِوْ ك  َ ȸ ْس ِƳَ Ÿِɋ .« َو 

َ
  Ȭُنصَْبُ وَ لا

ْ
Ɏْبٍ، وَ رُ كَ دَ صْ مَ اǶَ ِɉ 

ْ
لٌ  عْ هُ فِ  ŅََلĒ امٍ إنِْ حَلĒ رَ ك

نْ « عِ مِ 
َ
  »أ

َ
َ ، وَ »امَ « وْ أ Ɏ ْيَ  م ُȲ ْن  ُɏ َص Ēا وَ رً غ 

َ
 ا وَ  ɏُضْمَرً لا

َ
 بْ ا Ȱَ تً وْ  مَنعُْ لا

ْ
 لِ وَ مَ عَ لَ ال

َ
 ا وَ فً وْ ذُ  Ņَْ لا

َ
 وْ صُ فْ  مَ لا

ً
  لا

  نَ مِ 
ْ
Ɏلِ وَ وْ مُ عْ مَ ا 

َ
  ، هُ نْ ا ȭَ رً خĒ ؤَ  ɏُ لا

ُ مَ ɉ ْȭِ وَ 
ُ

Ȅا   ُɏ َافً ض 
َ
ْ  ،Ɉ ُƵَْ ا أ

َ
Ĵ ُو :  

َ
 : رِ اعِ لِ اɎشĒ وْ قَ اسَ} وَ  دȯَْعُ االلهِ اĒǽ {وɎَوَْلا

 
َ
 أ

َ
مَ ȫَ  نĒ  إِ لا

ْ
 فْ ظُل

ْ
Ɏرْ مَ سِهِ ا ٌ ĕǐَءُ ب. 

قɄَْسُ نً مُنَوĒ وَ 
َ
ْ  ،ا أ

َ
Ĵ ُسْغَبَةٍ} ، وَ وɏَ يوَْمٍ ذِي Ɨِ ٌوْ إِطْعَام

َ
لْ شَ : {أ

َ
ْ  ،اذɊ đأِ

َ
Ĵ ُنَ بْتُ مِ جِ عَ « :و  ĕرɎزْ ا ْ Ɏمُ قِ ا ƀِ  َء

 إِ 
ٰ
Ɏ ُوَ « »هُه َȠ ْفَ ي  Ēǻا ْ ĕțَظَهْرَ مَ و  

َ
 ».بُهُ اكِ رَ   تَ نْ ا أ

 اسْ وَ 
ْ
 بِ   نَ Ǔَ  نٌ إِ مُكْرِمٍ. فَ بٍ وَ ارِ ضَ كَ  :لِ اعِ فَ مُ ال

َ
 قً لَ طْ عَمِلَ مُ  لْ أ

َ
 حَ  نهُُ وْ : كَ ǐِْ طَ ɀ ْǮَِ ا فَ دً رŃُ Ēَ   وْ ا، أ

ً
 الا

َ
  وِ  أ

 بَ قْ تِ اسْ 
ً

 Ȃَ َȫ  ٍƛَْ  ادُهُ مَ تِ اعْ ، وَ الا
َ
 هَ فْ تِ اسْ  وِ  أ

َ
  هُ نْ ȭ ٍƱَْņَُ   وْ امٍ أ

َ
  ةِ يَ ǔَ  حِ {باَسِطٌ ذِرَاȭَيهِْ} Ȃََ  فٍ. وَ وْ صُ وْ ɏَ  وْ أ
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 َ
ْ
Łفً لاَ الِ خِ ا ِ Ɏ ا 

ْ
 اĒǻ مِ وَ يْ دِ قْ  اȂَ Ēǻَ  »بٍ هْ Ȩَ   ِɎنُوْ خَبƷٌِْ «   ، وَ كِسَاĕŜِ ل

ْ
ا  فً لاَ  خِ Ʒٍْ هِ ظَ  كَ Ʒٌْ بِ خَ  رُهُ يْ دِ قْ ȩَ  وَ Ʒِْ خِ أ

 ِɎ 
َ ْ
    . خْفَشِ لأ

 وَ 
ْ
Ɏمَ   وَ هُ الُ، وَ ثَ مِ ا ĕا حُو ِ Ɏ َل 

ْ
 لٍ إِ اعِ فَ  نْ مِ  ةِ غَ الَ بَ مُ ل

َ
Ƥ Ēعȯَ  

َ
 ȯَعُوْ  وْ الٍ أ

َ
 مِفْعَالٍ بƵْȲََِ  وْ لٍ أ

َ
 فَعِيْ  وْ ةٍ، أ

َ
فَعِلٍ   وْ لٍ أ

ْ ةٍ قِلĒ بِ 
َ

Ĵ ، ُو:  » 
َ
 مĒ أ

ْ
 فَ  لُ سَ عَ ا ال

َ
 ».ابٌ ا ĒǪَ نَ أ

مَفْعُوْ اسْ وَ 
ْ
Ɏوْ ، كَ لِ مُ ا ُǶَْمُكْرَمٍ. وَ بٍ وَ م َɋ ْلُ مَ ع  َȭ َوَ هُ ، وَ لِهِ عْ فِ  لَ م  َǓ ْمِ س  

ْ
 . لِ اعِ فَ ال

  مِ اسْ هَةُ: بِ ةُ اɎمُْشَبĒ فَ اɎصĕ وَ 
ْ
ِ اɎمُْتَعَدĕ  :لِ اعِ فَ ال Ɏ دٍ، وَ احِ وَ ي َƭِ  ĕصɎمَْصُوْ  ةُ فَ اɎغَ غَةُ لِ ا ِƷْ   َȩ ْةِ  ادَ فَ لإِِ  لٍ يْ ضِ ف

 ēǼوَ  »حَسَنٍ ـ«تِ، كَ وْ بُ ا» ْɋِرٍ ضَ «وَ  »اهِرٍ طَ «وَ  »فٍ ظَرɏِوَ »ا . 
َ

 ا، وَ Ɏهَُ وْ مُ عْ ا مَ هَ ɏُ دĒ قَ تَ  Ȭَ لا
َ

  نُ وْ Ȳُ  يَ لا
َ
ا،  يɀ ďِ نَ جْ أ

 ȯَ   َȂَعُ ɋرُْ وَ 
ْ
 اعِلِيĒ فَ  ال

َ
ِ  وِ ةِ، أ

ْ
  يǇِِْ مْ  اĒǻ صَبُ ɋُ َȂَنْ الِ، وَ بدَْ الإ

َ
ْ بِ  هِ يْ ɀِ شْ الĒɁ  وِ أ Ɏوَ  هِ لِ بِ وْ عُ فْ مَ ا ĒǼا Śِا َȬ  َعَ ت ُ Ēǐ   Ɨِ  

 
ْ
Ɏوَ ةِ فَ رِ عْ مَ ا ، ْĽُ َبِ  ضُ ف ِ

ْ
 .ةِ افَ ضَ الإ

ْ Ȃََ  ةُ الĒ اĒȅ  ةُ فَ اɎصĕ  وَ هُ : وَ لِ يْ ضِ فْ مُ اĒǻ اسْ وَ  Ɏارَ شَ مُ  ا َȠ ِوَ  ة ĕزɎا َɋ َرَمَ ـ«كَ  ةِ ادɈْ
َ
ا  افً ضَ ɏُ وَ  »مِنْ ـ«بِ   لُ مَ تَعْ Ȼسُْ ، وَ »أ

 َǽِ ِيفُْرَدُ وَ   ةٍ رَ كȯَ Ēذَكɋُ َرُ، و ِɊ 
َ
 أ

ْ
 انِ، وَ هَ جْ وَ عْرِفَةٍ فَ مَ ا Ɏِ افً ضَ ɏُ ابقُِ، وَ طَ يُ ȯَ  ل

َ
   Ȭَنصِْبُ لا

ْ
Ɏا، وَ قً لَ طْ لَ مُ وْ عُ فْ مَ ا 

َ
  لا

 Ɨِ ُعȯََْير 
ْ
 ا إِ رً اهِ ظَ  بِ الِ غَ  ال

Ē
 سْ  Ɨِ  َɏ لا

َ
  ةِ لَ أ

ْ
 . كُحْلِ ال

  : عِ ابِ وَ ابُ اĒǻ بَ 
 اĒǽعْتُ 

 ْɁَمَ  عُ بَ ي َȰ هُ لَ بْ ا  Ɨِ ِهِ ابِ رَ عْ  إ  ْŊَ َةٌ س : 

 Ēǽوَ هُ تُ، وَ عْ ا  Ēǻابِ ا ْ Ɏتَ شْ مُ عُ ا ēق  
َ
ْ  وِ أ Ɏؤَ مُ ا Ēهِ لُ بِ و  ْ Ɏلَِفْ بَ مُ اɎ ُهُ تُ دَ ائِ فَ ، وَ هِ عِ وْ بُ تْ مَ  ظِ ايِن  ْ

َ
Ĺ ِيْ ص 

َ
 يْ ضِ وْ تَ  وْ صٌ أ

َ
  وْ حٌ أ

 دْ مَ 
َ
 مđ ذَ  وْ حٌ أ

َ
 ترَحēَ  وْ  أ

َ
  نْ دٍ مِ احِ  وَ Ɨِ   تهَُ وْ عُ نْ مَ  عُ بَ ɋ ْɁَ دٌ، وَ يْ كِ وْ تَ  وْ مٌ أ

َ
ِ وجُ أ

ْ
  فِ ɋْ رِ عْ اĒǻ  نَ مِ ، وَ ابِ رَ عْ هِ الإ

 اĒǻ وَ  Ʒِْ كِ ذْ اĒǻ  نَ مِ   دٍ احِ  وَ ا تبَِعَ Ƴِ Ɨًِ تَ سْ ا Ʒْ ُɏً مِ رȯََعَ ضَ  نْ إِ  مƷْ ُȪ ، Ēِ كِ نْ اĒǻ وَ 
ْ
ِ  نَ مِ  دٍ احِ وَ ، وَ ثِ يْ ȫِ أ

ْ
  ادِ رَ فْ الإ

 ȭَ ِɉيهِْ، وَ رْ فَ وَ 
Ē

 Ǔَ  وَ هُ  ȯَ لا
ْ
 وَ  ،فِعْلِ ل

َ ْ
 دٌ غِ وْ عُ لٌ Ȱُ جُ  رَ Śِ اءَ جَ « نُ سَ حْ الأ

ْ
  زُ وْ ĥَُ وَ  »نَ وْ دُ اعِ قَ « مȪ Ēُ  »دٌ اعِ قَ « مȪ Ēُ  »انهُُ مَ ل

 َȰ ْط ĕصɎفَ عُ ا ْ Ɏوْ لُ عْ مَ ةِ ا َɏ ِهَ وْ صُ وْ مȯُ َقَ يْ قِ ا ح 
َ
  رِ يْ دِ قْ تَ ا بِ بً صْ نَ ، وَ وَ هُ   رِ يْ دِ قْ تَ ا بِ عً ȯْ ءً، رَ Ȁَ ادĕ  وْ ةً أ

َ
 ũِ عْ أ

َ
  وْ  أ

َ
  حُ دَ مْ أ

َ
  وْ أ

 ēذُم
َ
 أ

َ
  وْ  أ

َ
 . مُ حَ رْ أ

 Ēǻدُ يْ كِ وْ ا  
ْ   ،يđ ظِ فْ ا لَ مĒ إِ  وَ هُ دُ وَ يْ كِ وْ اĒǻ وَ 

َ
Ĵ ُو: 

 
َ
 خَ أ

َ
   مَنْ نĒ اكَ إِ خَ اكَ أ

َ
 لا

َ
ُ خَ  أ

َ
Ȅ ا 

ْ وَ 
َ

Ĵ ُو : 
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َ
 تَ أ

َ
 تَ اكِ أ

Ē
 سْ ɀِ سْ اِحْ ɀِ نَ اِحْ وْ قُ حِ اكِ اɎلا

ْ وَ 
َ

Ĵ ُو : 

 
َ

 لا
َ

  لا
َ
 ا هَ Ēȫ ةَ إِ نَ ɂْ بَ  įُِبĒ  حُ وْ بُ  أ

 ا صَفď {صَفًّ  } وَ  دďǓَ {دďǓَ  هُ نْ مِ   سَ Ʉْ لَ وَ 
َ
 وَ   سِ فْ اĒǽ بِ  وَ هُ  وَ يđ وِ نَ عْ مَ   وْ ا}، أ

ْ
اجْتَمَعَتَا،   نِ ا إِ هَ نْ ةً ȭَ رَ خĒ ؤَ ǐْ  ُɏِ عَ ال

ȯْعُلٍ « انِ ĥُ َȂَْمَعَ وَ 
َ
 Ʒِْ غَ   عَ مَ  »أ

ْ
Ɏدِ، وَ رَ فْ مُ  ا ĕلȲُِɊ ِغَ  ل ِƷْ   ُثَ م Ēţ ِنْ  إ  َ

َ
ġ Ēز 

َ
  هِ سِ فْ نَ بِ  أ

َ
 »Ǚَِ ـ«Ɋِ ، وَ هِ لِ اɏِ عَ بِ   وْ أ

 «وَ 
ْ
Ǖِ َات«  ُ

َ
Ȅ  ِصَ  نْ إ Ēوْ قُ  وَ ح ْ Ɏرَ فْ مُ عُ ا َɏ ِوَ  عَهُ قِ وْ د َ

Ē
ıعْ مَ  دَ ا ţَ ْ Ɏوَ نَدِ سْ مُ  ا ، ِ Ɏ َُضَفْنɋ َمِ ض ِƷْ  ْ Ɏؤَ مُ ا ĒȠ ِوَ د ، ِɊ»ـ 

َ
 »عَ Ňَْ أ

 تِ وْ عُ اēǽ  فِ لاَ ƭِ  ِķَِ ةٍ، وَ افَ ضَ  Ʒْ ُɏَ ا غَ مَ عِهِ Ňَْ وَ  »اءَ عَ Ňَْ «وَ 
َ

  زُ وْ  ĥَُ ، لا
َ
  فَ اطَ عَ تَ ȩَ  نْ أ

ْ
Ɏؤَ مُ ا ĕȠ َاتُ، وَ د 

َ
 لا

َ
  نْ  أ

 : رَ دَ نَ ةً، وَ رَ Ȳِ يɁَبْعَْنَ نَ 

ْ يَ 
َ

Ǿ تَ عِ ا Ēوْ ةَ حَ د ĕǕُ ٍبُ جَ رَ  هِ ل 

عَطْفُ 
ْ
  ال
َ طْ ȭَ وَ 

ْ
Ǻابِ تَ  وَ هُ . وَ انِ يَ فُ ا ُɏ ٌوَ ع ĕض 

َ
قسِْمُ بِ ، كَ عَهُ وْ بُ تْ مَ  قُ افِ وَ يُ لٍ، ȯَ وĒ ؤَ  Ʒْ ُɏُ امِدٌ غَ صٌ جَ صņُ ĕَ  وْ حٌ أ

ُ
  االلهِ ـ "أ

َ
و  بُ أ

َ  نْ  إِ ĐǗُ  نْ  مِ لَ ĐǗُ دَ بَ  رَبُ ɋُعْ . وَ »دٌ يْ دِ اȩَمٌ حَ ا خَ ذَ هَ «  وَ  »رُ مْ ȭَ  صٍ فْ حَ  Ɏ ْم  َȬ ْلاَ  حِْ إِ  عْ نِ تَ م ُ
ُ

Ȅ  ĒَلŅَ 
َ ْ
،  لِ وĒ  الأ

 : Ȅِِ وْ قَ كَ 

 
َ
َ ارِ نُ اĒǻ ا اȨْ نَ أ

ْ
Ǻرِ كْ كِ ا ĕي ِ ȷ  ٍǮْ 

 : Ȅِِ وْ قَ وَ 

 َȭ نَاɋَْخَو
َ
ياَ أ

َ
 لاً فَ وْ نَ سٍ وَ مْ دَ شَ بْ أ

 بِ  ،قِ سَ فُ الĒɃ طْ ȭَ وَ 
ْ
Ɏاوِ، وَ وَ ا َƭِ  ِɎ ُقِ لَ طْ م  َ

ْ
Ŀوَ عِ مْ ا ، 

ْ
ِ فَ ال Ɏ ِاء ْ ĒƳل ِȩ ْوَ  بِ ي Ēǻوَ بِ يْ قِ عْ ا ، ُȪ Ēم  ِɎ ْ ĒƳل ِȩ ْوَ بِ ي َ ĒƳɎا Ųِا،  

  جِ ɋْ رِ دْ اĒǻ وَ   ةِ ايَ غَ لْ  ĒŠ ِɎ حَ وَ 
َ

ِ لا Ɏ  ْ ĒƳل ِȩ ْوَ بِ ي ، 
َ
 أ

َ
  ǐِْ ئَ Ʉْ اɎشĒ  دِ حَ وْ لأِ

َ
  وِ أ

َ ْ
 Ʒَْ يِ خْ بِ اĒǻ لَ الطĒ  دَ عْ ةً Ȩَ دَ يْ فِ مُ  اءِ يَ شْ الأ

َ
  وِ  أ

 ِ
ْ

َ عْ Ɋَ ةَ وَ احَ بَ الإ
ْ
łدَ ا ِƱَ ĒشɎا  Ēك 

َ
 كَ، وَ يْ كِ شْ الĒɁ  وِ  أ

َ
 ةٍ Ȃََ لَ اخِ ةٍ دَ زَ مْ هَ  دَ عْ ǐْ  َȨِ يِ عْ اĒǻ   بِ لَ طَ لِ  مْ أ

َ
  دِ حَ  أ

 ْ Ɏوَ وِ تَ سْ مُ ا ، ِǐَْɋ ِɎ Ēلر ĕنِ  عَ د  َ
ْ
łإِ طَ ا  Ɨِ ُ

ْ
Łا  ْȲ ِلا« م«  َȨ ْإِ  دَ ع َĥْ ِلَ « وَ  اب ِȲ ْلْ بَ «وَ  »ن«  َȨ ْدَ ع  َȫ َو ، ٍƛْ ِɎ ْǵَ ِف  

 ُ
ْ
Łا ْȲ ِإِ  م 

َ
Ƥ َم  َȨ لْ بَ «ا هَ دَ عْ ا «  َȨ ْدَ إِ ع َĥْ ٍاب. 

 
َ وَ 

ْ
Ǻدٌ بِ وْ صُ قْ عٌ مَ ابِ تَ  وَ هُ لُ، وَ دَ ا ُ

ْ
Łا ْȲ ِسِ   وَ هُ ةٍ. وَ طَ اسِ  وَ لاَ بِ  م Ēدَ ةٌ: بَ ت ĐǗُ ُل ،  ْ

َ
Ĵ ُا حَدَائقَِ}، وَ {مَفَازً  :و َɊ ْضٍ ع،  

 ْ
َ

Ĵ ُالٍ مَ تِ اشْ ، وَ »اعَ طَ تَ مَنِ اسْ « :و:  ْ
َ

Ĵ ُتَ قِ « :و ِȯ ٍوَ »هِ يْ ال ، ِɉ َǲْ َلَ غَ ابٍ و ِ Ⱥ ٍانٍ يَ سْ ط،  ْ
َ

Ĵ ُو:  » Ēتُ بِ تصََد
مٍ  هَ رْ دِ قْ

  دِ صْ قَ  بِ سَ įَِ  »ارٍ نَ Ȭْ دِ 
َ ْ
 اŚِ اĒǼ وَ  لِ وĒ الأ

َ
 انِ سَ اɎلĕ  قِ بْ سَ  وَ اŚِ اĒǼ  وِ ، أ

َ
  وِ ، أ

َ ْ
ِ وَ  لِ وĒ الأ ēǐَبȩَ َ

ْ
łإِ طَ  ا . 

  ابُ بَ 
ْ
    دِ دَ عَ ال
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ْ
 ةٍ إِ ثَ لاَ ثَ   نْ مِ  دُ دَ عَ ال

َ
Ƥ ِ ȸ  ْعَ س Ēعَ مَ  ثُ ةٍ يؤَُن  

ْ
Ɏذَ مُ ا Ēوَ   رِ ك Ēذَكɋُ ُعَ مَ   ر  

ْ
Ɏؤَ مُ ا Ēامً ائِ دَ  ثِ ن : 

 ْ
َ

Ĵ ُو:  Ēي
َ
ِ ذَ Ƞَ امٍ} وَ {سَبْعَ Ǿََالٍ وȪََمَاȫِيَةَ أ Ɏ َك  

ْ
َ  نْ ةُ إِ عǮََْ ال Ɏ ْرَ تُ   م ĒȠ َوْ ا دُ مَ بْ و ĒǼعٍ  ابِ رَ ثٍ وَ الِ ثَ لٌ كَ اعِ فَ وَ   ،ةِ ثَ لاَ نَ ا

 َȂَ 
ْ
 اعِ فَ   دُ ɋُفْرَ ا، وَ مً ائِ دَ  اسِ يَ قِ  ال

َ
ِ  افُ يضَُ   وْ لٌ أ Ɏ َم Ēهُ نْ  مِ ا اِشْتُق  

َ
ِ  وْ أ Ɏ َهُ نَ وْ ا دُ م  

َ
 . نهَِ وْ ا دُ Ȭَنصِْبُ مَ  وْ أ

 [ɏوانع Ǳف الاسم ȸسعة ابُ بَ 

 َɏ َانِ و ْǱَ ُفِ ع  ِ
ْ

ِ  مِ سْ الا ȸ ْعَ س ْĥَ ،ٌاهَ عُ مَ ة : 

ْ زْ وَ  Ɏرَ مُ نُ ا ĒȠ ْɋِعْرȩَ ٌفُهَ بِ عُجْمَة َ
ْ
Ŀعِ زدِْ تَ مْ ا ... عَدْلٌ وَوصَْفُ ا 

ْ
 ا ثً Ʉْ نِ أ

 كَ 
َ
  َ وَ دُ ŉَْ أ

َ
 ɉِ  وَ ɊَعْلَبَكĒ رَ وَ ŉَْ أ

خَرَ وَ ȭُمَرَ وَ مَ وَ يْ اهِ رَ بْ
ُ
حَ أ

ُ
 ادَ وɏَْوحِدَ إِ أ

َ
Ƥ 

َ ْ
 سَ نانƷَْ وَ دَ دَ وَ اجِ سَ ɏَ ةِ وَ عَ Ɋَ رْ  الأ

ْ
انَ  مَ ل

    .اءَ رَ حْ صَ سَلƪَْ وَ بَ وَ نَ ɋْ زَ ةَ وَ حَ لْ طَ ةَ وَ مَ اطِ فَ انَ وَ سَكْرَ وَ 
 فَ 

َ
 فُ اĒǻ لِ أ

ْ
َ وَ  ثِ يْ ȫِ أ

ْ
Ŀمْ ا ِ

Ē
Ȇعُ ا 

َ
ُ Ʒَْ ظِ  نَ ي لا

َ
Ȅ    Ɨِ َالآح  đǗُ ِثرُِ   امَ هُ نْ مِ  اد

ْ
 بِ   Ȼسَْتَأ

ْ
Ɏوَ عِ نْ مَ ا ، َ

ْ
Ǻوَ ا ƙِا 

َ
  نْ  مِ دĒ  بُ  لا

 َŃُ َةِ عَ ام   ĕǗُ Ēهُ نْ مِ   ةِ  عِل Ēن ِ Ɏ  ĕةِ فَ لص  
َ
  وِ أ

ْ
ُ عَ تَ ȩَ . وَ ةِ يĒ مِ لَ عَ ال Ēǐ  

ْ
ْ  عَ ةُ مَ يĒ مِ لَ عَ ال ĒƳɎبِ وَ يْ كِ ا Ēǻا 

ْ
 ثِ وَ يْ ȫِ أ

ْ
،  ةِ مَ عُجْ ال

  طُ Ǫَْ وَ 
ْ
 ةٌ Ɨِ عَلَمِيĒ   ةِ مَ عُجْ ال

ْ
 فَ اɎصĕ ةِ، وَ ثَ لاَ  اĒǼ ةٌ Ȃََ ادَ ɋَ زِ ةِ وَ عَجَمِيĒ  ال

َ
ُ صَ ةِ أ

َ
ǻدَ عَ ا وَ هَ ا َȰ ُوْ بُ م ِ Ɏ َه Ēǻاءَ،  ا ا

 َȯ ُرْ ع َɋ َانٌ و 
َ
 انٌ وَ وَ فْ صَ لٌ وَ ɏَ رْ أ

َ
  ةٌ. فَ ǵَِ نْ لٍ مُ Ǿِْ ذَ اسٍ وَ بٌ بِمَعţَْ قَ نَ رْ أ

ْ Ɨِ  زُ وْ ĥَُ وَ 
َ

Ĵ  ِهَ جْ وَ  »دٍ نْ هِ « :و ِķِ ،ِزَ « فِ لاَ ان ْɋ ِخَ «وَ  »سَقَرَ «وَ  »بَ ن
ْ
َ  نْ امِ إِ ذَ ابُ حَ مٍ بَ يْ مِ تَ   دَ نْ عُمَرَ عِ Ƞَ ، وَ »بلَ Ɏ ْم  

 ْĽُ َوَ »سَفَارِ ـ«اءٍ كَ رَ بِ  مْ ت ،» 
َ
ٍ  »سِ ɏْ أ ĒǐَمُِعɎ ِنْ  إ   َǓ َن  َɏ ْوْ فُ ر Ȁً َو ، َɊ ْمْ هُ ضُ ع  َ Ɏ ْم  َ Ȼ ْش ِƳَ ْط   ِȯ ْدَ نْ عِ  »سَحَرَ «ا، وَ مَ هِ ي  

 َ
ْ
Ŀنْ إِ  عِ يْ مِ ا  َǓ َفً رْ ظَ  ن Ēا نً ا مُعَي. 

بِ  ēعَجĒǻباَبُ ا  
ُ  بِ جē عَ اĒǻ  ابُ بَ 

َ
Ȅ  ِانِ تَ غَ يْ ص 

ȯْعَلَ زَ «
َ
 بِ دَ تَ بْ ا مُ : مَ هُ ابُ رَ عْ ɉِ وَ  »ادً ɋْ مَا أ

ٌ
ȯْعَلَ فِ ، وَ مٌ يْ ظِ ءٌ عَ ţَ  ْŽَ عْ مَ أ

َ
ا  دً ɋْ زَ ا، وَ  مَ Ʒُْ مِ ضَ  لُهُ اعِ اضٍ فَ لٌ مَ عْ أ

ُ ، وَ هِ بِ  لٌ وْ عُ فْ مَ 
ْ
Ŀةُ خَ لَ مْ ا ُƱَ َفعِْلْ بِهِ « وَ  ،ا م

َ
ȯْعَلهَُ، وَ  مَ ţَ عْ مَ بِ   وَ هُ وَ  »أ

َ
 ا أ

َ
  لُهُ صْ أ

َ
ȯْعَلَ أ

َ
ـ  ا، كَ ذَ ا كَ ارَ ذَ يْ صَ أ

» Ēغَد
َ
َ أ

ْ
Ǻعِ  ا ُƷْ«  

َ
َ ةٍ، ȯَ ا غُدĒ ذَ  ارَ يْ صَ أ ĕƷُغ ĒلɎظُ، وَ فْ  ا ْɋِز َ

ْ
Ǻدَتْ ا Ɨِ ُاء 

ْ
 ظِ، فَمِنْ ȪَمĒ فْ اɎلĒ   حِ لاَ صْ لإِِ  لِ اعِ فَ  ال

 َ Ɏ ِنَ هُ   تْ مَ ز ِķِ ،هَ فِ لاَ ا Ɨِ كَ  لِ اعِ  فَ ا ƚَ.   
  سَ Ʉْ لِ لَ اعِ فَ لْ  Đũِ ِɎ بْ  مَ امĐ اوتٍِ تَ فَ تَ مُثبَْتٍ مُ  Đřِ لاَ لٍ ثُ عْ فِ  ، مِنْ لِ يْ ضِ فْ مُ اĒǻ اسْ بِ وَ جē عَ  اĒǻ لاَ عْ  فِ ا Ȭُبţَْ مَ ɉ Ēȫِ وَ 

  هِ لِ اعِ مُ فَ اسْ 
َ
 . لَ عَ ȯْ أ

ْ  ابُ بَ  Ɏفِ قْ وَ ا    
 
ْ
Ɏوَ ا ْȰ ُف  Ɨِ 

َ ْ
 : حِ صِ فْ  الأ
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 َȂَ ْ
َ

Ĵ  ِرَ «  :و َŉْ ٍبِ  »ة 
ْ
Ɏاءِ، وَ هَ ا َȂَ ْ

َ
Ĵ  ِو » ُɏ ْبِ  »اتٍ مَ لِ س َ

ْ
ǻاءِ، وَ ا َȂَ ْ

َ
Ĵ  ِرَ  »اضٍ قَ « و ْȯ ًجَ وَ ا ع ďبِ  ا ر َ

ْ
Łوَ فِ ذْ ا ، ْ

َ
Ĵ ِو  

» 
ْ
ِ ا بِ مَ هِ يْ ȯِ  »اƅِ قَ ال

ْ
اَءُ. قَدْ وَ . اتِ بَ Ȫْ الإ

ْ
Ǿا 

Ē
قَاƅِ إلاِ

ْ
. وَلɄَسَْ Ɨِْ نصَْبِ قاَضٍ وَال Ēيْهِنȯِ ُعْكَسȬُ  

ْ وَ  »اذً إِ «  Ȃََ  فُ Ȱَ وْ ɋُ وَ 
َ

Ĵ ِسَْفَعً  وɃَرَ « ا} وَ {ل 
َ
 بِ  »ادً ɋْ تُ زَ يْ أ

َ ْ
    .تǊََْ ا يȲُْ مَ فِ كَ لِ الأ

  تَبُ تȲُْ وَ 
َ ْ
َ وَ  دَ عْ Ȩَ فُ لِ الأ

ْ
Ŀقَ «ـكَ  ةِ اعَ مَ اوِ ا ُ Ɏنَ وْ ، دُ »ا وْ ا  

َ ْ
  سَمُ ترُْ ، وَ »وعُ دْ دٍ يَ ɋْ زَ «ـةِ كَ يĒ لِ صْ الأ

َ ْ
  نْ اءً إِ فُ يَ لِ الأ

 َ
َ

ġ َتِ زَ او  ĒǼدْ تَ اسْ «ـ  ةَ كَ ثَ لاَ ا Ǝَ«  َو» 
ْ
Ɏطَ صْ مُ ا ƚَ«  

َ
  نَ Ǔَ  وْ أ

َ
َ لُهَ صْ أ

ْ
Ǿرَ «ـ اءُ كَ ا ا ƨَ«  َو» 

ْ
 ، وَ »Šَ فَ ال

َ
  هِ Ʒِْ  غَ ا Ɨِ فً لِ أ

 «  وَ  »افَ ȭَ «ـ كَ 
ْ
  ، »اصَ عَ ال

  فُ شِ كَ نْ ɋَ وَ 
َ
 ɏْ أ

َ
 لِ رُ أ

ْ
ِ ، وَ »وتُْ فَ ȭَ «وَ  »يْتُ مَ رَ «ـكَ  اءِ اĒǻ بِ  لِ عْ فِ فِ ال

ْ
 ». ȯَتَيǐَِْ «وَ  »عَصَوɋَنِْ ـ« ةَ كَ يĒ نِ ɂْ اĒǻ مِ بِ سْ الا

 رَ اɏْ «وَ   »ئٍ رِ اɏْ «وَ  »ةٍ نَ اȨْ «وَ  »ابنِْمٍ «وَ  » ابنٍ وَ« »اسْتٍ «، وَ بǭْȲٍَِ وضَمĐ  »مٍ اسْ «ةُ زَ مْ لٌ: هَ صْ فَ 
َ
،  تɂَنɄِْتَِهِنĒ وَ  »ةٍ أ

 «، وَ »اثɃْتǐََِْ «وَ  »اȪْنǐَِْ «وَ 
ْ
 Ɨِ  »اȬْمُنِ االلهِ «وَ  »مِ لاَ غُ ال

ْ
 مَ هِ حِ تْ فَ بِ  مِ سَ قَ  ال

َ
ةُ  زَ مْ : هِ »اȬْمُنِ «  Ȳ ٍǭْ   Ɨَِ بِ  وْ ا، أ

 صْ وَ 
َ
ذَْفُ اءً وَ دَ تِ بُتُ ابْ ɂْ يْ تَ لٍ، أ

ُ
ı  َلاً صْ و.    

 زَ مْ ا هَ ذَ Ƞَ وَ 
ْ
Ɏمَ ةُ ا ƅِا  

ْ
Ɏجَ تَ مُ ا 

َ
 عَ Ɋَ رْ اوِزِ أ

َ
ɏْرِهِ وَ ، وَ »جَ رَ خْ تَ اسْ «ـ ، كَ فِ رُ حْ ةَ أ

َ
 رهِِ، وَ دَ صْ ɏَ أ

َ
،  ĕřِ لاَ رِ اɏ ēǼْ أ

َ  Ȳ ٍǭْ َǓَ بِ  »هَبْ اذْ «وَ  »شُوا اɏْ «وَ  »بْ اǲِْ « ، وَ نĒ هِ مĕ ضَ بِ  »اغْزِي« وَ  »اغْزُ «وَ  »تُلْ اȰْ «ـكَ 
ْ

Ǻ َو ƙِا . 
 



 

16 
 

  



 

17 
 

 

ė  ِاالله  ĒرɎا َŉْ ِن  ĒرɎمِ يْ حِ ا  

 اَ   .
ْ
 وَ  ةُ مَ ǖَِ ل

َ
 ا هَ اɏُ سَ قْ أ

 Kata adalah perkataan tunggal 
(mufrad). Kata terbagi menjadi tiga: 
isim, fi’il, dan harf 

   َا 
ْ
  لٌ عْ فِ وَ  مٌ اسْ   ƭَِ . وَ دٌ رَ فْ مُ   لٌ وْ : قَ ةُ مَ ǖَِ ل
 فٌ رْ حَ وَ 

 Adapun isim diketahui dengan 

1.  
َ
 أ

ْ
ل , seperti:  ĒرɎلِ جُ ا   

2. Dengan tanwin (  ًـٌ  , ـٍ  , ـ ), seperti:  َلٍ جُ ر   

3. Hurut seperti ta’:  َǲَ ْɊ ُت   

   َف 
َ
ِ مĒ أ

ْ
    فُ رَ عْ يُ ȯَ  مُ سْ ا الا

 بِ   .۱
َ
    »لِ جُ اɎرĒ «ـكَ  لْ أ

    »لٍ جُ رَ «ـنِ كَ ɋْ وِ نْ اɊ Ēǻِ وَ   .۲
َ Ɋِ وَ   .۳

ْ
Łيْ دِ ا َȭ ِاءِ تَ كَ  هُ نْ ث» َǲَ ْɊ ُت«  

 Isim terbagi menjadi dua jenis: 
1. Mu’rab,  

yaitu isim yang berubah harakat huruf 
terakhirnya disebabkan oleh ‘amil yang 

masuk kepadanya, seperti:  َز ْɋ ٌد   

2. Mabni,  

Yaitu kebalikan mu’rab, seperti:  َؤُ ه 
َ

ءِ لا  

yang huruf akhirnya selalu kasrah. 

Begitu juga  َامِ ذَ ح  dan  
َ
سِ ɏْ أ  pada 

bahasa orang-orang hijaz, dan seperti 

 
َ
Ǯََ دَ عَ حَ أ  dan sejenisnya harus ber-

harakat fathah atau seperti  َȰ ْلُ ب  dan 

 َȨ ْدُ ع  serta sejenisnya yang berharakat 

dhammah, apabila mudhaf ilaih-nya 
dihapus dan dimaksudkan maknanya, 

atas seperti  َنْ م  dan  َȱ ْم  yang selalu 

disukun bagian akhirnya. Huruf terakhir 
selalu ber-harakat sukun merupakan 
pokok dari bina 

   َوَ هُ و  ْǲَ َɊ ِان : 

ُ مَ   وَ هُ مُعْرَبٌ وَ   .١ ĒƷََتغȬَ ا  
َ
ِ  رُهُ اخِ وَ أ ȷ َبِ بَ س 

 
ْ
  ».دٍ ɋْ زَ « ـكَ  هِ يْ لَ ةِ عَ لَ اخِ لِ اĒȅ اɏِ وَ عَ ال

 ؤُ هَ « ـ، كَ هِ فِ لاَ ķِِ  وَ هُ مَبũٌِّْ وَ وَ   .٢
َ

  مِ  Ɏزُُوْ Ɨِ  »ءِ لا
 
ْ
 امِ وَ ذَ حَ  كَ Ɏِ ذَ Ƞَ ، وَ ǭِْ كَ ال

َ
  ةِ غَ لُ  سِ ɏ ْƗِْ أ

 ِ
ْ
Łازِ جَ ا ĕɋ َǐْ َو ، َȠـ» 

َ
 وَ  »Ǯََ دَ عَ حَ أ

َ
  اتِه Ɨِْ وَ خَ أ

 ُ Ɏ ُمِ وْ ز  
ْ
 دُ وَ عْ Ɋَ لُ وَ بْ قَ Ƞَ ، وَ حِ تْ فَ ال

َ
  ا Ɨِْ مَ اتِهُ وَ خَ أ

 ُ Ɏ ُمِ وْ ز  ĒضɎذَ مِّ إِ ا ْ Ɏافُ إِ ضَ مُ ا حُذِفَ ا ْǾَ ِنوُيَِ  وَ   ه
ُ  مْ Ƞ ْƗَِ نْ وَ مَ Ƞَ اهُ، وَ نَ عْ مَ  Ɏ ُمِ وْ ز   ēسɎوَ هُ وَ  نِ وْ كُ ا  
 
َ
ِ  لُ صْ أ

ْ
Ǻاءِ نَ ا .  
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 Adapun fi’il terbagi menjadi tiga 
bagian: 

1. Fi’il Madhi 
 Diketahui dengan ta’ ta’nits kata ganti 

mu’annats 
  Mabni dengan harakat fathah, seperti: 

 َǲَ َب  kecuali bersama wawu jama’ah 

seperti:  َǲَ ْوɊُ ا   

 Dhamir marfu’ seperti:  َǲَ ُْتɊ   

 Dan darinya  ْمَ نِع  (sebaik-baik),  ْȿِسَ ب  

(seburuk-buruk),  َع žَ  (semoga), 

سَ Ʉْ لَ وَ   (bukan atau tidak)  

   َو 
َ
 مĒ أ

ْ
  ةُ ثَ لاَ ثَ ȯَ  لُ عْ فِ ا ال

َ
 : امٍ سَ قْ أ

 اضٍ:  مَ   .١

  َُعْرَفُ وɋ  ِتَ ب Ēǻاءِ ا 
ْ
 ةِ. نَ اكِ اɎسĒ  ثِ يْ ȫِ أ

  َو ِɊ 
 Ȃََ  هُ اؤُ نَ

ْ
 بَ، إِ Ƕََ كَ  حِ تْ فَ  ال

َ
اوِ  وَ  عَ  مَ لا

 َ
ْ
Ŀةِ اعَ مَ ا   َȯ َـيُضَمُّ ك» َǲَ ْوɊُا« ، 

  َو ĒضɎمِ ا ِƷْ ْ Ɏوْ فُ رْ مَ  ا ْ Ɏحَ تَ مُ عِ ا Ēكِ فَ ر ĒȲَُسɄ ُن
 . »Ɋْتُ ǲََ «ـكَ 

  َوَ  مَ نِعْ  هُ نْ مِ و ْȿِɊ َعَ وَ  س žَ َلَ  و ْɄ َس  Ɨِ  
 
َ ْ
  . حĕ صَ الأ

2. Fi’il Amr 
 iketahui dengan ya’ mukhatabah 

 Mabni dengan sukun, seperti:  ِǲْبْ ا , 

kecuali mu’tal maka mabni dengan 
dihilangkan huruf akhirnya, seperti:  

زُ اغْ   (berperanglah!),  ْشَ اخ  (takutlah!), 

مِ ارْ   (lemparlah!) 

 Contoh:   

امَ وْ قُ   (berdirilah kalian berdua!),  

ا وْ ɏُ وْ قُ وَ   (berdirilah kalian!),  

Ʃِ وْ قُ وَ   (berdirilah engkau seorang 

perempuan) yang dihilangkan huruf 
nun-nya. 

 Dan diantaranya  َلُ ه Ēم  (kemarilah/ 

ayolah) pada suku tamim, dan  َاتِ ه  

(berikanlah) dan  َȩ َالَ ع  (kemarilah)   

 

 وَ   .۲ 
َ
 رٌ:  ɏْ أ

  َو ُɋ ْدَ بِ  فُ رَ ع 
َ

ِ لا
َ

ǻ ِه  َȂَ Ēعَ مَ  بِ لَ  الط  َȰ ُوْ ب ِȄِ   َاءَ  ي
 ْ Ɏاطَبَةِ.  خَ مُ ا 

  َو ِɊ 
 ، إِ »بْ اǲِْ «ـكَ  نِ وْ كُ  اɎسȂَ ēَ  هُ اؤُ نَ

Ē
 لا

 ْ Ɏتَ عْ مُ ا Ēل َȯ  َع Ʀَ َشَ  اخْ زُ وَ اغْ «ـكَ   هِ رِ آخِ  فِ ذْ  ح
 ،  »مِ ارْ وَ 

  َو ْ
َ

Ĵ ُوْ قُ وَ  امَ وْ قُ  :و ُɏ ْوْ قُ ا وَ و Ʃِ َȯ  َع Ʀَ َفِ ذْ  ح  
 ēǽنَ وْ ا.   

  َلُ هَ  هُ نْ مِ و Ēم   Ɨِ ُاتِ وَ هَ ، وَ مٍ يْ مِ تَ   ةِ غَ  ل َȩ َع Ɨِ َال  
 
َ ْ
  . حĕ صَ الأ
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3. Fi’il Mudhari 

 Dan diketahui dengan  َ Ɏ ْم , 

 Diawali dengan huruf  ُْيت
َ
  نأَ

 Contoh:  ُمُ وْ ق  (kami berdiri),  
َ
مُ وْ قُ أ  (aku 

berdiri),  َȬ ُمُ وْ ق  (dia berdiri),  َȩ ُمُ وْ ق  (kamu 

berdiri) 
 Di-dhammah-kan awalnya apabila fi’il 

madhi ruba’i,  

seperti   َُجُ رِ حْ يد  (menggelindingkan),  

 ْȲُمُ رِ ي  (memuliakan) 

 Dan di-fathah-kan pada selainnya, 

seperti:  ِǶَْبُ ي  (memukul),  

جُ رِ خْ تَ Ȼسَْ   (mengeluarkan) 

 Dan di-sukun-kan huruf akhirnya 
bersama nun niswah,  

 contoh:  َي َƳَ ĒɊ َصْن  (mereka para istri 

[ditalak] menunggu-nunggu),  

  ِإ 
Ē

 لا
َ
وْنَ فُ عْ Ȭَ  نْ  أ   

(kecuali apabila mereka para 
perempuan [mantan istri] memaafkan), 

 Dan di-fathah-kan bersama nun taukid 
baik lafadz, maupun taqdir (perkiraan). 

Contoh :  ُ
َ

Ǿ ْɃ َب Ēذَن  (ia sungguh benar-

benar akan dicampakkan) 
 Dan di-mu’rab-kan pada selainnya,  

 contoh:  َȬ ُمُ زَ وْ ق ْɋ ٌد  (Zaid sedang berdiri),   

  َو 
َ

 janganlah kalian berdua)  انĕ عَ بِ ĒɁ  تَ لا

benar-benar mengikuti),  

  ُǻَ ْب Ēلَوُن  (sungguh kalian akan diuji),  

  َإِ ف Ēا تَ م Ēِنɋَر  (Maka apabila engkay [wahai 

maryam] benar-benar melihat),  

  
َ

كَ نĒ دē صُ يَ  لا  (janganlah mereka benar-

benar menghalangi kamu) 
 

 

 عٌ:  ارِ ضَ ɏُ وَ   .٣ 

  َو ُɋ ْمْ لَ بِ  فُ رَ ع  . 

  َاحُهُ تَ تِ افْ و  َįِ ْيتُْ  نْ فٍ مِ ر
َ
 ، نأَ

  ْ
َ

Ĵ ُو:  َȫ ُوَ  مُ وْ ق 
َ
 .  مُ وْ قُ ȩَ وَ  مُ وْ قُ ɋَ وَ   مُ وْ قُ أ

  َو ēضَمɋُ  
َ
ُ وĒ أ

ُ
Ȅ  ِإ Ēن  َǓ َهِ اضِيْ مَ  ن  َɊُر ِȭا ďا  ي

 ،  »مُ رِ Ȳُɋْ وَ  جُ رِ حْ يدَُ «ـكَ 

  َو ُɋ ْحُ تَ ف   Ɨِ َغ  ِƷْ ِـكَ  ه » ِǶَْسَْ وَ   بُ يȻ َجُ رِ خْ ت«  . 

  َو ُ Ȼ َس ĒȲ ُّسْ  نِ وْ نُ  عَ مَ  هُ رُ آخِ  نɃِةِ وَ ال  

 ْ
َ

Ĵ ُيَ  و َƳَ ĒɊ َصْنَ و ِɉ 
Ē

 لا
َ
 وْنَ، فُ عْ Ȭَ  نْ  أ

  َفُْتَحُ مَ وɋ َنِ وْ نُ  ع  Ēǻدِ يْ كِ وْ ا  ْ Ɏبَ مُ ا َǪِا  ظً فْ ةِ لَ ا
ْ رً يْ دِ قْ ȩَ وَ 

َ
Ĵ وُ ا  ُ

َ
Ǿ ْɃ َب Ēذَن  ، 

  َو ُɋ ْبُ رَ ع   ِȯ ْا ذَ دَ ا عَ مَ ي ِɎ َك   

  ْ
َ

Ĵ ُو  َȬ ُمُ زَ وْ ق ْɋ  ٌد 

  َو 
َ

   انĕ عَ بِ ĒɁ  تَ لا

  َو ُ
َ

ǻ ْب Ēلَوُن  

  َإِ فَ و Ēا تَ م Ēِنɋَر   

  َو 
َ

  . كَ نĒ دē صُ  يَ لا
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 Adapun huruf diketahui dengan tidak 
dapat menerima tanda-tanda isim dan 
fi’il. 

 Contoh:  َلْ ه  (apakah), dan  

لْ بَ   (akan tetapi) 

 Dan tidak termasuk harf  

 َɏ ْامَ ه  (walau apapun),  ِامَ ذْ إ  (kapanpun) 

 Bahkan  َام  mashdariyyah dan  َ Ɏ Ēام  yang 

berfungsi sebagai rabithah juga tidak 
termasuk harf 

 Semua harf itu mabni (tidak mu’rab) 

   َو 
َ
َ مĒ أ

ْ
Łرْ ا ا َȯ :ُبِ   فُ رَ عْ يُ ف 

َ
   نْ أ

َ
ا  ئً Ʉْ شَ  لَ بَ قْ  Ȭَ لا

ِ  اتِ مَ لاَ عَ  نْ مِ 
ْ

 وَ   مِ سْ الا
ْ
 ، لِ عْ فِ ال

  ْ
َ

Ĵ ُوَ  لْ هَ  و َɊ ْل  . 

  َلَ و ْɄ َهُ نْ مِ   س  َɏ ْا وَ مَ ه ِɉ ْا،  مَ ذ 

  َمَ  لْ ب 
ْ
Ɏرِ دَ صْ مَ ا ا Ēɋ َةُ و َ Ɏ Ēم ĒرɎطَ ابِ ا ا Ɨِ ُة 

َ ْ
 .  حĕ صَ  الأ

  َو ِŇَ ْعُ ي  ُ
ْ
Łبْ مَ  فِ وْ رُ ا ِɃ Ēةٌ ي  

 Kalam adalah lafadz yang bermakna. 
 Kalam miniman tersusun oleh dua isim, 

Seperti:   َامَ زَ ق ْɋ ٌد   

(Zaid adalah orang yang berdiri) 
 Atau tersusun dari fi’il dan isim 

Seperti:  َامَ زَ ق ْɋ ٌد  (Zaid telah berdiri) 

   َو 
ْ
 .  دٌ يْ فِ مُ   ظٌ فْ : لَ مُ ǚََ ال

  َو 
َ
 ، »مٌ ائِ دٌ قَ ɋْ زَ «ـكَ  ǐِْ مَ اسْ  نِ مِ  هِ فِ لاَ تِ ائْ  لē قَ أ

  
َ
  .» دٌ ɋْ امَ زَ قَ «ـكَ  مٍ اسْ وَ  لٍ عْ فِ  وْ أ

 Jenis-jenis i’rab ada empat: 
(1) Rafa’ 
(2) Nashab, pada isim dan fi’il 

Contoh:  َز ْɋ َȬ ٌمُ وْ قُ د  (Zaid berdiri), 

مَ وْ قُ Ȭَ  نْ ا لَ دً ɋْ زَ  نĒ إِ    

(Sesungguhnya Zaid tidak akan berdiri) 
(3) Jarr, pada isim 

Contoh:   ِزَ ب ْɋ ٍد  (dengan Zaid) 

(4) Jazm,  

contoh:  َ Ɏ ْم  َȬ ُمْ ق  (dia belum berdiri) 

   َصْ ف 
َ
ِ  اعُ وَ نْ لٌ: أ

ْ
  ابِ رَ عْ الإ

َ
 ةٌ عَ Ɋَ رْ أ

 عٌ  ȯْ رَ  )١(

   ،لٍ عْ فِ وَ   مٍ  اسْ بٌ Ɨِ صْ نَ وَ  )٢(

  ْ
َ

Ĵ ُزَ « و ْɋ َȬ ٌإِ « وَ  »مُ وْ قُ د Ēزَ   ن ْɋ ًنْ ا لَ د  َȬ ُمَ وْ ق«  ، 

ْ  ،مٍ  اسْ  Ɨِ رđ جَ وَ ) ٣(
َ

Ĵ ُزَ بِ « و ْɋ ٍد«  ، 

ْ  ،مٌ زْ جَ ) وَ ٤(
َ

Ĵ ُو » َ Ɏ ْم  َȬ ُمْ ق« .  

 Di-rafa dengan dhammah 
 Di-nashab dengan fathah 
 Di-jarr dengan kasrah 
 Di-jazm dengan kasrah 

   ِعُ بȯَ ْƷَُضَ ف Ēةٍ م ، 

  َو ُɋ ْةٍ حَ تْ فَ بِ  بُ صَ ن ، 

  َو َĥَ ēبِ   ر َȲ َǭْ ٍة ، 

  َو ْĥُ َمُ ز  َįِ ْرَ حَ   فِ ذ َȠ ٍة ،  
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 Kecuali 
1. Isim yang enam (Al-Asma As-sittah) 

 Yaitu:  
َ
هُ وْ بُ أ ,  

َ
هُ وْ خُ أ ,  ُŉَ ْاهَ و ,  ُŉَ ْاهَ و هُ وْ فُ  , , dan 

وْ ذُ وَ       

 Di-rafa’ dengan waw, di-nashab 
dengan alif dan di-jarr dengan ya’ 

 Fasih penggunaan  ُهَن (anu)  

seperti  ٌغَد (besok pagi) 

   ِإ 
Ē

 لا

۱.   
َ ْ
  ،  ةَ تĒ اءَ اɎسĕ مَ سْ الأ
  َو َƭِ  

َ
 وَ  هُ وْ بُ أ

َ
  وْ ذُ وَ  هُ وْ فُ وَ  هُ هَنُوْ ا وَ هَ وْ ŉَُ وَ  هُ وْ خُ أ

 ،  الٍ مَ 

  َعُ فȯَ ْƳُ  ِب 
ْ
Ɏنصَْبُ وَ   اوِ وَ اȩُ  ِب 

َ ْ
رēَ وَ  فِ لِ الأ

ُ
ġ  

َ بِ 
ْ

Ǿوَ اءِ ا . 
َ ْ
  .الُ هَنٍ كَغَدٍ مَ عْ تِ حُ اسْ صَ فْ الأ

2. Isim mutsanna,  

seperti:  ĒزɎا ْɋ َانِ د  (dua Zaid), di-rafa 

dengan alif 

 وَ   .۲ 
ْ
Ɏثَ مُ ا Ēţ َǓ  ĒزɎ ْɋ َفَ  انِ د ْƷُ َȯ ُبِ  ع 

َ ْ
  .،فِ لِ الأ

3. Isim jamak mudzakkar salim, 

Seperti:  ĒزɎا ْɋ ُنَ وْ د  (Beberapa orang Zaid),  

 di-rafa’ dengan waw, dan di-jarr dan 
di-nashab dengan ya’ 

 Dan  َǙِ dan  
ْ
Ǖِ َات  bersama dengan 

dhamir, seperti isim mutsanna 

 Demikian  ِا ْȪ َانِ ن  dan  ِثْ ا َɃ َانِ ت  secara 

mutlak kedudukan seperti isim 
muannats, meskipun gabungan kata 

 Demikian juga dengan ُوɎْو
ُ
وْ  ,أ ُǮِْنَ ع , 

dan sejenisnya  Ȁَ َُمɎ ْنَ و هْلُوْ  ,
َ
نَ أ نَ وْ ابِلُ وَ  , , 

رضَُوْ 
َ
نَ أ , dan  َنَ سِنُوْ و  dan satu bab 

dengannya  ْنُوȨَ َن ,  ĕعِل ēنَ وْ ي  dan yang 

serupa seperti jamak 

ْ Ňَْ وَ   .۳  Ɏذَ مُ عَ ا Ēرِ ك  ĒسɎمِِ اɎا  َǓ ĒزɎ ْɋ ُنَ  وْ د 

  َف ْƷُ َȯ ُبِ  ع ْ Ɏوَ اوِ وَ ا ، Ēَرĥُ َانِ و ُɋ ْبِ  انِ بَ صَ ن َ
ْ

Ǿاءِ ا  . 

  َو َȤِ َو  
ْ
Ȣِ َعَ ا مَ ت  ĒضɎمِ ا ِƷْ  َǓ ْ Ɏ ُثَ م Ēţ ، 

  َو َȠ َا اِ ذ ْȪ َثْ اِ وَ  انِ ن َɃ َا قً لَ طْ مُ  انِ ت 

  َو ِɉ ْن  ĕوُ وَ بَا وَ رُكɎْو
ُ
وْ أ ُǮِْوَ   نَ ع 

َ
  اتهُُ وَ خَ أ

هْلُوْ نَ وَ وْ Ɏمَُ Ȁَ وَ 
َ
رضَُوْ نَ وَ وْ ابِلُ وَ نَ وَ أ

َ
نَ  أ

شِبهُْهُ  نَ وَ وْ يē عِلĕ نَ وَ Ɋَنُوْ وَ  ابهُُ Ɋَ نَ وَ سِنُوْ وَ 
 َǓ َ

ْ
Ŀ ْعِ م.  
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4. (Jamak Muannats Salim)  
ُ
 وْ أ

َ
تُ لا  

 Dan di-jamak dengan alif dan ta’ 
diakhirnya dan di-nashab dengan 
kasrah,  

 contoh:  َقَ لَ خ  ĒسɎاتِ وَ مَ ا  (Allah telah 

menciptakan beberapa langit) 

  َو 
َ
َ ƚَ طَ صْ أ

ْ
Ǻاتِ نَ  ا  (Apakah Allah memilih 

anak-anak perempuan) 

 وَ   .۴ 
ُ
 وْ أ

َ
 تُ  لا

  َعَ بِ مَ و ِŇُ ا 
َ
َ مَ دَتǐَِْ وَ ɏَزɋِْ  اءٍ تَ فٍ وَ لِ أ ĕƫُهِ  بِ ا س  

 بِ  بُ صَ نْ يُ ا ȯَ مَ هُ نْ مِ 
ْ
 ،  ةِ ǭَْ كَ ال

  ْ
َ

Ĵ ُقَ لَ خَ  و  ĒسɎاتِ،  وَ مَ ا 

  َو 
َ
َ ƚَ طَ صْ أ

ْ
Ǻاتِ نَ  ا  

5. Isim Ghairu Munsharif maka di-jarr 

dengan fathah, contoh:  ِب 
َ
هُ نْ لَ مِ ضَ فْ أ  

(dengan hal [orang] yang lebih utama 
darinya),  

 kecuali bersama  ْل
َ
 بِ  :contoh ,أ

َ ْ
لِ ضَ فْ الأ  

(dengan hal [orang] yang paling utama)  
 atau dengan idhafah, contoh: 

 بِ 
َ
مْ لȲُِ ضَ فْ أ  (dengan orang yang paling 

utama diantara kalian)  
(maka tanda jar-nya adalah kasrah) 

 مَ وَ   .۵ 
َ

 بِ  رē جَ يُ ȯَ  فُ ǵَِ نْ  Ȭَ ا لا
ْ
    ،ةِ حَ تْ فَ ال

   ْ
َ

Ĵ ُبِ « و 
َ
 ، »هُ نْ لَ مِ ضَ فْ أ

  ِإ 
Ē

ْ  عَ  مَ لا
َ

Ĵ 
ْ

ل
َ
 بِ « وُ أ

َ ْ
   »لِ ضَ فْ الأ

  
َ
ِ بِ  وْ أ

ْ
ْ  ةِ افَ ضَ الإ

َ
Ĵ ُبِ «  و 

َ
  » مْ لȲُِ ضَ فْ أ

6. Al-Af’al Al-Khamsah 

 Yaitu:  ْفȩَ َنِ لاَ ع نَ وْ لُ عَ ȩَفْ  ,  dengan ya’ dan 

ta’ pada keduanya,  َȩ ْلِ عَ ف َǐْ  di-rafa’ 

dengan tetapnya nun pada akhir kata. 
 Dan di-jazm dan di-nashab dengan 

menghilangkannya (nun),  

 Contoh:  َنْ إِ ف  َ Ɏ ْم  َȩ ْنْ لَ ا وَ وْ لُ عَ ف  َȩ ْا وْ لُ عَ ف   

(Maka jika kalian tidak mampu 
mengerjakannya dan kalian memang 
tidak akan mampu mengerjakannya) 

 وَ   .۶ 
َ ْ
َ لَ ثِ مْ الأ

ْ
łةَ،  سَ مْ ةَ ا  

  َو َƭِ  ْفȩَ َفْ نِ وَ لاَ عȩَ َنَ بِ وْ لُ ع َ
ْ

Ǿوَ   اءِ ا Ēǻاءِ ا  
 ِȯ ْا، وَ مَ هُ ي َȩ ْلِ عَ ف َǐْ َف ، ْƳَ َȯ ُبِ  ع ُɂ ُتِ وْ ب  ēǽنِ وْ ا  ، 

  َو ْ
ُ

ġ َوَ   مُ ز ُȩ ْبُ صَ ن  َįِ ْا،  هَ فِ ذ 

  ْ
َ

Ĵ ُنْ إِ فَ « و  َ Ɏ ْم  َȩ ْنْ لَ ا وَ وْ لُ عَ ف  َȩ ْا وْ لُ عَ ف«  -  
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7. Fi’il mudhari mu’tal akhir 
 Di-jazm dengan menghilangkan huruf 

akhirnya 

 Contoh:  َ Ɏ ْم  َȬ ْزُ غ  (ia belum berperang, ia 

tidak berperang),  

  َ Ɏ ْم  ْĽَ َش  (Ia belum takut, ia tidak takut),  

 dan  َ Ɏ ْمِ رْ يَ  م  (Ia belum melempar, ia tidak 

melempar) 

 وَ   .۷ 
ْ
  اŋعتلē  اŋضارعُ  لُ عْ فِ ال

ْ
 رِ  خِ الآ

  َȯ ُمُ زَ جْ ي  َįِ ْهِ رِ آخِ  فِ ذ ، 

  ْ
َ

Ĵ ُو » َ Ɏ ْم  َȬ ْزُ  غ 

  َو َ Ɏ ْم  ْĽَ  َش 

  َو َ Ɏ ْمِ رْ يَ  م «  

 Pasal (I’rab Taqdiri):  
 Diperkirakan pada Semua harakat,  

 pada contoh:  ُلاَ غ Ʃِ  (budakku)  

 dan  
ْ
Šَ فَ ال  (pemuda itu),  

 dan dinamakan isim maqshur 
 (Diperkirakan) dhamah dan kasrah  

 pada contoh:  
ْ
اƅِ قَ ال  (hakim),  

 dan dinamakan isim manqush 
 (Diperkirakan) Dhamah dan fathah  
  
 (Diperkirakan) pada dhammah 

 pada contoh:  َو عُ دْ ي  (dia memanggil),  

  َȬ ْق Ɖِ  (dia memutuskan) 

 Dan ditampakkan fathah pada  

 contoh:  ِإ Ēن 
ْ
وَ عُ دْ يَ  نْ لَ  وَ Ɖَِ قْ Ȭَ  نْ  لَ اƅَِ قَ  ال   

(Sesungguhnya hakim itu belum 
menetapkan hukum dan belum 
mendakwa) 

   َلٌ صْ ف  : 

  Ēقَدȩُ ِŇَ ُيْ ر َ
ْ
Łرَ عُ ا َȡ  ِت 

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِلاَ غُ « و Ʃِ   

  َو 
ْ
   »Šَ فَ ال

  َو ُ Ȼ َس Ēƪ َا،  رً وْ صُ قْ  م 

  َو ĒضɎةُ وَ مَ ا 
ْ
 ةُ  ǭَْ كَ ال

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو » 
ْ
  »اƅِ قَ ال

  َو ُ Ȼ ِس Ēƪ َا،  صً وْ قُ نْ  م 

  َو ĒضɎا Ēةُ وَ م 
ْ
 ةُ  حَ تْ فَ ال

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو » ْĽَ ſَ« ، 

  َو ĒضɎا Ēةُ  م 

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو  عُ دْ يَ « و 

  َو َɋ ْق Ɖِ«  . 

  َو َȩ ْرُ هَ ظ  
ْ
 ةُ  حَ تْ فَ ال

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِإِ « و Ēن 
ْ
  نْ لَ  وَ Ɖَِ قْ Ȭَ  نْ  لَ اƅَِ قَ  ال

  . »وَ عُ دْ يَ 
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 Pasal:  
 fi’il mudhari di-rafa’ apabila bebas dari 

nashab dan jazm. 

 Contoh:  َȬ ُمُ زَ وْ ق ْɋ ٌد  (Zaid sedang berdiri) 

 Dan di-nashab dengan  َنْ ل ,  

 contoh:  َنَ  نْ ل َƱْ َح  (Kami sekali-kali tidak 

akan meninggalkan) 

   َلٌ:  صْ ف 

  ْ Ɏعُ اȯَُْعُ خَ ارِ ضَ مُ ير ًǾِمٍ ازِ جَ وَ  بٍ اصِ نَ  نْ ا مِ ا،   

  ْ
َ

Ĵ ُو » َȬ ُمُ زَ وْ ق ْɋ ٌد«  ، 

  َو ُɋ ْنْ لَ «ـبِ  بُ صَ ن«  

  ْ
َ

Ĵ ُنَ  نْ لَ « و َƱْ َح« ،  

 Dengan  ْ
َ

Ɵ mashdariyah,  

 contoh:  ِتَ كَيْلاَ ل  
ْ
ا وْ سَ أ   

(Supaya kalian tidak putus asa) 

 Dan dengan  ْإذَِن mashdariyah baik 

dengan muttashil (tersambung) atau 
munfashil (terpisah) dengan qasam 
(sumpah),  

 contoh:  ِنْ ذَ إ  
ُ
ɏَكَ رِ Ɉْ أ  (kalau begitu aku 

akan memuliakan dirimu) 

  ِمْ يَهُ مِ رْ نَ  -  االلهِ وَ  - نْ ذَ إ  َįِ ْبٍ ر   

(kalau begitu – Demi Allah – kami akan 
melontarkan peperangan kepada 
mereka) 

   َو ِɊـ» ْ
َ

Ɵ«  ْ Ɏرِ دَ صْ مُ ا Ēɋ  ِة 

  ْ
َ

Ĵ ُتَ كَيْلاَ لِ « و  
ْ
 ، »ا وْ سَ أ

  َو ِɊإِذَنْ «ـ«  ُɏ َص Ēوَ هُ ةً وَ رَ د   ُɏ ْلٌ مُ بَ قْ تَ س Ēصِ ت 
َ
  وْ لٌ أ

 قَسَمٍ  لٌ بِ صِ فَ نْ مُ 

  ْ
َ

Ĵ ُنْ ذَ إِ « و  
ُ
   »ɏَكَ رِ Ɉْ أ

  َمْ يَهُ مِ رْ نَ  -  االلهِ وَ  - نْ ذَ إِ « و  َįِ ْبٍ ر.« 

  

 Dan dengan  ْن
َ
 mashdariyah yang أ

nampak (dzhahir) 

 Contoh:  
َ
رَ ƥِ فِ غْ Ȭَ   نْ أ   

(Supaya Dia mengampuni aku) 

 Selama tidak didahului oleh  َمَ لِ ع  (kata 

kerja yang menunjukkan pengetahuan 
secara yakin) 

 Contoh:  (Allah mengetahui bahwa ada 
diantara kalian ada orang-orang yang 
sakit) 

   َو ِɊنْ «ـ
َ
ْ  »أ Ɏرِ دَ صْ مَ ا Ēɋ َةً رَ اهِ ةِ ظ،  

  ْ
َ

Ĵ ُو  
َ
 ،  رَ ƥِ فِ غْ Ȭَ  نْ أ

  َم َ Ɏ مْ ا   ُ ȸ ْعِلمٍْ  بِ  قْ بَ س 

  ْ
َ

Ĵ ُمَ لِ عَ - و  
َ
  ،  -ƃَ رْ ɏَ  مْ Ȳُ نْ نُ مِ وْ كُ يَ سَ  نْ أ
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 Apabila huruf  ْن
َ
 ظَنdidahului oleh  Ē أ

(kata kerja yang menunjukkan degaan 
kuat), maka ada dua cara i’rab (yaitu 
me-manshub-kan fi’il mudhari maupun 
me-marfu’-kan fi’il mudhari) 

 Contoh:  َوْ بُ سِ حَ و 
َ
  نْ ا أ

َ
ةٌ نَ تْ نَ فِ وْ Ȳُ  تَ لا  

(Mereka menyangka tidak akan terjadi 
bencana apapun) 

   َنْ إِ ف  Đانِ هَ جْ وَ  فَ سُبِقَتْ بِظَن،   

  ْ
َ

Ĵ ُوْ بُ سِ حَ وَ « و 
َ
  نْ ا أ

َ
  ، »ةٌ نَ تْ نَ فِ وْ Ȳُ  تَ لا

 Huruf  ْن
َ
 mashdariyah terkadang أ

mudhmarah (disembunyikan, tidak 
ditampakkan) yaitu bersifat: 

1) Boleh disembunyikan, ketika huruf  ْن
َ
 أ

mashdariyah terletak setelah huruf 
perangkai (‘athif) yang didahului oleh 
isim murni.  

 Contoh: 

ũِ يْ  ȭَ رĒ قَ ȩَ وَ   ةٍ اءَ بَ لɀُسُْ ȭَ وَ   

(Memakai baju kurung namun jiwaku 
tenteram... Lebih aku sukai daripada 
memakai pakaian tipis yang 
menerawang) 

 Atau ketika  ْن
َ
 mashdariyah terletak أ

sesudah huruf lam al-jar (baik lam ta’lil 
maupun lam shairurah).  

 Contoh:  ُǻِ َب َ ĕǐ ِɎ  Ēاسِ لن  (Agar engkau 

menjelaskan kepada manusia) 

   َو ُɏ ْةً  رَ مَ ض 

ِ خَ  مٍ اسْ قٍ بِ وْ بُ سْ فٍ ɏَ طِ Ȁَ  دَ عْ ا Ȩَ ازً وَ جَ   )۱ Ɏصٍ ا ،    
  ْ

َ
Ĵ ُوَ « و َȭ ُْسɀُوَ  ةٍ اءَ بَ ل َȩ َق Ēر َȭ  ْي ũِ« ، 

  َو َɊ ْدَ ع  ĒلاɎمِ ا،   

  ْ
َ

Ĵ ُو » ُǻِ َب َ ĕǐ ِɎ  Ēاسِ لن«   

  

2) (Wajib ditampakkan), kecuali pada 

kalimat pada contoh:  َǿِ Ēلا َȬ  ْمَ لَ ع  (Agar 

engkau menjelaskan kepada manusia) 

dan  
Ē

ِ وْ Ȳُ  يَ ǿِلاَ Ɏ َن Ēاسِ لن  (Agar manusia 

tidak memiliki alasan), maka huruf  ْن
َ
 أ

mashdariyah wajib tampak 

 إِ   )۲ 
Ē

ْ  Ɨِ لا
َ

Ĵ  ِو » َǿِ Ēلا َȬ  ْمَ لَ ع«  

 » Ēَلاǿِ َي  ُȲ ْو ِ Ɏ َن Ēاسِ لن«   

  
َ

 ،  Ʒُْ  غَ ȯَتَظْهَرُ لا

  



 

26 
 

3) Dan (Wajib disembunyikan) contoh: 

  ْهُمȨَ  dan Allah tidak) وَمَا Ǔَنَ االلهُ Ǿُِعَذِّ

selayakna menyiksa mereka) 

 Demikian pula  ْن
َ
 mashdariyah wajib أ

tersembunyi apabila terletak setelah 

ĒŠ حَ   (sampai/sehingga) apabila fi’il-nya 

menunjukkan keterangan waktu 
mendatang, (fi’il mudhari), contoh: 

 ĒŠَوْ حɏُ َْنا
َ

Ǿِيرَجِْعَ إ  źَ   

(sehingga Musa kembali kepada kami) 

ْ وَ   )۳ 
َ

Ĵ ِو  

  {ْهُمȨَ  {وَمَا Ǔَنَ االلهُ Ǿُِعَذِّ

  َȯ 
َ

ا ذَ  إِ ĒŠ حَ  دَ عْ ا Ȩَ هَ ارُ مَ ضْ إِ ، كَ Ʒُْ  غَ تضُْمَرُ لا
 َǓ َن  ُɏ ْلاً بَ قْ تَ س،   

 ْ
َ

Ĵ ُو  ĒŠَوْ {حɏُ َْنا
َ

Ǿِيرَجِْعَ إ ،{źَ 

  

 Atau  ْن
َ
 mashdariyah terletak setelah أ

huruf sambung  
َ
وْ أ  yang bermakna  ِإ 

َ
Ƥ  

(sampai), contoh:  

 
َ َ
  بَ عْ  اɎصĒ سɁْسَْهِلنĒَ لأ

َ
  ُوْ أ

ُ
ْ  كَ رِ دْ أ Ɏمُ ا ţَ  (Aku 

benar-benar akan menganggap mudah 
segala bentuk kesulitan, sampai aku 
sukses meraih cita-cita) 

   َو َɊ ْدَ ع  
َ
  إِ ţَ عْ مَ  بِ ŧِ الĒ  وْ أ

َ
Ƥ،   

 ْ
َ

Ĵ ُو: » 
َ َ
   بَ عْ  اɎصĒ سɁْسَْهِلنĒَ لأ

َ
  ُوْ أ

ُ
ْ  كَ رِ دْ أ Ɏمُ ا ţَ «  

 Atau  ْن
َ
 mashdariyah terletak setelah أ

huruf sambung  
َ
وْ أ  yang bermakna  ِإ 

َ
Ƥ  

(kecuali), contoh: 

 مٍ ... وْ اةَ قَ نَ ا Ȯَمَزْتُ Ȱَ ذَ تُ إِ نْ Ƞُ وَ 

 Ɋَهَ ǭَْتُ كُعُوْ كَ 
َ
َ   وْ ا أ ȸ ْمَايْ قِ تَ س 

(Jika aku telah menggoncangkan 
tombak suatu kaum ... Aku patahkan 
ujung-ujung tombaknya, kecuali jika ia 
telah lurus)  
 

   
َ
 ţَ عْ مَ  بِ ŧِ الĒ  وْ أ

Ē
   ، إِلا

 ْ
َ

Ĵ ُوَ : و ُȠ ْذَ تُ إِ ن َȰ ُمَزْتȮَ مٍ ...  وْ اةَ قَ نَ ا 

 Ɋَهَ ǭَْتُ كُعُوْ كَ 
َ
َ   وْ ا أ ȸ ْمَايْ قِ تَ س  
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 Atau  ْن
َ
 mashdariyah terletak setelah أ

huruf fa’ sababiyah atau wawu 
ma’iyyah, yang keduanya didahului 
oleh nafyi (perniagaan yang) murni 
atau permintaan untuk melakukan 
suatu aktivitas. Contoh: 

 
َ

ا توُْ  ȬُقƇَْ عَلَيْهِمْ ȯَيَمُوْ لا   

(Mereka tidak dibunuh [di dalam 
neraka itu!], sehingga mereka tidak 
mati) 

نَ ɋْ رِ ابِ مَ اɎصĒ لَ عْ ɋَ وَ   

([dan pada saat yang bersamaan] Allah 
mengetahui orang-orang yang sabar) 

 
َ

هِ ȯَيحَِلȩَ  Ēطْغَوْا ȯِيْ وَلا  

(Dan janganlah kalian melampaui batas 
padanya, sehingga mengakibatkan 
murka-Ku menimpa kalian) 

 
َ

  تَ لا
ْ
َ وَ  كَ مَ لِ اɎسɈ Ēُ أ ȸ َǮْ َ

ْ
Łبَ يْ لِ بَ ا  

(Janganlah engkau makan ikan sambal 
dan [pada waktu yang bersamaan] 
minum susu) 

   َو َɊ ْدَ فَ ع ĒسɎاءِ ا َɀ ِب Ēي 
َ
 وَ   وْ ةِ أ

ْ
Ɏعِ مَ اوِ ا Ēةِ  ي

 َɏ ْبِ وْ بُ س ِǐَْتȰَ َن ٍƛْ  
َ
 بٍ بِ لَ طَ   وْ Ņَضٍْ أ

ْ
  ،لِ عْ فِ ال

 ْ
َ

Ĵ ُو  
َ

 ا} ،  توُْ  ȬُقƇَْ عَلَيْهِمْ ȯَيَمُوْ {لا

  ،  »نَ ɋْ رِ ابِ مَ اɎصĒ لَ عْ ɋَ وَ «
 
َ

  }،  هِ ȯَيحَِلȩَ Ēطْغَوْا ȯِيْ  {وَلا
 « وَ 

َ
  تَ لا

ْ
َ وَ  كَ مَ لِ اɎسɈ Ēُ أ ȸ َǮْ َ

ْ
Łبَ يْ لِ بَ ا«   

 Jazm Satu fi’il mudhari 
1) Apabila huruf fa’ sababiyah-nya 

digugurkan sesudah fi’il yang 
mengandung permintaan, dan yang 
dimaksudkan darinya adalah kalimat 
balasan, maka lafadz fi’il mudhari 
tersebut di-jazm-kan.  

 Contoh:  ُْتل
َ
 Katakanlah) قُلْ ȩَعَاɎوَْا أ

[wahai Muhammad] kemarilah kalian, 
niscaya aku bacakan kepada kalian) 
 
 

   
  نْ إِ فَ   )۱

ْ
قُصِدَ  وَ  بِ لَ الطĒ  دَ عْ اءُ Ȩَ فَ سَقَطَتِ ال

 َ
ْ
Ŀاءُ جُزِمَ زَ ا،    
  ْ

َ
Ĵ ُوْ قَ  و ِȄِ  َȩ َع 

َ
Ƥتلُْ}،ا

َ
  : {قُلْ ȩَعَاɎوَْا أ
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 Syarat men-jazm-kan fi’il mudhari yang 
terletak sesudah nahyi adalah apabila 

kata  
َ

  ,sebagai harf syarat إِنْ ) إنِْ لا
َ

 لا

sebagai nafiyah, artinya: apabila tidak) 
dapat menggantikan posisi nahyi 
tersebut. 

 Contoh:  
َ

  نَ نُ مِ دْ  تَ لا
َ ْ
َ  دِ سَ الأ ȸ ْمْ لَ س  

(Janganlah kamu mendekati singa itu, 
niscaya kamu akan selamat) 

 Beda halnya dengan kalimat: 

  
َ

  نَ نُ مِ دْ  تَ لا
َ ْ
َ  دِ سَ الأ ȸ ْمْ لَ س  (Janganlah kamu 

mendekati singa itu, niscaya dia akan 
melahapmu) 

   َو ْǪَ َ
ْ
Ŀمِ زْ طُ ا  َȨ ْدَ ع  Ēǽا ِƯْ ِص  Ēإنِْ  «لِ وْ لُ ةُ حُ ح

 
َ

ْ  ،هُ لŅَ Ēَ  »لا
َ

Ĵ ُو  

 » 
َ

  نَ نُ مِ دْ  تَ لا
َ ْ
َ  دِ سَ الأ ȸ ْمْ لَ س« ، 

  ِķِ َفِ لا  

 » َي 
ْ
 » لُكَ Ɉُ أ

2) Fi’il mudhari juga di-jazm apabila 

didahului oleh huruf  َْمɎ.  
 Contoh:  َ Ɏ ْيَ  م ْȇِ َو  َ Ɏ ْوْ يُ  م ْ

َ
ȅ   

(Allah tidak memiliki anak dan tidak 
angkat sebagai anak) 

  مُ زَ ĥُْ وَ   )۲ 
َ
   ،لَمْ ا بِ ضً يْ أ

  ْ
َ

Ĵ ُو: » َ Ɏ ْيَ  م ْȇِ َو  َ Ɏ ْوْ يُ   م ْ
َ

ȅ« ،  
 

3) Atau dengan huruf  َ Ɏ Ēام ,  

 Contoh:  َ Ɏ Ēم َȬ ضِ قْ ا   

(Manusia belum menunaikan apa yang 
Allah perintahkan kepadanya) 

4) Atau dengan huruf lam yang berfungsi 
sebagai permintaan, contoh:  

  ُǾِ ْقْ فِ ن  (Hendaknya ia memberi nafkah) 

  َǾِ ْضِ ق  (Hendaklah ia) 

   ،اɎمĒَ وَ   )۳ 

  ْ
َ

Ĵ ُو: » َ Ɏ Ēم َȬ ضِ قْ ا«  ،  
 وَ   مِ اɎلاɊ Ēِ وَ   )۴

َ
،  بĒɄِ لِ  الطĒ لا ِǐَْت 

  ْ
َ

Ĵ ُو: » ُǾِ ْقْ،  فِ ن 

  َǾِ ْضِ،  ق  

5) Dan huruf la yang berfungsi sebagai 
permintaan, contoh:  

 
َ

ُ لا ȸ  ِǮْ ْك  (Janganlah engkau 

menyekutukan Allah) 

 
َ

ا ذْنَ اخِ ؤَ  تُ لا  

(Janganlah engkau menghukum kami) 
 

 ۵(   
َ

ُ لا ȸ  ِǮْ 
َ

  ». اذْنَ اخِ ؤَ  تُ كْ، لا
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 Jazm dua fi’il mudhari 
Sarana-sarana yang men-jazm-kan dua 

fi’il mudhari adalah:  ِنْ إ ذْ إِ  , اذْمَ إِ  , يٌّ  ,
َ
 ,أ

 
َ
نَ Ȭْ أ ,  

َ
ĒŔ أ ,  

َ
انَ يĒ أ Šَ مَ  , ,  َɏ ْامَ ه امَ  ,مَنْ  , , dan 

  حَيْثُمَا

 contoh:  ْمȲُْيذُْهِب 
ْ
  إِنْ Ȼشََأ

(Kalau Allah berkehendak, niscaya Allah 
akan melenyapkan kalian) 

  ْعْمَلْ سُوȬَ ْزَْ بِهِ ءً مَنĥُ ا   

(Barangsiapa melakukan satu 
perbuatan buruk, niscaya dia diberi 
balasan atas perbuatannya tersebut) 

  ْو
َ
Ʒٍْ مِنْهَا مَا نɃَسَْخْ مِنْ آيةٍَ أ

َķِ ِت
ْ
نɃُسِْهَا نأَ  

(Apapun yang Kami hapuskan dari ayat 
Al-Qur’an, ataupun Kami menundanya, 
niscaya Kami akan mendatangkan ayat 
lain yang lebih baik dari ayat 
sebelumnya) 

   َو ْĥَ ِلَ عْ زِمُ ف ِǐْ  ِوَ  ،نْ إ ِɉ ْوَ   ،ذ ِɉ َيٌّ وَ  ،اذْم
َ
 وَ  ،أ

َ
 ،نَ Ȭْ أ

 وَ 
َ
 وَ  ،ĒŔ أ

َ
ا  مَ وَ   ،مَنْ وَ  ، امَ هْ ɏَ وَ  ،Šَ مَ وَ  ،انَ يĒ أ

   .حَيْثُمَاوَ 

  ْ
َ

Ĵ ُمْ}،   :وȲُْيذُْهِب 
ْ
 {إنِْ Ȼشََأ

  ْعْمَلْ سُوȬَ ْزَْ بِهِ}،  ءً {مَنĥُ ا 

  ْو
َ
Ʒٍْ   {مَا نɃَسَْخْ مِنْ آيةٍَ أ

َķِ ِت
ْ
نɃُسِْهَا نأَ

  .}مِنهَْا

 Kalimat yang pertama disebut syarat, 
sedangkan kalimat yang kedua disebut 
jawab syarat atau jaza’. 

   َو ُ Ȼ َس Ēƪ 
َ ْ
ا  ابً وَ  جَ اŚِ اĒǼ ا، وَ طً Ǫَْ  لُ وĒ  الأ

  اءً،  زَ جَ وَ 

 Apabila jawab syarat atau jaza’ 
tersebut tidak dapat bertemu dengan 
harf jazm secara langsung (yaitu tidak 
berupa fi’il mudhari yang majzum) 
maka: 

1) Jawab syarat-nya harus digandengkan 
dengan fa’. Contoh:  

 ĕǗُ َȂَ َهُوȯَ ٍƷْ
َķِ َمْسَسْكȬَ ْءٍ قَدِيْ إِن ْŽَ  ٌر  

(Apabila Allah memberikan suatu 
kebaikan kepada dirimu, niscaya Dia 
Maha Kuasa atas segala sesuatu) 
 

   َو ِɉ َذ َ Ɏ يصَْلُحْ  مْ ا  ِɎ ُبَ م َǪَةِ ا  
َ ْ
  اةِ دَ الأ

 قرُِنَ بِ   )۱
ْ
   ،اءِ فَ ال

 ْ
َ

Ĵ ُو:  ĕǗُ َȂَ َهُوȯَ ٍƷْ
َķِ َمْسَسْكȬَ ِْءٍ  {إن ْŽَ 

 رٌ}،  قدَِيْ 
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2) Atau jawab syarat-nya harus 

digandengkan dengan huruf  ِا ذَ إ  

fuja’iyyah ( اذَ إِ   yang bermakna tiba-

tiba). Contoh:  

 ĕɄَنْ تصُِبهُْمْ سɉَِو Ēةٌ بِمَا قَد
يدِْيْ ئَ

َ
هِمْ إِذَا  مَتْ أ

نَ هُمْ Ȭَقْنَطُوْ    

(Dan apabila mereka ditimpa oleh 
suatu musibah yang diakibatkan oleh 
perbuatan mereka sendiri, tiba-tiba 
mereka berputus asa) 

 ۲(   
َ
 ذَ إِ بِ  وْ أ

ْ
    ،ةِ فُجَاȧِيĒ ا ال

 ْ
َ

Ĵ ُو  ĕɄَنِْ تصُِبهُْمْ سɉَو} Ēَيدِْيْ ئَةٌ بمَِا قد
َ
هِمْ  مَتْ أ

  نَ}إِذَا هُمْ Ȭَقْنَطُوْ 

 Pasal: Isim itu ada dua jenis 
1. Isim Nakirah, yaitu isim yang berlaku 

umum pada semua jenis yang ada, 

seperti:  َلٌ جُ ر  (seorang laki-laki), atau 

yang diperkirakan, seperti:  َسٌ مْ ش  

(matahari). 

   َلٌ صْ ف ِ
ْ

 . انِ ǲَ َɊْ  مُ سْ : الا

دٍ  وْ جُ وْ سٍ Ƀ َɏْ  جِ Ɨِ  اعَ ا شَ مَ  وَ هُ ، وَ ةٌ رَ Ȳِ نَ   .۱
  »لٍ جُ رَ «ـكَ 

َ
 ، »سٍ مْ شَ « ـرٍ كَ دĒ قَ مُ  وْ أ

  

2. Isim Ma’rifah,  
yaitu terdapat enam macam: 

1) Isim Dhamir 
Dhamir (kata ganti) yaitu lafadz yang 
menunjukkan  

 orang yang berbicara (mutakallim),  
 orang yang diajak bicara (mukhatab),  
 atau orang ketiga yang tidak ada 

(gha’ib).  

 ةٌ:  تĒ سِ  ƭَِ ةٌ وَ فَ رِ عْ مَ وَ   .۲ 

۱(   ĒضɎمِ ا ُƷْ َا دَ مَ  وَ هُ  و Ēل   

  َȂَ ُتَ  م ĕǖَ  ٍم 

  
َ
 بٍ  اطَ ņَُ  وْ أ

  
َ
  بٍ.  ئِ ȁَ  وْ أ

 Dhamir Mustatir (tersembunyi)  
 sebagai sesuatu yang diperkirakan 

wujuban.  

 Contoh:  
َ
مُ وْ قُ أ  (saya berdiri),  

 َȩ ُمُ وْ ق  (kamu berdiri),  

 atau sesuatu yang diperkirakan 
jawazan,  

 contoh:  َز ْɋ ٌد  َȬ ُمُ وْ ق  (Zaid telah berdiri) 

 

   َإِ  وَ هُ و Ēم َǓ ٌƳَِسْتɏُ ا ْ Ɏ ُقَ م Ēوْ جُ وَ  رِ د ًɊ ا 

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو » 
َ
  »مُ وْ قُ ȩَ «  وَ  »مُ وْ قُ أ

  
َ
 ا  ازً وَ جَ  وْ أ

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِزَ « و ْɋ ٌد  َȬ ُمُ وْ ق« ، 
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 Bariz (tampak jelas).  
Dhamir bariz  

 Bersambung (muttashil).  

 Misalnya hutuf ta’ pada kata kerja  ُȰ ْتُ م  

(Aku telah berdiri),  

 lalu huruf kaf pada  
َ
ɏُكَ رَ Ɉْ أ  (Dia telah 

memuliakanmu) atau  

 huruf ha’ pada  ُمِهِ لاَ غ  (budak laki-

lakinya) 
 Munfashil,  

 seperti:  
َ
انَ أ  (saya),  

َ
تَ نْ أ  (engkau), dan 

ايَ يĒ إِ   (kepadaku) 

   
َ
 زٌ  ارِ بَ  وْ أ

  َإِ  وَ هُ و Ēا مُ م Ēلٌ  صِ ت 

  َاءِ تَ «ـك« » ُȰ ْتُ م«  

  َو َȡ ِف» 
َ
   »ɏُكَ رَ Ɉْ أ

  َمِهِ لاَ غُ « اءِ هَ و«  ، 

  
َ
 لٌ  صِ فَ نْ مُ  وْ أ

  َـك» 
َ
 ا وَ نَ أ

َ
 ɉِ تَ وَ نْ أ

Ēايَ ي .«  

 Dhamir tidak boleh dipisah selama 
masih mungkin disambung, kecuali 

seperti ha’ pada lafadz  ْهِ سَلنِْي  

(tanyakanlah kepadaku tentang dia!) 
menurut pendapat yang kalah kuat, 

atau  َتْكَُهُ ظɃَن  (Aku telah menyangka 

dirimu adalah dia) dan  ُكُنتَْه (Aku telah 

menjadi dirinya) menurut pendapat 
yang lebih kuat. 

   َو 
َ

ْ ǔَ مْ إِ  عَ لَ مَ صْ  فَ لا Ɏلِ، إِ صْ وَ نِ ا 
Ē

ْ  Ɨِ لا
َ

Ĵ  ِو  
 ْ Ɏبِمَرجُْوْ  »هِ سَلنِْيْ « نْ مِ   اءِ هَ ا Ēةٍ، وَ حِي  
  .انِ حَ جْ رُ بِ  »كُنتَْهُ « وَ  »نɃَتْكَُهُ ظَ «

2) Isim ‘Alam 
Isim ‘alam (nama panggilan), baik 
berupa: 

 Isim syakhshi (kata benda yang 
menunjuk pribadi atau individu 

tertentu) seperti:  َز ْɋ ٌد  (Zaid) 

 Isim jinsi (kata benda yang menunjuk 

jenis) seperti:  
َ
ةَ امَ سَ أ  (singa) 

 ۲(   ُȪ Ēم  
ْ
 عَلَمُ  ال

  َإِ وَ هُ و : Ēخْ ا شَ م đƈِ  َزَ «ـك ْɋ ٍد«  

  
َ
 «ـ كَ  Ƀ đƀِْ جِ  وْ أ

َ
  ،  »ةَ امَ سَ أ
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 Nama, sebagaimana yang kita sudah 
contohkan 

 Atau laqab (gelar),  

seperti:  َز ْɋ 
ْ
نَ Ȭْ دِ ابِ عَ نِ ال   

(permata orang-orang ahli ibadah), dan 

 ĒفȰُ َة  (keranjang kering) 

 Atau kunyah (nama panggilan, nama 

julukan) seperti:  
َ
ورٍ مْ ȭَ  وبُ أ  (Abu Amru, 

Bapaknya Amru) dan  
ُ
  مē أ

ْ
Ǖُ ُمٍ وْ ث  (Ummu 

Kultsum, Ibunya Kultsum) 

   َو ِɉ Ēا مَ مَ مٌ كَ ا اسْ م Ēث 
ْ
 ا نَ ل

  
َ
 ɋْ زَ « ـكَ  بٌ قَ لَ  وْ أ

ْ
   »ةَ ȰُفĒ « وَ  »نَ Ȭْ دِ ابِ عَ نِ ال

  
َ
 «ـكُنيْةٌَ كَ  وْ أ

َ
 «  وَ  »ورِ مْ  ŗِ َȭ أ

ُ
  مĕ أ

ْ
Ǖُ ُمٍ وْ ث .«  

 Gelar ditulis sesudah bana dengan 
mengikuti (i’rab)nya secara mutlak, 
atau di-khafad-kan (di-jar atau di-
kasrah) sebagai idhafah jika kedua kata 
tersebut disebut sendirian, seperti: 

دِ كُرْزٍ سَعِيْ   

   َو Ēَؤخɋُ ُر  ĒلɎنِ بُ عَ قَ ا  ِ
ْ

ُ عً ابِ تَ  مِ سْ الا
َ

Ȅ ا،  قً لَ طْ مُ   ا
 
َ
فرْدَِ كَ  نْ إِ  هِ تِ افَ ضَ إِ ا بِ ضً وْ فُ ņَْ  وْ أ

ُ
دِ  سَعِيْ «ـأ

  ».كُرْزٍ 

3) Isim Isyarah 
 Isim Isyarah (kata tunjuk) adalah: 

(kata yang menunjukkan bilangan 
mufrad atau tunggal),  

 yaitu ذَا (ini) untuk mudzakkar dan   

 atau ذِي atau  ِذِه atau  Řِ atau  ِتِه untuk 

mu’annats, 

 Kata  َانِ ذ  dan  َانِ ت  (ini dua orang atau 

dua benda) yang menunjukkan 
bilangan mu’annats (jumlah dua).  

 Maka tanda i’rab-nya dengan alif bila 
dalam keadaan rafa’, dan  

 dengan ya’ bila dalam kondisi jar 
maupun nashab 

 Kata  
َ

وْلا
ُ
ءِ أ  (mereka) yang menunjukkan 

jama’ mudzakkar salim. 
 

 ۳(   ُȪ Ēم  ِ
ْ

  ةُ  ارَ شَ الإ
  َو َƭِ   

  ِɎ ذَ مُ لْ ذَا Ēرِ ك  ، 

  َوَ ذِهِ وَ ذِي وَ و ȓِ َتِهِ و ِɎ َتا 
ْ
 ، ثِ نĒ ؤَ مُ ل

  َتَ انِ وَ ذَ و ِ Ɏ ِثَ مُ لْ ان Ēţ   

  ِب 
َ ْ
 ا  عً ȯْ رَ  فِ لِ الأ

  َو ِɊ َ
ْ

Ǿاءِ ا  ďا،  بً صْ نَ ا وَ جَر 

  َو 
َ

وْلا
ُ
  ا.  مَ عِهِ مْ ءِ Ŀَِ أ
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 Adapun untuk menunjukkan sesuatu 
yang jaraknya jauh adalah (isim 
isyarah-nya) ditambah kaf tanpa 
disertai huruf lam secara mutlak, 
maupun digandengkan dengan huruf 
lam, (huruf lam ini senantiasa melekat 
pada huruf kaf) kecuali: 

 Pada lafadz mu’annats secara mutlak 
 Pada lafadz jama’ menurut bahasa 

orang yang memanjangkannya 
 Pada lafadz yang didahului oleh ha’ 

tanbih. 

   َو َ
ْ

Ǻدُ بِ يْ عِ ا 
ْ
  نَ ةً مِ دَ رŃُ Ēَ   فِ ǔَ ال

Ē
 قً لَ طْ مُ   مِ اɎلا

َ
  وْ ا أ

 ا، إِ هَ ةً بِ نَ وْ رُ قْ مَ 
Ē

   لا

  Ɨِ 
ْ
Ɏثَ مُ  ا Ēţ ُا  قً لَ طْ  م  
  َو șِ َ

ْ
Ŀعِ مْ  ا   Ɨِ ُمَ  نَ مَ   ةِ غَ  ل Ēهُ  د 

  َو ِȯ ْمَ ي َȩ قَ ا Ēد Ēǻمَتهُْ هَا ا ْɃ ِهِ يْ ب .  

4) Isim Maushul 
 Isim Maushul (kata penghubung atau 

kata sandang) yaitu  ِ
Ē

Ȇي ا  dan  Ēال ŧِ  serta 

 َ
Ē

ȈɎانِ ا  dan  ĒلɎانِ تَ ا  dengan alif apabila 

i’rab-nya adalah jar dan nashab. 
 Adapun bentuknya untuk jamak 

mudzakkar salim adalah  ِ
Ē

Ȇا ْȬ َن  dengan 

huruf ya’ secara mutlak (yaitu baik 
dalam kondisi i’rab rafa’, nashab, atau 

jar) dan  
ُ ْ
 الأ

َ
Ƥ .  

 Sedangkan bentuk jamak mu’annats 

salim adalah  ĒلاɎا Ŝِ  dan  ĒلاɎا Řِ . 

 

 ۴(   ُȪ Ēم  
ْ
Ɏلُ،  وْ صُ وْ مَ ا  
  َوَ هُ و  ِ

Ē
Ȇي وَ ا Ēال ŧِ َو ، َ ĒȈɎوَ   انِ ا ĒلɎبِ  انِ تَ ا 

َ ْ
  فِ لِ الأ

َ Ɋِ ا وَ عً ȯْ رَ 
ْ

Ǿجَ   اءِ ا ďا،  بً صْ نَ ا وَ ر 

  َو َĿِ ْعِ م  ْ Ɏذَ مُ ا Ēرِ ك  ِ
Ē

Ȇا ْȬ َبِ  ن َ
ْ

Ǿا وَ قً لَ طْ مُ  اءِ ا 
ُ ْ
 الأ

َ
Ƥ  ، 

  َو َĿِ ْعِ م  
ْ
Ɏؤَ مُ ا Ēثِ ن  

Ē
  وَ Ŝِ اɎلا

Ē
  ، Řِ اɎلا
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 Adapun bentuk yang berlaku untuk 
keseluruhannya (yaitu berlaku umum 
untuk mufrad, mu’annats, atau jamak) 
adalah: 

  ْمَن (siapa yang) 

 مَا (apa) 

  
َ
يē أ  (apa) 

  ْل
َ
 yang masuk pada kata sifat yang) أ

jelas tetapi tanpa pengutamaan 
(tafdhil),  

misalnya:  ĒضɎبُ ارِ ا  (yang memukul) dan  

 ْ Ɏمَ ا ُǶْ ْبُ و  (yang dipukul) 

 Dan  ُوذ  (pemilik) pada dialek Bani 

Thayyi’ dan  

  َاذ  yang terletak sesudah  

  istifhamiyah (apakah?) dan مَا

 istifhamiyah (siapakah?) مَنْ 

   َو ِɊ َعْ م ţَ َ
ْ
Ŀعِ يْ مِ  ا:   

   ْمَن 

  َمَا  و 

  َو 
َ
 ،  يē أ

  َو Ɨِ 
ْ

ل
َ
لٍ  يْ ضِ فْ Ʒْ   َȩِ غَ حٍ لِ ɋْ فٍ Ǳَِ صْ  وَ أ
 َǓ ĒضɎ ِبِ وَ ار ْ Ɏمَ ا ُǶْ ْبِ،  و 

  َذُ و Ɨِ طَ  ةِ غَ  لُ و ĕئٍ ي  ، 

  َذَ و َȨ عْ ا 
َ
ِ  وْ دَ مَا أ

ْ
.  امِيĒ هَ فْ تِ سْ مَنْ الا ِǐَْت 
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 Shilah atau kata hubung dari  
َ
 أ

ْ
ل  al-

maushuliyah adalah isim shifat, 
sedangkan shilah untuk kelima hal 
lainnya di atas adalah berupa: 

 Jumlah khabariyah yang memiliki 
dhamir yang sesuai dengan isim 
maushul-nya. Dhamir ini dinamai ‘a’id. 
Kadang-kadang dhamir ini dihapus,  

 contoh:  ēȬ
َ
شَدē أ

َ
هُمْ أ  (siapa diantara 

mereka yang lebih kuat). 

  ْيدِْيهِم
َ
 dan apa yang) وَمَا عَمِلَتهُْ أ

diperbuat oleh tangan mereka) 

  ٍنتَْ قَاض
َ
 tetapkanlah apa) فَاقضِْ مَا أ

yang akan kau tetapkan), 

  Ēمɏِ َُبǮَْȻَوْ وɊُ َǮَْȸ نَ ا  (dan dia meminum 

sebagian dari apa yang kalian minum) 
 Atau dzharaf yang sempurna atau jar-

majrur yang sempurna, yang berkaitan 

dengan lafadz  Ēاِسْتَقَر (ada) atau (tetap) 

yang dihapuskan 

   َصِلَ و 
َ
 ةُ أ

ْ
  ل

ْ
Ɏغَ   صِلَةُ فُ، وَ صْ وَ ا ِƷْ َا  ه 

  ِإ Ēم ْŇُ ةٌ خَ لَ ا ِƱَ Ēɋ َمِ اتُ ضَ ةٌ ذ ٍƷْ ِقٍ بْ  ط
 ِɎ 

ْ
ُ   لِ وْ صُ وْ مَ ل Ȼ َس Ēƪ Ȁَ  ِدْ قَ ا، وَ دً ئ  ْĵُ َفُ ذ ،   

  ْ
َ

Ĵ ُو  ēȬ
َ
شَدē {أ

َ
 }،  هُمْ أ

  ،{ْيدِْيهِم
َ
 {وَمَا عَمِلَتهُْ أ

  ،{ٍنتَْ قاَض
َ
 {فَاقضِْ مَا أ

  Ēمɏِ َُبǮَْȻَوْ {وɊُ َǮَْȸ نَ} ،  ا 

  
َ
 رْ ظَ  وْ أ

َ
انِ  قَ لĕ عَ تَ انِ مُ امĒ رٌ تَ وْ رُ Ńَْ وَ   ارđ جَ   وْ فٌ أ

  . افً وْ ذُ Ņَْ  »اِسْتَقَرĒ «ـبِ 
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5) Mu’arraf bil-Alif wal Lam 
 Isim yang memiliki alat, yaitu isim yang 

diawali dengan huruf alif lam (ال) 
menurut Al-Khalil dan Sibawaih, bukan 
lam semata seperti pendapat Al-
Akhfasy. Huruf alif lam ini memiliki 
fungsi: 

 Lil-‘ahdi.  

 Contoh:  Ɨِ ُاجَ جَ  ز ēزɎةُ اجَ جَ ةٍ ا   

(Lampu itu berada dalam sebuah kaca. 
Kaca tersebut) 

  َاءَ ج  
ْ
اƅِ قَ ال  (Hakim itu telah datang) 

 Atau lil-jinsi (untuk menunjukkan jenis).  

 Seperti:  َهْلَك
َ
مُ هَ رْ اĕȅ ارُ وَ نَ Ȭْ اسَ اĕȅ اĒǽ  أ  

(Sebagian jenis, dinar dan dirham itu 
telah membinasakan manusia), dan 

  ĒǗُ ِمَْاءɎوجََعَلنَْا مِنَ ا Đűَ ٍء ْŽَ  (Kami 

telah menjadikan dari air segala 
makhluk yang hidur) 

 Atau li-istighraq afradihi (mencakup 
seluruh komponennya).  

 Contoh:  ًسَْانُ ضَعِيفȺ ِ
ْ

اوخَُلِقَ الإ   

(Seluruh manusia diciptakan dalam 
keadaan lemah) atau li-istighraq 
(mencakup seluruh) sifat-sifatnya.  

 Contoh:  َز ْɋ ĒرɎلُ جُ دٌ ا   

(Zaid sang jantan perwira) 
 Huruf lam pada alif lam ta’rifiyah 

tersebut dapat dirubah menjadi huruf 
mim, menurut dialek suku Himyar 
(salah satu suku Arab kuno di Yaman) 

 ۵(   ُȪ Ēذُ  م 
َ ْ
  ، اةِ دَ و الأ

  َو َƭِ  
َ
َ  دَ نْ عِ  لْ أ

ْ
łوَ  لِ يْ لِ ا َɄِس 

َ
مُ   اɎلاĒ بَوɋَْهِ، لا

ِ   افً لاَ ا خِ دَهَ حْ وَ  Ɏ 
َ ْ
 .  شِ فَ خْ لأ

  َتَ و ُȲ ْنُ و  ِ Ɏ ْعَهْدِ ل   

  ْ
َ

Ĵ ُو » Ɨِ ُاجَ جَ  ز ēزɎةُ اجَ جَ ةٍ ا«   

  َاءَ جَ « و  
ْ
 ، »اƅِ قَ ال

  
َ
ِ  وْ أ Ɏ 

ْ
   سِ Ƀْ جِ ل

  َهْلَكَ «ـك
َ
  »مُ هَ رْ اĕȅ ارُ وَ نَ Ȭْ اسَ اĕȅ اĒǽ  أ

  ĒǗُ ِمَاء
ْ
Ɏنَا مِنَ ا

ْ
ءٍ Đűَ {وجََعَل ْŽَ  ،{ 

  
َ
  اقِ رَ غْ تِ سْ لاِ  وْ أ

َ
   ،ادِهِ رَ فْ أ

  ْ
َ

Ĵ ُسَْانُ ضَعِيفً  :وȺ ِ
ْ

 {وخَُلِقَ الإ
َ
   ،اتِهِ فَ صِ  وْ ا} أ

  ْ
َ

Ĵ ُزَ « و ْɋ ĒرɎلُ جُ دٌ ا.«    
  َو ِɉ 

 دَ بْ
Ē

Ēɋ غَ ا لُ مً يْ مِ   مِ الُ اɎلا ِƷَ
ْŉِ ٌةٌ ة.  
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6) Al-Mudhaf ila-Ma’rifah 
Kata yang di-idhafah kepada isim-isim 
ma’rifah yang sudah disebutkan diatas. 
Kedudukannya sesuai dengan 
kedudukan isim ma’rifah yang di-
idhafah-kan kepadanya. Kecuali 
sesuatu yang di-idhafah-kan kepada 
isim dhamir, maka kedudukan seperti 
isim ‘alam. 

 وَ   )۶ 
ْ
Ɏافُ إِ ضَ مُ ا 

َ
Ƥ َدٍ احِ  و  ِɏ Ēوَ هُ وَ  ،رَ كِ ا ذُ م  

 َįِ َإِ  افُ ضَ ا يُ مَ  بِ س ْǾَ ِإِ ه ، 
Ē

ْ لا Ɏافَ إِ ضَ مُ  ا 
َ

Ƥ  
 ĒضɎمِ ا ِƷْ  َف ǔَ 

ْ
  .عَلمَِ ل

BAB MUBTADA DAN KHABAR   َب 
ْ
Ɏوَ دَ تَ بْ مُ ابٌ ا 

ُ
َ أ

ْ
łا ُƱَ َɏ  ْوْ فُ ر Ȁَ ِن:  

 Seperti:  

  َااللهُ ر ēɊ َان  (Allah adalah Tuhan kita) dan  

  َŅُ Ēدٌ نَ م ِɀ ēانَ ي   

(Muhammad adalah Nabi kita) 
 Mubtada nakirah,  

 contoh:  َجُ ا رَ م Ɨِ ٌل Ēȅارِ  ا  (Tidak ada 

orang di rumah itu) 

 Dan  
َ
ٌ مَعَ االلهِ أ

َ
Ȅِإ  (Apakah ada tuhan 

bersama Allah) 

  ٍِكǮْɏُ ْمِن ٌƷَْؤْمِنٌ خɏُ ٌلعََبْد (Sungguh 

seorang budak laki-laki yang beriman 
itu lebih baik daripada orang musyrik) 

  ْŊَ َبَ تَ اتٍ كَ وَ لَ سُ ص Ēااللهُ هُن  (Lima shalat 

yang ditetapkan kewajibannya oleh 
Allah) 

   َااللهُ رَ «ـك ēɊ َان«  ، 

  َو » َŅُ Ēدٌ نَ م ِɀ ēانَ ي« ، 

  َو َɋ َعُ ق  ْ Ɏنَ دَ تَ بْ مُ ا 
ُ
  مȭ Ēَ  نْ ةً إِ رَ Ȳِ أ

َ
 ،  صĒ خَ  وْ أ

  ْ
َ

Ĵ ُجُ ا رَ مَ « و Ɨِ ٌل Ēȅارِ  ا«   

  َو } 
َ
ٌ مَعَ االلهِ}،  أ

َ
Ȅِإ 

  {ٍِكǮْɏُ ْمِن ٌƷَْؤْمِنٌ خɏُ ٌْوَلعََبد} 

  َو» ْŊَ َبَ تَ اتٍ كَ وَ لَ سُ ص Ēااللهُ هُن «.  

 Khabar 

 Seperti:  َز ْɋ 
َ
مٌ ائِ قَ  هُ وْ بُ دٌ أ   

(Zaid itu bapaknya berdiri) 

  Ēǻَاسُ اǺَِو ٌƷَْكَِ خɎَقْوَى ذ   

(Pakaian takwa itu lebih baik) 

  Ēاَق
ْ
Łا Ēاَق

ْ
Łةُ ةُ مَا ا   

(Hari kiamat, apakah hari kiamat itu?) 

  َز ْɋ ِعْ دٌ ن ĒرɎلُ جُ مَ ا   

(Zaid adalah sebaik-baik lelaki) 

   َو َ
ْ
łا ُƱَ ْŇُ  َل َ Ɏ ًطٌ  ابِ ا رَ هَ ة 

  َزَ «ـ ك ْɋ 
َ
  »مٌ ائِ قَ  هُ وْ بُ دٌ أ

  َو  Ēǻَاسُ اǺَِو} { ٌƷَْكَِ خɎَقْوَى ذ 

  َو  Ēاَق
ْ
Łةُ {ا Ēاَق

ْ
Łةُ}  مَا ا 

  َزَ « و ْɋ ِعْ دٌ ن ĒرɎلُ جُ مَ ا« ،  
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 Kecuali  

 pada contoh:  ٌحَد
َ
 قُلْ هُوَ االلهُ أ

(Katakanlah, Dia Allah yang Maha Esa) 
 Dzharaf mansub 

 Contoh:  ĒرɎمْ وَاȲُْسْفَلَ مِن
َ
بُ أ

ْ
ك  

(Rombongan pedagang [kafir Quraisy] 
berada pada lokasi yang lebih rendah 
daripada kalian) 

 Jarr dan majrur,  

 seperti:  ِ Ĕȥِ ُمَْد
ْ
Łا ĕرَب   َǐَِْمɎعَا

ْ
ال   

(Segala puji milik Allah Pemelihara 
semesta alam) 

   ِإ 
Ē

  لا

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِحَدٌ} ، و
َ
 : {قُلْ هُوَ االلهُ أ

  َوْ صُ نْ ا مَ فً رْ ظَ و ًɊ  ،ا 

  ْ
َ

Ĵ ُو  ĒرɎمْ}، {وَاȲُْسْفَلَ مِن
َ
 كْبُ أ

  َا وَ ارً جَ و ْŃَ ُا  رً وْ ر 

  َك ِ Ĕȥِ ُمَْد
ْ
Łـ {ا ĕَرب   َǐَِْمɎعَا

ْ
 }، ال

  

 Keduanya terkait dengan kata yang 
dihilangkan lafadznya, yaitu berupa 

kata  ُɏ ْتَ س đقِر  (menetap) (kata ini adalah 

sebuah isim) atau  ْتَ اس Ēقَر  (menetap) 

(kata ini adalah fi’il). 
 Dzharaf Zaman (kata keterangan yang 

menunjukkan waktu) tidak boleh 
dijadikan khabar untuk isim dzat. 
Adapun kalimat al-lailata al-hilalu 
(Malam ini adalah bilan sabit) itu di-
takwil-kan  

   َو َȩ َع ēـا بِ مَ قُهُ ل» ُɏ ْتَ س đقِر«  
َ
  »قَرĒ تَ اسْ « وْ أ

 ْŅَ ُوْ ذ َȯ َت ِǐْ   

  َو 
َ

  ةَ لَ يْ اɎلĒ ، وَ اتِ اĒȆ   نِ عَ  انِ مَ اɎزĒ بِ  Ľُ  ُƱَْ لا
ْ وَ  Ɏتَ لُ مُ لاَ هِ ا 

َ
  لٌ. وĒ أ
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 Tidak memerlukan khabar lagi apabila 
susunan kalimatnya berupa sifat yang 
marfu’ dan berpedoman pada kalimat 
tanya atau kalimat perniadaan (Khabar 
marfu’ atas isim istifham atau nahyi),  

 contoh:  
َ
؟ƪَ لْ مُ سَ وْ نٌ قَ اطِ قَ أ  (Apakah 

mukim yang [tidak safar] kaum Salma?) 

  َم َɏ ا ُǶْ ْو 
ْ
عَمْرَانِ بٌ ال   

(Kedua Umar itu tidak dipukul) 
 Khabar bisa terbilang lebih dari satu. 

 Contoh:  َوَ هُ و  
ْ
ْ وْ فُ غَ ال Ɏدُ وْ دُ وَ رُ ا  (Dia Maha 

Pengampun, Maha Mencintai) 
 Khabar terkadang didahukukan atas 

mubtada’-nya. 

 Contoh:  Ɨِ Ēȅزَ  ارِ  ا ْɋ ٌد  (Di rumah itu ada 

Zaid) atau  
َ
؟دٌ ɋْ زَ  نَ Ȭْ أ  (Dimana Zaid?) 

   َو ُɋ ْغ ũِ َنِ  ع  َ
ْ
łا ِƱَ   َɏ ْفٍ مُعْتَمِدٍ  صْ عُ وَ وْ فُ ر

 َȂَ ْهَ فْ تِ  اس 
َ
 ،  ȫ ٍƛَْ  وْ امٍ، أ

  ْ
َ

Ĵ ُو » 
َ
 مُ سَ وْ نٌ قَ اطِ قَ أ

ْ
   ؟»ƪَ ل

  َمَ « و َɏ ا ُǶْ ْو 
ْ
   »عَمْرَانِ بٌ ال

  َدْ قَ و  َȬ َعَ ت Ēدُ د  َ
ْ
łا ُƱَ  ، 

  ْ
َ

Ĵ ُوَ هُ وَ « و  
ْ
ْ وْ فُ غَ ال Ɏدُ وْ دُ وَ رُ ا« . 

  َدْ قَ و  َȬ َقَ ت Ēد ْ
َ

Ĵ ،ُوُ م  » Ɨِ Ēȅزَ   ارِ  ا ْɋ ٌد«  

  َو » 
َ
   ؟»دٌ ɋْ زَ  نَ Ȭْ أ

   

 Terkadang masing-masing dari 
mubtada’ dan khabar itu dihilangkan 

 Contoh:  َنَ مٌ قَوْمٌ مُنكَْرُوْ سَلا  (Semoga 

keselamatan atas diri kalian) 

   َدْ قَ و  ْĵُ ُذَف  đǗُ   ِنَ م  ْ Ɏوَ  إِ دَ تَ بْ مُ ا َ
ْ
łا ِƱَ،   

  ْ
َ

Ĵ ُيْ عَ مٌ قَوْمٌ مُنكَْرُوْ {سَلاَ  و
َ
  مْ Ȳُ يْ لَ نَ} أ

 
َ
 .  مْ تُ ȫْ أ
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 Khabar wajib dihilangkan 
penyebutannya (dalam beberapa 
kondisi); 

 Terletak sebelum jawaban atas  
َ

 Ɏوَْلا
(kalau bukan, kalau tidak). Contoh : 

 
َ

ȫْتُمْ لكَُنɎ} Ēوَْلا
َ
}ا ɏُؤْمِنǐَِْ  أ  (Kalau tidak 

karena [bujuk rayuan palsu] kalian, 
niscaya kami menjadi orang-orang yang 
beriman) 

 Terletak sebelum jawaban sumpah 
yang jelas. Contoh:  

  
َ َ
لَنĒ عَ ȯْ لعََمْرُكَ لأ  (Aku bersumpah, aku 

benar-benar akan mengerjakannya) 
 Terletak sebelum haal yang tidak 

mungkin menjadi khabar. Contoh:  

  َزَ و Ȓِ ْǲَ ْɋ ًامً ائِ ا قَ د  (Pukulanku terhadap 

Zaid [yaitu aku memukul Zaid] pada 
saat dia berdiri) 

 Terletak sesudah huruf wawu ma’iyyah 
secara jelas. Contoh:  

  ēǗُ  َعَتُهُ ضَيْ وَ   لٍ جُ ر  (Setiap orang dan 

mata pencahariannya itu beriringan) 

   َو ِĥَ ُذْ حَ  ب َ
ْ
łفُ ا ِƱَ  َȰ ْوَ لَ جَ ب 

َ
  اɎ ْŗَوَْلا

 وَ 
ْ
َ وَ حِ ɋْ اĒǵɎ مِ سَ قَ ال

ْ
Łا ْ Ɏهَ وْ عِ كَ نِ تَ مْ مُ الِ اȫُ ا

  دَ عْ Ɋَ ا، وَ Ʊًَ خَ 
ْ
Ɏاوِ وَ ا  

ْ
Ɏةِ بَ احَ صَ مُ ا ِ ĒǵɎا َĵ ِة  ، 

  ْ
َ

Ĵ ُو  
َ

ȫْتُمْ {Ɏوَْلا
َ
  } وَ ا ɏُؤْمِنǐَِْ لكَُنĒ  أ

 » 
َ َ
   »لنĒَ عَ ȯْ لعََمْرُكَ لأ

 » َزَ و Ȓِ ْǲَ ْɋ ًامً ائِ ا قَ د«   

  ». عَتُهُ ضَيْ وَ  لٍ جُ رَ   ēǗُ « وَ 

BAB NAWASIKH   َابُ ب  Ēǽخِ اسِ وَ ا  

Hal-hal yang menghapus hukum mubtada’ 
dan khabar terdapat tiga macam: 

  Ēǽخُ اسِ وَ ا   ُŁِ ْȲ ِم  
ْ
Ɏوَ  إِ دَ تَ بْ مُ ا َ

ْ
łا ِƱَ  َةُ ثَ لاَ ث  

َ
  : اعٍ وَ نْ أ

1. Kaana ( َنǓَ) dan saudaranya 

 Nawasikh pertama:  
 Maka me-rafa’ mubtada’ sebagai isim 

mereka dan me-nashab khabar sebagai 
khabar mereka 

 Contoh:  ēɊَنَ رȡََا رً كَ قدَِيْ و  () 

خَوَاȩُهَا   .۱ 
َ
 Ǔَنَ وَأ

  
َ
 وَ  نَ ا: Ǔَ دُهَ حَ أ

َ
  وَ ɏ žَْ أ

َ
 وَ  حَ بَ صْ أ

َ
  لĒ ظَ  وَ ŵَ ضْ أ

ا  مَ ا فَتِئَ وَ مَ وَ  الَ ازَ مَ وَ وصََارَ وَلɄَسَْ  اتَ Ɋَ وَ 
 Ēفَكȫْامَ ا دَ مَ ا برَِحَ وَ مَ  وَ ا  ، 

  َف ْƷَ ْ Ɏعْنَ اȯَ ُاسْ دَ تَ بْ م 
َ
َ مً أ Ɏ هُ ا Ēوَ   ن َɋ ْصِ ن َ

ْ
łا َǊْ َƱَ  

َ Ʊًْ خَ  Ɏ هُ ا Ēن،   

  ْ
َ

Ĵ ُو  ēɊَنَ رȡََا}رً كَ قدَِيْ {و.  
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 Terkadang khabar berada ditengah 

 Contoh:  َلَ ف ْɄ َوَ سَ س Ȁَ ًاء ِ Ɏ َلٌ وْ هُ جَ مٌ و  () 

 

   َدْ قَ و  َȬ َوَ ت Ēطُ س  َ
ْ
łا ُƱَ،   

  ْ
َ

Ĵ ُلَ فَ «: و ْɄ َوَ سَ س Ȁَ ًاء ِɎ َلٌ وْ هُ جَ مٌ و،«   

 Terkadang khabar berada diawal, 

kecuali khabar dari fi’il nasikh  َامَ د  dan 

سَ Ʉْ لَ    

 Khusus fi’il nasikh yang pertama 
merupakan sinonim dari fi’il nasikh 

ارَ صَ    

 Fi’il nasikh selain  َل ْɄ َس الَ زَ  dan ,فَتِئَ  ,   

boleh memberikan makna sempurna 
 Contoh:  

ةٍ  َǭَْɄَم 
َ

Ƥِنظَِرَةٌ إȯَ ٍة َǭُْنَ ذُو عǓَ ِْنɉَو () 

  َǐِْمْسُوْ فَسُبحَْانَ االلهِ حȩُ  َǐَِْنَ وح  
نَ تصُْبِحُوْ   () 

  ْȬ ِȅِيْ خَاȯِ َن ĒسɎمَاوَاتُ  هَا مَا دَامَتِ ا
رضُْ 

َ ْ
 () وَالأ

   َدْ قَ و  َȬ َقَ ت Ēد َ
ْ
łمُ ا ُƱَ ِإ  

Ē
   ،سَ Ʉْ لَ وَ  امَ  دَ Ʊََ  خَ لا

  َو ْ
َ

Ĺ َت ēص  َ
ْ
łسَ مْ ا 

َ ْ
 ،  ارَ ادَفَةِ صَ رَ مُ بِ  لُ وĒ ةُ الأ

  َغَ و ُƷْ َل  ْɄ َالَ زَ فَتِئَ وَ وَ   س  َğِ َازِ و  Ēǻمَ ا 
َ
يْ  امِ أ

 ِ
ْ

َ  نِ اءِ عَ نَ غْ تِ سْ الا
ْ
łا ِƱَ،   

  ْ
َ

Ĵ ُو :  
َ

Ƥِنظَِرَةٌ إȯَ ٍة َǭُْنَ ذُو عǓَ ْنɉَِو}
ةٍ}،   َǭَْɄَم 

  َǐِْمْسُوْ {فَسُبحَْانَ االلهِ حȩُ  َǐَِْنَ وح  
 نَ}، تصُْبِحُوْ 

  ْȬ ِȅِيْ {خَاȯِ َن ĒسɎمَاوَاتُ  هَا مَا دَامَتِ ا
رضُْ}، 

َ ْ
  وَالأ
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  Kaana (  َǓ َن ) memiliki beberapa 

keistimewaan: 

 Contoh:  َم َǓ نَ ا  
َ
ادً ɋْ نَ زَ سَ حْ أ  () 

 Boleh menghapus huruf nun fi’il 
mudhari yang majzum apabila dibaca 
secara bersambung, apabila tidak 
bertemu dengan sukun dan dengan 
dhamir nashab muttashil (bersambung) 

 Boleh menghapuskannya dengan  َام  

sebagai gantinya,  

 contoh:  Ēم
َ
 أ

َ
رٍ فَ ا ȫَ ذَ  تَ نْ ا أ  () 

 Boleh menghapus bersama isim-nya 

 Contoh:  َإنِْ خ ًƷْ َخَ ا ف ٌƷْ  () 

 ا Ēǻ َمِسْ و َ Ɏ ْمً خَ   وȩَدٍ يْ دِ حَ  نْ ا مِ ا  () 

   َو َȡ َن  َğِ َزِ   ازِ و َɋ َوَ تَ ا مُ تِهَ اد ĕةً طَ س،  

  ْ
َ

Ĵ ُمَ « و َǓ نَ ا  
َ
   »ادً ɋْ نَ زَ سَ حْ أ

  َوْ فِ نُ ذْ حَ و ُɏ ِهَ عِ ارِ ضَ ن 
ْ
Ɏنْ  إِ صْلاً مِ وَ وْ زُ جْ مَ ا ا  

 َ Ɏ ْا سَ قَهَ لْ يَ  م ِȱنٌ وَ ا 
َ

بٍ  صْ  نَ Ʒُْ مِ  ضَ لا
 لٌ،  صِ تĒ مُ 

  َعَ ا مُ دَهَ حْ ا وَ فِهَ ذْ حَ و ĕضً و َȭ ا  ا مَ هَ نْ ا 

  Ɨِ ِلِ ثْ  م » Ēم
َ
 أ

َ
  »رٍ فَ ا ȫَ ذَ  تَ نْ ا أ

  َا  هَ مِ اسْ  عَ مَ و 

  Ɨِ ِإنِْ خَ « لِ ثْ  م ًƷْ َخَ ا ف ٌƷْ«  

  َا و» Ēǻ َمِسْ و َ Ɏ ْمً خَ  وȩَدٍ يْ دِ حَ   نْ ا مِ ا.«  

 Adapun  nafiyah, menurut pakar 
bahasa Hijaz, berkedudukan seperti: 

سَ Ʉْ لَ   apabila: 

 Isim-nya mendahului khabar-nya 
 Tidak didahului dengan in za’idah 
 Tidak didahului ma’mul khabar, kecuali 

apabila ma’mul khabar-nya berupa 
dzaraf atau jarr-majrur 

 Khabar-nya tidak disertai oleh  ِإ 
Ē

لا , 

 Contoh:  ًǮََȷ ا مَا هَذَا  () 

   َمَ و Ēǽا ا ِȯدَ نْ ةُ عِ يَ ا   ِ
ْ
Łازِ جَ ا ĕɋ َǐْ َلَ ـ« ك ْɄ َس«   

  ِنْ إ  َȩ َق Ēمَ د  ِ
ْ

 مُ،  سْ الا

  َو َ Ɏ ْقْ بِ  م
   »نْ إِ «ـȻسُْبَ

  َو 
َ

َ وْ مُ عْ مَ  بِ لا
ْ
łلِ ا ِƱَ  ِإ 

Ē
 فً رْ  ظَ لا

َ
ا  ارď جَ  وْ ا أ

 ا،  رً وْ رُ Ńَْ وَ 

  َو 
َ

َ Ƴََ  اقْ لا
ْ
łنَ ا ُƱَ ِإِ  ب 

Ē
ْ لا

َ
Ĵ ، ُو  ًǮََȷ ا}{مَا هَذَا    

  

 Begitu pula laa nafiyah pada syair 
dengan syarat dua lafadz yang terkena 
dampaknya, contoh: 
 

 Ēعَزȩَ  َلاَ ف ْŽَ  َȂَ ٌء 
َ ْ
 ا ... وَ يً Ȱِ ابَ   ضِ رْ  الأ

َ
  لا

 ا يً اȰِ  االلهُ وَ Ƈَ ا قَ مɏ Ēِ وَزَرٌ 

   َو َȠ َذ 
َ

ِ   رِ عْ  اɎشĒ ةُ Ɨِ يَ اȯِ  اĒǽ ا لا ȷ ْǮَ ِط  َȩ ْكِ ن ِƷْ  
ْ  ،اǾَهَْ وْ مُ عْ مَ 

َ
Ĵ ُو : 

  Ēعَزȩَ  َلاَ ف ْŽَ  َȂَ ٌء 
َ ْ
 ا ... وَ يً Ȱِ ابَ   ضِ رْ  الأ

َ
  لا

  ا يً اȰِ  االلهُ وَ Ƈَ ا قَ مɏ Ēِ وَزَرٌ 
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 Dengan dua syarat: 
 Lafadz  
 Tidak boleh dikumpulkan diantara dua 

bagiannya, biasanya isim yang marfu’ 
yang dihilangkan. 

 Contoh:  َو 
َ

اصٍ نَ  مَ ǐَْ تَ حِ لا  () 

   َو 
َ

 تَ لا

  َل ِȲ Ɨِ ْن ِ
ْ
Łا  َǐْ  . 

  َو 
َ

Ȭْهَ زْ جُ  ǐَْ بَ  عُ  ĥُمَْ لا
َ
 ا، وَ أ

ْ
فُ  ذْ بُ حَ الِ غَ ال

 ْ Ɏعِ وْ فُ رْ مَ ا،  ْ
َ

Ĵ ُوَ « :و 
َ

  ».اصٍ نَ  مَ ǐَْ تَ حِ لا

2. Nawasikh yang kedua: 
Nawasikh yang kedua: 

  ِإ Ēن  dan  
َ
نĒ أ  (sesungguhnya) untuk 

penguatan 

  َل ِȲ Ēن  (akan tetapi) untuk perbaikan, 

pembetulan, atau koreksi 

  َك 
َ
نĒ أ  (seakan-akan) untuk penyerupaan 

atau penyangkalan 

  ْǾَ َت  (andai saja) untuk pengangan-

anganan 

  َعَ ل Ēل  (semoga) untuk pengharapan, atau 

belas kasihan, atau penjelasan sebab 

 ۲.   ĒǼا Śِا  :  
  ِإ Ēوَ  ن 

َ
 لتɎ Ēِ  نĒ أ

ْ
 ،  دِ يْ Ɉِ أ

  َلَ و ِȲ Ēن ِɎ  ِ
ْ

 ،  اكِ رَ دْ تِ سْ لا

  َو َȠ 
َ
ِ  نĒ أ Ɏ ĒɁشْ ل ِɀ ْهِ ي  

َ
 ،  نĒ الظĒ  وْ أ

  َو ْ
َ

Ǿ َت   ِɎ Ēمَ لت ĕũ ، 

  َعَ لَ و Ēل  ِɎ َ ĒƳل 
َ
ِ  وِ Űِّ أ

ْ
  اقِ فَ شْ الإ

َ
  . لِ يْ لِ عْ اĒǻ  وِ أ
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 Maka me-nashab mubtada’ sebagai 
isim dan me-rafa’ khabar sebagai 

khabar mereka, apabula tidak ada  َام  

harfiyah: 

 Contoh:  Ēȫِوَاحِدٌ مَا إ ٌ
َ

Ȅِااللهُ إ  () 

 Kecuali  ْǾَ َت  boleh dua cara sekaligus, 

seperti  maksurah mukhaffafah (huruf 
hamzah di-kasrah, dan huruf nun di-
sukun 

 Adapun  َل ِȲ ْن  yang huruf nun-nya di-

sukun tanpa tasydid, maka wajib 
dibiarkan 

 Adapun  
َ
نْ أ  maka bekerja sebagai 

nasikh, pada selain keadaan darurat, 
menghilangkan isim-nya yang berupa 
dhamir sya’n, apabila khabar-nya 
diawali jumlah  

   َȯ َنْ ي 
ْ
Ɏا َǊِْاِ دَ تَ بْ مُ ص 

َ
َ مً سْ أ Ɏ هُ ا Ēوَ ن ، َɋ ْر َȯ َ

ْ
łعْنَ ا َƱَ  

َ Ʊًَ خَ  Ɏ هُ ا Ēنْ ، إِ ن   َ Ɏ ْم  َȩ ْق ِƳَ ْهِ بِ  ن Ēمَ  ن َ
ْ
Łرْ ا ا ِȯ Ēةُ:  ي 

  ْ
َ

Ĵ ُو  Ēȫِوَاحِدٌ}  {إ ٌ
َ

Ȅِمَا االلهُ إ 

  ِإ 
Ē

  زُ وْ جُ يَ ȯَ  تَ  Ǿَْ لا
َ ْ
 »نْ إِ ـ«، كَ انِ رَ ɏْ الأ

 
ْ
Ɏةِ رَ وْ سُ كْ مَ ا  َņُ Ēةً فَ ف.   

  َف 
َ
 .  تُهْمَلُ ةً ȯَ فَ فĒ نْ Ȳ َņُِ ا لَ مĒ أ

  َو 
َ
  :امĒ أ

َ
ُ  Ʒِْ  غَ Ɨِ  بُ ĥَِ ، وَ مَلُ تَعْ نْ ȯَ أ ĒǶɎةِ رَ وْ ا  

  اɎشƷْ Ēِ مِ ا ضَ هَ مِ فُ اسْ ذْ حَ 
ْ
ا  هَ Ʊَِ نُ خَ وْ Ƞُ ، وَ نِ أ

 ْŇُ َةً  لَ وْ صُ فْ مَ  ةً ل-    

 Sedangkan  sebagai nasikh 

 Dengan  َْقد (sungguh) 

 Huruf tanfis 
 Nafyun 

  َْوɎ (seandainya) 

   ِتْ بِ  نْ إ
ǵَِّفٍ غَ عْ فِ بدُِئَ

   –ءٍ Ȁَ  دُ Ʒِْ لٍ مُتَ

  َْبِـ«قد   

  ْو
َ
   ȩَنفɄِْسٍْ  أ

  ْو
َ
  ƛْȫٍَ  أ

  ْو
َ
  Ɏوَْ». أ

 Adapun  Ēن
َ
 maka ia bekerja dan كَأ

jarang sekali isim-nya disebutkan. Fi’il-
nya juga dipisahkan darinya dengan 

huruf  َْمɎ atau  َْقد  

 Kemudian khabar-nya tidak boleh 
ditempatkan di tengah, kecuali khabar-
nya berupa dzharaf atau majrur, 

contoh:  Ēإِن  Ɨِ  َِكɎَةً  ذ َƱَِْلع  () 

  Ēناَ إِنȬْ َ َȅ  
ً

نȲَْالا
َ
أ  () 

  ا Ēم
َ
: وَأ Ēن

َ
رُ  وɋََقِلȯَ   ēتَعْمَلُ   كَأ

ْ
  اسْمِهَا، ذِك

فِعْلُ  وɋَُفْصَلُ 
ْ
وْ  بِـ«Ɏمَْ» مِنهَْا ال

َ
   «قدَْ» أ

  
َ

طُ  وَلا ĒَتَوسȬَ  ĒهُُنƱََخ  
Ē

وْ  ظَرْفًا إِلا
َ
  Ńَرُْوْرًا، أ

وُْ:
َ

Ĵ } Ēِإن  Ɨِ  َِكɎَةً  ذ َƱَِْلع{،   

 } Ēناَ إِنȬْ َ َȅ  
ً

نȲَْالا
َ
   ،} أ
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 Selanjutnya huruf hamzah pada  Ēِإن 
diberi harakat kasrah apabila 

1. Di awal kalimat, 

Contoh: اĒَاهُ  إِن
ْ

ǽَْنز
َ
ْلةَِ  Ɨِ  أ َǾ  ِقَدْر

ْ
ال  () 

2. Terletak setelah sumpah 

Contoh: كِتَابِ  حم
ْ
مُبǐِِْ  وَال

ْ Ɏا اĒَاهُ  إِن
ْ

ǽَْنز
َ
أ  () 

3. Terletak setelah ucapan 

Contoh:  َقَال  ĕŚِبدُْ  إȭَ  ِاالله  () 

4. Terletak sebelum huruf lam 

Contoh:  ُعْلمَُ  وَااللهȬَ  َكĒإِن  ُ
ُ

ȄْرََسُوɎ  () 

 Huruf lam tersebut boleh masuk 

 Khabar  Ēإِن yang diakhirkan 

 Isim  Ēإِن yang diakhirkan 

 Ma’mul khabar  Ēِإن yang berada di 

tengah  Ēإِن dan khabar  Ēِإن  
 Pemisah (dhamir fashl) 

   َو ُǭَȲُْت  Ēإِن   

۱.   Ɨِ  ،ِبتِْدَاء ِ
ْ

    الا
وُْ:

َ
Ĵ }اĒَاهُ  إِن

ْ
ǽَْنز

َ
ْلَةِ  Ɨِ   أ َǾ  ِقَدْر

ْ
    ،}ال

قَسَمِ، وɊََعْدَ   .۲
ْ
   ال

وُْ:
َ

Ĵ }كِتَابِ  حم
ْ
مُبǐِِْ  وَال

ْ Ɏا اĒَاهُ  إِن
ْ

ǽَْنز
َ
    ،}أ

قَوْلِ،   .۳
ْ
    وَال

وُْ:
َ

Ĵ } َقاَل  ĕŚِبدُْ  إȭَ  ِاالله{،    
مِ، وȰََبلَْ   .۴ ĒلاɎا    

وُْ:
َ

Ĵ } ُعْلمَُ  وَااللهȬَ  َكĒإِن  ُ
ُ

ȄْرَسَُوɎ{،   
  ُُوْزĥََدُخُوْ  و ĒلاɎمِ لُ ا   َȂَ   

  َا تَ م 
َ
   ،Ʊِْ خَ  نْ مِ   رَ خĒ أ

  ِإ Ēن  ْ Ɏرَ وْ سُ كْ مَ ا 
َ
 هَ مِ اسْ  وِ ةِ، أ

َ
  نْ مِ  طَ سĒ وَ ا تَ مَ  وْ ا، أ

َ  لِ وْ مُ عْ مَ 
ْ
łا ِƱَ 

َ
  وِ ، أ

ْ
  .  لِ صْ فَ ال

ْ  عَ مَ   بُ ĥَِ وَ  Ɏخَ مُ ا Ēهْمِلتَْ وَ  نْ إِ  ةِ فَ ف
ُ
َ أ Ɏ ْم  َȬ ْرِ هَ ظ  

 
ْ
Ɏعْ مَ ا ţَ .  

 Lafadz yang semisal  Ēإِن adalah laa 

nafiyah lil jinsi 

 Contoh:  
َ

تٌ وْ قُ مْ مٍ ɏَ لْ بَ عِ احِ  صَ لا  () 

  
َ

يدِ نْ ا عِ مً هَ رْ نَ دِ Ǯْ ْɋِ  عِ لا  () 

   َثْ مِ و Ēلُ إِن  
َ

ِ يَ اȯِ  اĒǽ لا Ɏ ُجِ لْ ة ْɃ ِلَ س . ِȲ ْن
 َȭ َا خَ لُهَ م đبِ  اص 

ْ
Ɏا ĕَرَ مُنك 

ْ
Ɏمُ اتِ ا Ēا،  هَ ةِ بِ لَ صِ ت 

  ْ
َ

Ĵ ُو: » 
َ

  »تٌ وْ قُ مْ مٍ ɏَ لْ بَ عِ احِ  صَ لا

  َو » 
َ

    »يدِ نْ ا عِ مً هَ رْ نَ دِ Ǯْ ْɋِ  عِ لا

 Jika isim-nya bukan mudhaf dan bukan 
menyerupai mudhaf, maka harakat 
huruf terakhirnya mabni atas fathah 

 Contoh:  
َ

لَ جُ  رَ لا   

(Tidak ada seorang pria) 

  
َ

الَ جَ  رِ لا  (tidak ada beberapa pria) 

   َو ِɉ ْن  َǓ َا غَ مُهَ اسْ  ن َƷْ ُɏ  َوَ  افٍ ض 
َ

 شِبْهَهُ  لا
 َȂَ َũُِب 

ْ
   حِ تْ فَ  ال

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو » 
َ

  »لَ جُ  رَ لا

  َو » 
َ

  ،  »الَ جَ  رِ لا
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 Atasnya (fathah), atau atas kasrah 

 Contoh:  
َ

اتِ مَ لِ سْ  ɏُ لا   

(tidak ada para muslimah) 

   َهِ يْ لَ عَ و  
َ
 Ȃََ  وْ أ

ْ
   ǭِْ كَ  ال

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو » 
َ

  ،  »اتِ مَ لِ سْ  ɏُ لا

 Dan atas ya’ 

 Contoh:  
َ

لǐَِْ جُ  رَ لا   

(tidak ada dua orang lelaki) 

  
َ

مǐَِْ لِ سْ  ɏُ لا   

(tidak ada orang-orang muslim) 

   َو َȂَ َ
ْ

Ǿاءِ  ا   

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو » 
َ

   »لǐَِْ جُ  رَ لا

  َو » 
َ

  .  »مǐَِْ لِ سْ  ɏُ لا

 Pada contoh kalimat  
َ

 لَ وَ وْ  حَ لا
َ

ةَ وĒ  قُ لا  

(Tiada daya dan tiada kekuatan 
apapun) 

 Fathah pertama,  
 Seperti sifat,  

 pada contoh:  
َ

فٌ ɋْ رِ لَ ظَ جُ  رَ لا   

(tidak ada seorang pria yang pandai) 
  

   َو َ Ɏ َك   Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو: » 
َ

 لَ وَ وْ  حَ لا
َ

  »ةَ وĒ  قُ لا

  َȯ ْحُ ت 
َ ْ
 اŚِ  اșِ ĒǼ لِ، وَ وĒ الأ

ْ
بُ  صْ اĒǽ حُ وَ تْ فَ  ال

 عُ،  ȯْ اɎرĒ وَ 

  َǓ ĕصɎ َةِ ف  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو: » 
َ

  عُهُ ȯْ رَ وَ  »فٌ ɋْ رِ لَ ظَ جُ  رَ لا
 َȯ َعُ نِ تَ مْ ي  Ēǽبُ.  صْ ا 

  َو ِɉ ْن  َ Ɏ ْم  ĒرȲَُرْ ت  
َ

 لا
َ
 فَ فصُِلَتِ اɎصĕ  وْ ، أ

َ
  وْ ةُ، أ

 َǓ َغَ  تْ ن َƷْ ُنَ ، امِْتَ ةٍ دَ رَ فْ  م 
ْ
  . حُ تْ فَ عَ ال

3. Nawasikh yang ketiga 

  Ēرَ  ,ظَن 
َ
ىأ الَ خَ  ,دَرىَ  ,حَسِبَ  , دَ جَ وَ  ,زȭََمَ  , , 

dan  َمَ لِ ع  yang merupakan fi’il-fi’il qulub 

 Fi’il qulub tersebut me-nashab kedua 
isim (mubtada’ dan khabar) tersebut 
sebagai maf’ul 

 Contoh:  َر 
َ
 يْ أ

َ
ءٍ Ɉ َƱَ ĕǗُ   ْŽَْ تُ االلهَ أ   

(Aku berpendapat Allah Maha Besar 
dari segala sesuatu) 

 ۳.   ĒǼثُ:  الِ ا 

  Ēرَ  وَ ظَن 
َ
زȭََمَ وَ   الَ خَ دَرىَ وَ وَ  حَسِبَ ى وَ أ

  مَ لِ عَ وَ  دَ جَ وَ وَ 
ْ
 اتُ.  يĒ بِ لْ قَ ال

  َȯ َوْ عُ فْ ا مَ مَ هُ بُ صِ نْ ت  ، ِǐَْل 

  ْ
َ

Ĵ ُرَ  :و 
َ
 يْ أ

َ
  . ءٍ Ɉ َƱَ ĕǗُ    ْŽَْ تُ االلهَ أ

 Terletak dikedua akhir isim 

 Contoh:  
ْ
ثرَِ مُ Ɨِ وْ قَ ال

َ
تُ نْ نَ ي ظَ  أ  (kaum itu 

mengikuti jejakku, menurut dugaanku) 

   َو 
ْ
 بِ ɋُل

َǐَْتَ   نْ إِ  انٍ حَ جْ رُ غ 
َ
 ، رْنَ خĒ أ

  ْ
َ

Ĵ ُو:  
ْ
ثرَِ مُ Ɨِ وْ قَ ال

َ
  تُ، نْ نَ ي ظَ  أ
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 Apabila berada ditengah antara kedua 
isim-nya 

 Contoh:  

 șِ وَ 
َ ْ
َ مَ وَ ؤْ تُ اɎلē  خِلْ Ǉِْ اجِ رَ  الأ

ْ
łوَرَا ا   

(dan didalam syair-syair rajaz, aku 
merasa bebas dari cacian dan 
kepengecutan) 

   َو ِɊ ُوَ تَ   نْ إِ  اةٍ اوَ سَ م Ēنَ طْ س،   

  ْ
َ

Ĵ ُوَ : و șِ 
َ ْ
َ مَ وَ ؤْ تُ اɎلē  خِلْ Ǉِْ اجِ رَ  الأ

ْ
łوَرَا ا    

 Apabila diiringi oleh ma’ nafiyah ( امَ  ), 

atau laa nafiyah ( 
َ

 atau in nafiyah ,(لا

 atau lam ibtida’ atau sumpah ,(إِنْ )

(qasam), atau kata tanya, maka fungsi 
mereka terhadap isim-isim tersebut 
wajib diabaikan secara lafadz,  

 Hal ini disebut ta’liq 

 Contoh:  
َ
ِ  يǽِ ēعَْلَمَ أ

ْ
Łزْ ا َɊ ِǐْ Ɔَْح

َ
   أ

(agar kami mengetahui mana diantara 
dua golongan itu yang lebih tepat 
menghitung) 

   َو ِɉ ْوَ  ن َǾِ ُه Ēمَ  ن 
َ
  وْ ا أ

َ
 لا

َ
 يَ اȯِ إنِْ اĒǽ  وْ  أ

َ
  وْ اتُ، أ

 
َ

ِ لا
ْ

 دَ تِ بْ مُ الا
َ
  وِ اءِ أ

ْ
 سَ قَ ال

َ
ِ   وِ مُ أ

ْ
  طَلَ امُ Ȩَ هَ فْ تِ سْ الا

 َȭ َلُهُ م Ēن  Ɨِ ĒلɎوْ جُ وَ   ظِ فْ  ا ًɊ  ،ا 

  َو َ ĕƫُذَ س  ِ Ɏ َك  َȩ ْا،  قً يْ لِ ع 

  ْ
َ

Ĵ ُو:  
َ
ِ  يǽِ} ēَعْلَمَ أ

ْ
Łزْ ا َɊ ِǐْ Ɔَْح

َ
  .} أ

BAB FA’IL   َابُ ب  
ْ
  لِ اعِ فَ ال

 Fa’il itu marfu’,  

 Seperti:  َامَ زَ ق ْɋ ٌد  (Zaid telah berdiri) 

  َاتَ م  َȭ ْرٌوم  (Amr telah mati) 

   
ْ
 :  عٌ وْ فُ رْ ɏَ   لُ اعِ فَ ال

  َامَ زَ قَ «ـك ْɋ ٌد«  

  َاتَ مَ « و  َȭ ْرٌوم«  .  

 Tidak boleh diakhirkan darinya dan 
tidak diikuti oleh tanda tatsniyah 
maupun jamak,  

 Sehingga dikatakan: 

  َنِ لاَ جُ رَ  امَ ق  (dua orang pria berdiri) 

  َالٌ جَ رِ وَ  امَ ق  (para pria telah berdiri) 

  َتْ امَ ق  ِ Ⱥ َاءٌ س  (beberapa wanita berdiri) 

seperti yang dikatakan  َلٌ جُ رَ  امَ ق  

(seorang pria berdiri) 

   َو 
َ

 تَ  Ȭَ لا
َ
 وَ   ،هُ نْ ȭَ  لُهُ Ȁَ ِɏ  رُ خĒ أ

َ
ةُ  مَ لاَ عَ  هُ قُ حَ لْ  تَ لا

 ةٍ وَ يĒ نِ ɂْ تَ 
َ

 عٍ،   Ňَْ لا

  َلْ ب  ُȬ َالٌ، وَ جَ رِ نِ، وَ لاَ جُ رَ   امَ قَ « الُ ق ِ Ⱥ َاءٌ س«  
  .  »لٌ جُ رَ   امَ قَ « الُ قَ ا Ȭُ مَ كَ 
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 Syadz adalah contoh berikut: 

  َȬ َعَ ت َȰنَ وْ بُ ا  ِȯ ْي ُȲ ْم  َɏ َئِ لا َȲ ِةٌ ب ĒلɎلِ يْ ا   

(Para malaikat saling bergantian 
menjaga kalian pada waktu malam) 

  ĒŰِِْرņُ َو
َ
؟ هُمْ أ   

(Apakah mereka akan mengusir aku?) 

   َشَ و Ēذ   

 » َȬ َعَ ت َȰنَ وْ بُ ا  ِȯ ْي ُȲ ْم  َɏ َئِ لا َȲ ِةٌ ب ĒلɎلِ يْ ا«  

 » ĒŰِِْرņُ َو
َ
  ؟».  هُمْ أ

 Tanda ta’nits  muannats 

 Seperti:  َدٌ نْ تْ هِ امَ ق  (Hindun Berdiri) 

  َتِ عَ لَ ط  ĒشɎسُ مْ ا  (Matahari terbit) 

   َتَ و 
ْ
 ةُ تَ مَ لاَ عَ   هُ قُ حَ ل

ْ
 ا  ثً Ēȫ ؤَ ɏُ  نَ Ǔَ   نْ ثٍ إِ يْ ȫِ أ

  َتِ عَ لَ طَ « وَ  »دٌ نْ تْ هِ امَ قَ «ـك  ĒشɎسُ مْ ا« .  

 Fi’il boleh berlaku pada dua cara  
1) Fi’il berupa isim dzhahir yang 

mu’annats secara majazi 

 Contoh:  ĕɊَوعِْظَةٌ مِنْ رɏَ ْمȲُْمْ قدَْ جَاءَتȲُ  

(Sungguh telah datang kepada kalian 
nasihat nasihat dari Rabb kalian) 

   َو ُĥَ ْزُ و  ْ Ɏانِ  هَ جْ وَ ا 

۱(   Ɨِ َŃَ  ِاز ĕي Ēǻا  
ْ
  ،رِ اهِ ثِ الظĒ يْ ȫِ أ

  ْ
َ

Ĵ ُو:  ĕɊَوعِْظَةٌ مِنْ رɏَ ْمȲُْمْ}، {قَدْ جَاءَتȲُ  

2) Fi’il berupa isim dzhahir yang 
mu’annats secara haqiqi yang 
munfashil (terpisah antara fi’il dan fa’il-
nya dengan kata yang lain)  

 Contoh:  
ْ
 رَ  اɏْ اƅَِ قَ حǶَََتِ ال

َ
ةٌ أ   

(Seorang perempuan menghadap sang 
hakim) 

َ șِ وَ   )۲ 
ْ
Łيْ قِ  ا ĕƝِ  ْ Ɏلِ صِ فَ نْ مُ ا،   

  ْ
َ

Ĵ ُو: » 
ْ
 رَ  اɏْ اƅَِ قَ حǶَََتِ ال

َ
  »ةٌ أ

3) Fa’il berupa isim dzhahir yang 
mu’annats secara haqiqi yang 
muttashil (bersambung secara 
langsung antara fi’il dan fa’il), pada bab 
ni’ma (sebaik-baik) dan bi’sa (seburuk-
buruk) 

 Contoh:  
ْ
Ɏرْ مَ نِعْمَتِ ا 

َ
دٌ نْ ةُ هِ أ   

(Sebaik-baiknya perempuan adalah 
Hindun) 

 وَ   )۳ 
ْ
Ɏمُ ا Ēصِ ت Ɨِ ِبِ « وَ  »مَ عْ نِ « ابِ  بَ ل 

ْȿ َس،«   

  ْ
َ

Ĵ ُو: » ْ Ɏرْ مَ نِعْمَتِ ا 
َ
  ، »دٌ نْ ةُ هِ أ

4) Pada (fa’il berupa isim) jama’ 

 Contoh:  ُعْرَاب
َ ْ
  قاَلتَِ الأ

(Orang-orang Badui berkata) 

َ șِ وَ   )۴ 
ْ
Ŀعِ مْ  ا،   

  ْ
َ

Ĵ ُعْرَابُ} :و
َ ْ
  {قَالَتِ الأ



 

49 
 

 Kecuali dua jama’ shahih (yaitu jama’ 
al-mudzakkar salim dan jama’ 
mu’annats salim) 

 Contoh:  َامَ ق  ĒزɎا ْɋ ُنَ وْ د   

(Zaid-zaid itu berdiri) 

  َامَ ق ْ Ɏاتُ دَ نْ هِ تِ ا   

 (Hindun-hindun itu berdiri) 

   ِإ 
Ē

   ،امَ دَيهِْ رَ فكََمُفْ حِ يْ حِ صْ Ɣَِ اŇَ  Ēǻْ لا

  ْ
َ

Ĵ ُامَ قَ « :و  ĒزɎا ْɋ ُنَ وْ د«   

  َامَ قَ « و 
ْ
Ɏاتُ دَ نْ هِ تِ ا« ، 

 تْ إِ امَ ا قَ مَ «  Ƶِْ  اƗِ Ēǽ  عَ نَ تَ ا امْ مَ ɉ Ēȫِ وَ 
Ē

  » دٌ نْ  هِ لا

 Dalam prosa tidak boleh mengatakan  
(Tiada yang berdiri kecuali Hindun), 
karena fa’il-nya adalah mudzakkar yang 
mahdzuf (dihilangkan penulisannya) 

 Seperti menghilangkan pada contoh: 

  ِْيɁَسْغَبَةٍ يɏَ يوَْمٍ ذِي Ɨِ ٌوْ إِطْعَام
َ
امً أ   

(atau memberi makan pada hari yang 
merajalela kelaparan, kepada anak 
yatim) 

  ُرɏْ
َ ْ
  قƉَُِ الأ

(Perkara itu sudah ditetapkan) 

  ْǵِْب
َ
سْمِعْ بِهِمْ وَأ

َ
  أ

(alangkah tajamnya pendengaran 
mereka dan alangkah tajamnya 
penglihatan mereka) 

    «ٌْهِند 
Ē

مَا امْتَنَعَ Ɨِ اƵْĒǽِ «مَا قَامَتْ إلاِ Ēȫِɉَو
 
َ
  نĒ لأِ

ْ
 فٌ، وْ ذُ رٌ Ņَْ كĒ ذَ لَ مُ اعِ فَ ال

  َهِ فِ ذْ حَ ك   Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو:   

  ِْيɁَسْغَبَةٍ يɏَ يوَْمٍ ذِي Ɨِ ٌوْ إِطْعَام
َ
 ا}  مً {أ

  َرُ}   وɏْ
َ ْ
 {قƉَُِ الأ

  َو   ،{ ْǵِْب
َ
سْمِعْ بِهِمْ وَأ

َ
 {أ

  َو َɋ ْعُ نِ تَ م  Ɨِ َغ  ِƷْ ِه Ēن  

 Kaidah pokoknya adalah fa’il itu 
mengikuti ‘amil-nya (yaitu fi’il-nya) 

1) Kadang-kadang boleh mengakhirkan 
fa’il-nya.  

 Contohnya:  ēǽذُرُ وَلَقَدْ جَاءَ آلَ فرِعَْوْنَ ا   

(Sungguh para pemberi peringatan itu 
telah datang kepada pengikut Fir’aun) 

 Contoh lainnya dalam syair: 

 
َ
رٍ دَ  قَ  źَ َȂَ وْ ɏُ  هُ ĒɊ  رَ őَ أ  

(Musa datang kepada Rabbnya sesuai 
ketetapan takdirnya) 
 

   َو 
َ ْ
  لُ صْ الأ

َ
 ɏِلهَُ  Ƨِ Ȁََ يَ  نْ أ

 تَ Ȭَ  دْ قَ وَ   )۱
َ
   ،ا ازً وَ جَ   رُ خĒ أ

  ْ
َ

Ĵ ُو:  ēǽذُرُ}{وَلقََدْ جَاءَ آلَ فرِعَْوْنَ ا   

  َو َȠ َم 
َ
    ، رٍ دَ  قَ  źَ َȂَ وْ ɏُ  هُ ĒɊ  رَ őَ ا أ
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2) Kadang-kadang fa’il wajib diakhirkan 
(atas fi’il dan maf’ul-nya).  

 Contoh:  ْإبِرَْاهِي ƦََتȨْذِ اɉَِو ēɊَهُ مَ ر   

(Dan ingatlah ketika Rabbnya menguji 
Ibrahim) 

  َǲَ َɊ ũِ َز  ْɋ ٌد  (Zaid memukul aku) 

   ،اɊً وْ جُ وُ وَ   )۲ 

  ْ
َ

Ĵ ُإِبرَْاهِيْ  و ƦََتȨْذِ اɉَِو} ēɊَهُ} مَ ر 

  َو » َǲَ َɊ ũِ َز  ْɋ ٌد« ،  

 Kadang-kadang maf’ul (objek) wajib 
diakhirkan. 

 Seperti:  َǲَ ْɊ ُزَ  ت ْɋ ًاد   

(Aku memukul Zaid) 

  َم 
َ
ادً ɋْ نَ زَ سَ حْ ا أ  (Betapa baiknya Zaid) 

  َǲَ َب  ُɏ ْو źَ ِع  ْɄ žَ   

(Musa memukul Isa) 
 Berkebalikan hukumnya dengan 

contoh:  
َ
 رَ غْ ضَعَتِ اɎصē رْ أ

ْ
ى Ʊَْ كُ ى ال  

(Wanita tua itu menyusui anak 
perempuan kecil itu) 

   َدْ قَ و  ِĥَ ُتَ   ب 
ْ
ْ  Ʒُْ خِ أ Ɏلِ وْ عُ فْ مَ ا   

  َـك» َǲَ ْɊ ُزَ  ت ْɋ ًاد«   

  َمَ « و 
َ
   »ادً ɋْ نَ زَ سَ حْ ا أ

  َو » َǲَ َب  ُɏ ْو źَ ِع  ْɄ žَ« ، 

  ِķِ َفِ لا» 
َ
 رَ غْ ضَعَتِ اɎصē رْ أ

ْ
  ، »ى Ʊَْ كُ ى ال

 Kadang-kadang boleh mendahulukan 
maf’ul atas fa’il-nya. 

 Contoh:  ْɋَِا هَدَىقً فر   

(Dia memberi petunjuak kepada satu 
kelompok) 

 Kadang wajib mendahulukan maf’ul 
atas fa’il-nya. 

 Contoh:  
َ
وعُ دْ ا تَ ا مَ يď أ   

(Dengan nama Allah yang mana saja 
engkau berdoa kepada-Nya) 

   َدْ قَ و  َȬ َقَ ت Ēمُ د  َȂَ 
ْ
   ،ا ازً وَ جَ  لِ اɏِ عَ  ال

  ْ
َ

Ĵ ُو:  ْɋَِا هَدَى}،  قً {فر 

  َوْ جُ وُ و ًɊا،   

  ْ
َ

Ĵ ُو: » 
َ
  »وعُ دْ ا تَ ا مَ يď أ

 Apabila fi’il-nya adalah  ِمَ عْ ن  atau  ِب 
ْȿ َس , 

maka fa’il-nya bisa 
1) Ma’rifah dengan alif-lam jinsiyyah 

 Contoh:  ِمَ عْ ن  
ْ
دُ بْ عَ ال   

(Sungguh ia adalah sebaik-baiknya 
hamba (yang taat kepada Allah) 

   َو ِɉ َذ َǓ نَ ا  
ْ
 عْ نِ  لُ عْ فِ ال

َ
 سَ فَ ȿْ بِ  وْ مَ أ

ْ
   لُ اعِ فَ ال

 فٌ بِ ا مُعَرĒ مĒ إِ   )۱
َ
ِ  لْ أ

ْ
Ŀا ْɃ ِس Ēةِ ي،   

  ْ
َ

Ĵ ُمَ عْ نِ « :و  
ْ
  ،  »دُ بْ عَ ال
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2) Mudhaf dengan apa yang ada padanya 

 Contoh:  ĒمُْتɎِعْمَ دَارُ اǽََو َǐِْق   

(Sungguh Surga adalah sebaik-baiknya 
negeri bagi orang-orang yang 
bertakwa) 

3) Dhamir mustatir yang dijelaskan 
dengan tamyiz yang sesuai dengan 
sesuatu yang dikhususkan 

 Contoh:  ِب ĒلِظɎ َْسȿ َǐِِْمɎا 
ً

   بدََلا

(Sangat buruklah [Iblis] itu sebagai 
ganti [Allah] bagi orang-orang yang 
dzalim) 

 ۲(   
َ
ِ ضَ ɏُ  وْ أ Ɏ ٌمَ اف َƭِ ا   ِȯ ْهِ ي،   

  ْ
َ

Ĵ ُو:  ĒمُْتɎِعْمَ دَارُ اǽََو} َǐِْق ، { 

۳(   
َ
ٌ Ƴٌِ تَ سْ  Ʒْ ُɏٌ مِ ضَ  وْ أ Ēǭَيِ مْ تَ  بِ  مُف ٍǇْ  ُقٍ  ابِ طَ م
 ِɎ ْصِ وْ صُ خْ مَ ل ،   

  ْ
َ

Ĵ ُبِ  و} ĒلِظɎ َْسȿ َǐِِْمɎا 
ً

  }. بدََلا

BAB NA’IB AN-FA’IL   َب Ēǽنِ عَ   بِ ائِ ابُ ا  
ْ
  لِ اعِ فَ ال

 Fa’il dapat dihilangkan, lalu digantikan 
pada seluruh hukumnya oleh maf’ul 
bih. Apabila tidak ada maf’ul bih, maka 
fi’il bisa digantikan oleh kata yang 
menunjukkan kekhususan dan 
mutasharrif baik berupa dzharaf, atau 
majrur, atau mashdar. 

   
ْ
 Ɨِ  هُ نْ ȭَ  بُ وْ نُ يَ لُ ȯَ اعِ فَ ĵُذَْفُ ال

َ
  هِ مِ ǔَ حْ  أ

 ĕǕِ َهِ لٌ بِ وْ عُ فْ ا مَ ه  ، 

  َنْ إِ ف  َ Ɏ ْجَ وْ يُ  م َȯ ْتَ ا اخْ مَ د Ēوَ   ص Ēǵََنْ فَ مِ ت  
 ، فٍ رْ ظَ 

  
َ
 رٍ وْ رُ Ńَْ  وْ أ

َ
    رٍ دَ صْ ɏَ   وْ ، أ

 Huruf pertama dari fi’il diberi harakat 
dhammah secara mutlak. Demikian 

juga huruf yang kedua, misalnya:  ĕعُلȩُ َم  

(dipelajari), juga pada huruf ketiga 

misalnya:  َطُلِقȫُْا (diberangkatkan). 

Kemudian huruf sebelum huruf terakhir 
pada fi’il mudhari diberi harakat 
fathah, sedangkan pada fi’il madhi 
diberi harakat kasrah.  

   َو ēضَمɋُ  
َ
 وĒ أ

ْ
ُ ا، وَ قً لَ طْ مُ   لِ عْ فِ لُ ال Ȼ َارِ ش ُȠ ُثَ   ه Śِا،   

  ْ
َ

Ĵ ُو:  ĕعُلȩُ َثُ الِ ثَ مَ، و،   

  ْ
َ

Ĵ ُطُلِقَ  :وȫُْا .  
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 Pada fi’il madhi seperti  (berkata) dan  
(menjual), engkau boleh memberi 
(harakat pada huruf sebelum alif) 
dengan kasrah yang murni, atau 
isymam (yaitu mencampuri sebagian 
harakat kasrah) dengan dhammah, 
atau dhammah murni. 

   َفْتَحُ وɋُ   َم َȰ بْ ا 
ْ

 Ɨِ   رِ خِ لَ الآ
ْ
Ɏعِ ارِ ضَ مُ  ا  ، 

  َو ُǭَȲُْɋ  Ɨِ ْ Ɏمَ  ا ƅِا  ، 

  َو َ Ɏ َك   Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِالَ قَ « :و«  

  َاعَ بَ «و«  
ْ
ا  ا ضَمɏُ ďشَمď ا وَ  ņُلْصًَ ǭُْ كَ ال

  . اصً لَ  ņُْ مē اɎضĒ وَ 

BAB ISYTIGHAL   َب ِ
ْ

  الِ غَ تَ شْ ابُ الا

 Pada contoh kalimat  َز ْɋ ًد َǲَ ا ْɊ ُتُه  (Zaid 

itu, aku memukulnya), atau  َǲَ ْɊ 
َ
اهُ خَ تُ أ  

(Aku memukul saudaranya), atau 

 َǲَ ْɊ 
َ
اهُ خَ تُ أ  (Aku melewatinya), 

diperbolehkan untuk: 
 Me-rafa’-kan Zaid pada contoh kalimat 

pertama karena dia menjadi mubtada’, 
sedang kalimat sesudahnya adalah 
khabar. 

 Me-nashab-kan Zaid, karena 
menganggap dia menjadi objek dari fi’il 

yang mudhmar yaitu  َǲَ ْɊ ُت هَنْتُ  ,
َ
 ,أ

تُ زْ اوَ جَ   dan  yang harus dihilangkan. 

Maka kalimat setelahnya tidak memiliki 
kedudukan dalam i’rab. 

 I’rab nashab yang lebih kuat: 

 Pada contoh kalimat  َز ْɋ ًهُ ا اِ دɊْ ِǲْ  (Zaid, 

pukullah dia!) yang berfungsi sebagai 
perintah atau permintaan. Adapun 
pada contoh kalimat  

  ĒسɎوَا ĒسɎطَعُوْ ارِقُ وَاȰَْهُمَاارِقةَُ فاȬَِْيد
َ
ا أ  

(Laki-laki yang mencuri dan perempuan 
yang mencuri, maka potonglah tangan 
keduanya!) maka status manshub-nya 
ditakwilkan. 

   ُĥَ ْزُ و  

  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِزَ «  :و ْɋ ًد َǲَ ا ْɊ ُتُه«   

  
َ
 ǲَ ْɊَ « وْ أ

َ
   »اهُ خَ تُ أ

  
َ
   »هِ تُ بِ رْ رَ ɏَ « وْ أ

  َر ْȯ َعُ ز ْɋ ِدٍ ب ِ
ْ

   ،اءِ دَ تَ Ȩْ الا

  َف ُ
ْ
Ŀلَ مْ ا َȨ ُخَ  دَهُ عْ ة ٌƱْ َارِ مَ ضْ إِ بِ  بهُُ صْ نَ ، و  

» َǲَ ْɊ ُهَنْتُ « وَ  »ت
َ
  ةَ بَ اجِ وَ  »تُ زْ اوَ جَ « وَ  »أ

 َ
ْ
Łفِ ذْ ا .  
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      

     َلاَ ف َɏ  ْضِ و ِ Ɏ َةِ لَ مْ جُ لْ ع  َȨ ْوَ دَهُ ع ، َɋ َƳَ Ēحُ ج  
 Ēǽبُ صْ ا   Ɨِ   

  ْ
َ

Ĵ ِزَ « :و ْɋ ًهُ ا اِ دɊْ ِǲْ«  ĒلِطɎ ِلَب ، 

  َو ْ
َ

Ĵ ِو  ĒسɎوَا} ĒسɎطَعُوْ ارِقُ وَاȰَْا  ارِقةَُ فا
يدȬَِْهُمَا} 

َ
  أ

 Pada contoh kalimat   عَامَ خَلَقَهَاȫْ
َ ْ
وَالأ

 Binatang-binatang ternak, Dia) لȲَُمْ 

menciptakannya untuk kalian) karena 
adanya kesesuaian, dan 

   Ēو
َ
ْ șِ وَ   ،لٌ مُتَأ

َ
Ĵ  ِمْ}  :وȲَُعَامَ خَلَقَهَا لȫْ

َ ْ
  {وَالأ

 Pada contoh kalimat  ًǮََȷ
َ
ا  ا وَاحِدً ا مِنĒ أ

 ĒɁَبِعُهُ ن  (Apakah kami harus mengikuti 

seorang manusia biasa dari golongan 

kami sendiri?) dan pada kalimat  َا  مَ و
 ا رَ دً ɋْ زَ 

َ
تُهُ Ȭْ أ  (Aku tidak melihat Zaid!) 

karena biasanya (huruf pertanyaan 
hamzah dan huruf peniadaan ma’ itu) 
diikuti oleh fi’il. 

   ِɎ Ēبِ اسُ نَ لت  ، 

  َو ْ
َ

Ĵ ِو  ًǮََȷ
َ
 بِعُهُ}،  ا نĒɁَ ا وَاحِدً ا مِنĒ {أ

 » َا زَ مَ و ْɋ ًا رَ د 
َ
  » تُهُ Ȭْ أ

 Pada contoh kalimat  َإِنْ ز ْɋ ًتَهُ ا لقَِيْ د  
 فَ 

َ
 أ

ْ
Ɉ ِمْهُ ر  (Jika engkau bertemu Zaid, 

maka hendaklah engkau 

memuliakannya!) dan  Ēزَ هَلا  ْɋ ًد 
َ
هُ تَ مْ رَ Ɉْ ا أ  

(Mengapa Zaid itu tidak engkau 
muliakan?) itu harus dijadikan nashab 
karena kewajiban (munculnya fi’il 
setelah huruf-huruf tersebut). 

   ِةِ بَ لَ غَ ل  
ْ
 ،  لِ عْ فِ ال

  َو ِĥَ ُب   Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِإنِْ زَ « و ْɋ ًفَ  تَهُ ا لقَِيْ د 
َ
 أ

ْ
Ɉ ِمْهُ ر«  

  َو » Ēزَ هَلا  ْɋ ًد 
َ
ِ  »هُ تَ مْ رَ Ɉْ ا أ Ɏ ُوْ جُ و ِɊ ِه. 

   
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 Isim (masyghul ‘anhu) wajib dibaca 

rafa’ pada semisal kalimat  َا ذَ جْتُ فإَِ رَ خ
رٌومْ ȭَ  هُ Ƕْ ُɊِ دٌ يَ ɋْ زَ   (Aku keluar, ternyata 

Zaid dipukul oleh Amru) karena fi’il 
tidak boleh muncul setelahnya 

   َو ِĥَ ُب  ĒرɎا ْȯ Ɨِ ُع ْ
َ

Ĵ  ِا زَ ذَ جْتُ فإَِ رَ خَ « و ْɋ  ٌد
  . هِ اعِ نَ تِ مْ لاِ  »رٌومْ ȭَ  هُ Ƕْ ُɊِ يَ 

 Kedua i’rab tersebut (boleh dibaca 
rafa’ dan boleh dibaca nashab) 
kedudukannya seimbang pada contoh 

kalimat  َز ْɋ َامَ دٌ ق  
َ
هُ وْ بُ أ  (Zaid itu bapaknya 

berdiri) dan  َȭ ْم 
َ
 رٌو أ

ْ
Ɉ َمْتُهُ ر  (Amru itu 

aku memuliakannya) karena 
kesetaraan diantara keduanya. 

 Namun tidak termasuk dari Isytighal 

contoh kalimat berikut ini:  َو ēȣُ  ْŽَ ٍء  
 َȯ َهُ وْ لُ ع  Ɨِ ēزɎا  ُɊ ِر  (Segala sesuatu mereka 

mengerjakannya (telah tercatat) dalam 

kitab catatan (Lauh Mahfuzh) dan  ٌدɋَْز
َ
أ

هِ بَ بِ هِ ذُ   (Apakah Zaid dibawa pergi?) 

   َو َ Ȼ ْوِ تَ س َɋ Ɨِ ِان ْ
َ

Ĵ  ِزَ «  و ْɋ َامَ دٌ ق  
َ
رٌو  مْ ȭَ « وَ  »هُ وْ بُ أ

 
َ
  ءٍ ēȣُ   ْŽَ وَ « :هُ نْ مِ   سَ Ʉْ لَ وَ   .ؤِ فُ ǔَ لتɎ Ēِ  »مْتُهُ رَ Ɉْ أ
 َȯ َهُ وْ لُ ع  Ɨِ ēزɎا  ُɊ ِدٌ ذُ « وَ  »رɋَْز

َ
  ». هِ بَ بِ هِ أ

BAB TANAZU   َب Ɨِ ٌاب Ēǻعِ ازُ نَ  ا  
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 Pada contoh kalimat  َǲَ َɊ ũِ َو ، َǲَ  ُْتɊ
ادً ɋْ زَ   (Dia [yaitu Zaid] memukul aku dan 

Aku juga memukul Zaid), boleh 
beberapa alternatif berikut: 

 Memfungsikan fi’il pertama. Pendapat 
ini dipilih oleh para pakar bahasa Arab 
dari Kuffah. Maka lantas 
disembunyikan pada fi’il yang kedua 
semua perkara yang ia perlukan (baik 
marfu’, manshub, maupun majrur) 

 Memfungsikan fi’il kedua. Pendapat ini 
dipilih oleh para pakar bahasa Arab dari 
Bashrah. Maka yang disembunyikan 
pada kalimat yang pertama adalah 

bagian marfu’-nya saja. Contoh:   ȕِْجَفَو
َ وَ  Ɏ ْم  

َ ْ
جْفُ الأ

َ
 أ

Ē
ءَ خِلا  (Mereka bersikap 

kasar kepadaku, sedang aku tidak 
bersikap kasar kepada para kekasihku) 

   ُĥَ ْزُ و  Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِو : » َǲَ َɊ ũِ َو ، َǲَ َْتُ زɊ ْɋ ًا،  د
  الُ مَ ȭْ إِ 

َ ْ
  هُ ارَ تَ اخْ وَ  لِ وĒ الأ

ْ
  رُ مَ ضْ يُ ȯَ  نَ وْ يȯ ēِ وْ كُ ال

 Ɨِ ĒǼا  Śِا ēǗُ   َم ْĵَ هُ اجُ تَ ا 
َ
  هُ ارَ تَ اخْ  وَ اŚِ اĒǼ  وِ ، أ

 َ
ْ

Ǻا ِǵْ ēɋ ْنَ و  َȯ ْمَرُ يُض   Ɨِ 
َ ْ
  هُ عُ وْ فُ رْ ɏَ  لِ وĒ  الأ

 َȯ َطْ ق ْ
َ

Ĵ ، ُوَ : و ȕِْجَفَو َ Ɏ ْم  
َ ْ
جْفُ الأ

َ
 أ

Ē
  .ءَ خِلا

 Adapun perkataan penyair berikut ini 
bukan termasuk bagian dari tanazu: 

  Śِوَ كَفَا  
َ
ْ  نِ لٌ مِ يْ لِ قَ  بْ لُ طْ Ɏمَْ أ Ɏالِ مَ ا  (Telah 

mencukupi aku, padahal aku tidak 
meminta, sedikit hartapun), karena 
rusaknya makna kalimat tersebut. 

 : هُ نْ مِ   سَ Ʉْ لَ وَ  

 Śِوَ كَفَا  
َ
ْ  نِ لٌ مِ يْ لِ قَ  بْ لُ طْ Ɏمَْ أ Ɏالِ مَ ا 

ْ  ادِ سَ فَ لِ  Ɏعْ مَ ا ţَ .  

BAB MAFA’IL   َابُ ب  ْ Ɏافَ مَ ا ِȭ ْلِ ي  

 Maf’ul terbagi menjadi lima macam: 
1. Maf’ul bih 

Maf’ul bih adalah kata yang terkenai 

tindakan (fi’il) fa’il. Contoh:  َǲَ ْɊ ُزَ  ت ْɋ ًاد  

(Aku memukul Zaid) 

  
ْ
Ɏوَ هُ وَ   ،بٌ وْ صُ نْ لُ مَ وْ عُ فْ مَ ا  ْŊَ َةٌ س : 

 ْ Ɏا وَ مَ   وَ هُ ، وَ هِ بِ  لُ وْ عُ فْ مَ ا َȰ َلُ عْ فِ  هِ يْ لَ عَ   ع  
ْ
  لِ اعِ فَ ال

  ». ادً ɋْ زَ  تُ ǲَ ْɊَ «ـ كَ 

BAB NIDA’   ِدَاءĕǽباَبُ ا  
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Termasuk kategori maf’ul bih adalah 
munada (kata yang diseru dengan salah 
satu huruf nida’). Munada dibaca manshub 
apabila: 
1) Berkedudukan sebagai mudhaf. 

Contoh:  َي َȭ االلهِ  دَ بْ ا  (Wahai hamba 

Allah), atau 

2) Menyerupai mudhaf. Contoh:  َا نً سَ ا حَ ي
هُ هُ جْ وَ   (Wahai orang yang tampan 

wajahnya),  َلاً بَ ا جَ عً الِ ا طَ ي  (Wahai orang 

yang mendaki gunung), atau  َا رَ ي ِȯ ْا  قً ي
 بِ 

ْ
ادِ بَ عِ ال  (Wahai Yang mengasihi hamba-

hamba-Nya) 
3) Isim nakirah (non definitif) ghairu 

maqshudah (tidak dimaksudkan untuk 

orang yang buta  َذْ  خُ لاً جُ ا رَ ي  ِȨ َيدِ ي  

(Wahai orang (siapapun orang 
tersebut), tuntunlah tanganku!) 

Apabila munada berupa isim mufrad yang 
ma’rifah, maka i’rab-nya mabni sesuai 

tanda rafa’-nya. Contoh:  َا زَ ي ْɋ ُد  (Hai Zaid), 

انِ دَ ɋْ ا زَ يَ   (Hai dua Zaid),  َا زَ ي ْɋ ُنَ وْ د  (Hai Zaid-

Zaid), atau  َلُ جُ ا رَ ي  (Hai orang lelaki), 

apabila ditujukan kepada seseorang yang 
tertentu. 

  هُ نْ مِ وَ  
ْ
Ɏادَى،  مُنَ ا 

 ،  »االلهِ  دَ بْ ا ȭَ يَ «ـ ا كَ افً ضَ ɏُ   ا Ȭُنصَْبُ مَ ɉ Ēȫِ وَ 

 
َ
 ا بِ هً يْ ɀِ شَ  وْ أ

ْ
Ɏا  يَ «  وَ  »هُ هُ جْ ا وَ نً سَ ا حَ يَ « ـ كَ  افِ ضَ مُ ا

 ا بِ قً يْ ȯِ ا رَ يَ «  وَ  »لاً بَ ا جَ عً الِ طَ 
ْ
 »ادِ بَ عِ ال

َ
ةً  رَ Ȳِ نَ  وْ ، أ

  لِ وْ قَ ةٍ كَ دَ وْ صُ قْ  مَ Ʒَْ غَ 
َ ْ
  ذْ  خُ لاً جُ ا رَ يَ « : ȭ ƪَْ الأ

 ِȨ َوَ »يدِ ي . ْ Ɏرَ فْ مُ ا ْ Ɏفَ رِ عْ مَ دُ ا َȂَ ţَْبȬُ ُعُ بِ  مَ ةȯَُْهِ ا ير  ،
ا  يَ « وَ  »نَ وْ دُ ɋْ ا زَ ɋَ انِ، وَ دَ ɋْ ا زَ ɋَ دُ، وَ ɋْ ا زَ يَ «ـ كَ 
ٍ  »لُ جُ رَ  ĒǐَمُِعɎ .  

Pasal Munada Mudhaf   ُمُضَاف
ْ
Ɏمُندََی ا

ْ
Ɏا  
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 Pasal: Engkau berkata,  َمُ لاَ ا غُ ي  (Hai 

anak muda) (yaitu ketika 
disambungkan dengan dhamir ya’ 
mutakallim) boleh dengan tiga cara 
(yaitu dengan huruf mim yang 
berharakat dhammah, atau mim 
fathah, atau mim kasrah), dan boleh 
juga dengan ditambahi huruf ya’ di 
akhirnya baik diharakati fathah, 
maupun di-sukun, maupun ya’ yang 
diganti dengan huruf alif. 

 Juga pada contoh kalimat  َبتَِ ي
َ
ا أ  (duhai 

ayahanda),  َي Ēم
ُ
تِ ا أ  (wahai ibunda),  َا ي

 ْȨنَ ا  ĕم
ُ
أ  (wahai putra ibu),  َي ْȨا ا َȭ َن ĕم  (hai 

sepupu), boleh juga dengan fathah dan 
kasrah. Demikian pula boleh 
ditambahkan kepada keduanya huruf 
alif atau ya’. 

 Menambah huruf alif pada kedua 
contoh kalimat pertama (yaitu ya’ abati 
dan ya’ ummati) adalah cara yang 
buruk, sedangkan menambahkan huruf 
alif dan ya’ pada dua contoh kalimat 
lainnya (yaitu ya’ ibna ummi dan ya’ 
ibna ammi) adalah cara yang lemah 

َ Ɋِ وَ  ثِ لاَ اĒǼ بِ  »مُ لاَ ا غُ يَ «: لُ وْ قُ ȩَ لٌ: وَ صْ فَ  
ْ

Ǿاءِ ا  
 َȯ ْا وَ حً ت ِɉ ْس ǔَ ًا وَ ن ِɊ 

َ ْ
بَتِ يَ « ، وَ فِ لِ الأ

َ
ا  يَ «، وَ »ا أ

 Ēم
ُ
مĕ  نَ ا اȨْ يَ «، وَ »تِ أ

ُ
بفَِتحٍْ  »مĕ نَ ȭَ ا اȨْ يَ « ، وَ »أ

، وَ وَ  ٍǭْȠَ َ
ْ
Łِɉ 

َ ْ
  فِ لِ اقُ الأ

َ
َ  وِ أ

ْ
Ǿاءِ ا  ِɎ 

َ ْ
حٌ،  يْ بِ  قَ ǐِْ لَ وĒ لأ

 Ɏِ وَ 
ْ

  . فٌ يْ عِ خَرɋَْنِ ضَ لآ

TABI AL MUNADA   مُنَادَی
ْ
Ɏتاَبِعُ ا  

 Pasal: Apabila munada adalah isim 
mufrad (yaitu isim ‘alam maupun 
nakirah maqshudah) atau mudhaf 
kepada isim yang disertai alif lam 
berupa na’at yang mabni, atau ta’kid-
nya, atau athaf bayan-nya, atau ‘athaf 
nasaq-nya yang disertai alif lam, maka 
ketentuannya seperti lafalnya (yaitu 
dibaca marfu’ mengikuti munada-nya) 
maupun seperti posisinya dalam 
kalimat (yaitu dibaca nashab) 

  

فْ ي مَ رِ ĥَْ لٌ: وَ صْ فَ  
ُ
  ردَِ ا أ

َ
ضِيْ  وْ أ

ُ
 ا بِ نً وْ رُ قْ مَ  فَ أ

َ
  لْ أ

 َȫ ْعْ مِن 
ْ
Ɏبْ مَ تِ ا ĕũِ  َتَ و 

ْ
  Ⱥسََقِهِ وَ  انِهِ يَ Ɋَ وَ   دِهِ يْ Ɉِ أ

 ْ Ɏنِ بِ وْ رُ قْ مَ ا 
َ
  هِ ظِ فْ  لَ Ȃََ  لْ أ

َ
 مَ ، وَ هِ لŅَ ĕَ   وْ أ

ُ
  فَ يْ ضِ ا أ

 َŃُ Ēدً ر َȂَ ا َŅَ  ĕهِ ل  ،  
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 Dan na’at untuk munada yang berupa 
lafadz ayyu (untuk mudzakkar, adapun 
untuk mu’annats adalah ayyatu) adalah 
sesuai lafadz (yaitu na’at tersebut 
wajib di-rafa’-kan) 

 وَ  
َ
  ،  هِ ظِ فْ  لَ Ȃََ  يȫَ Đعْتُ أ

 Apabila tabi’ al-munada berupa badal 
dan ‘athaf nasaq yang tidak disertai alif 
lam, maka ketentuannya adalah seperti 
munada mustaqil (munada yang 
independen, tersendiri) secara mutlak 
(yaitu baik munada tersebut mabni 
maupun mu’rab) 

َ وَ  
ْ

Ǻلُ وَ دَ ا ĒɃال ْ Ɏسَقُ ا Ēمُجَر َǓ ُد ْ Ɏ ُادَ نَ م ْ Ɏقِ تَ سْ مُ ى ا ĕل  
  ا.  قً لَ طْ مُ 

 Pada contoh syair  (Wahai Zaid, Zaid 
pemilik unta yang tekun bekerja), 
engkau boleh mem-fathah-kan 
keduanya maupun men-dhammah-kan 
lafadz pertama 

َ وَ   Ɏ َك   Ɨِ ْ
َ

Ĵ  ِا زَ يَ « و ْɋ َدُ ز ْɋ َعَْمَلا
ْ

Ǿتِ دَ ا«  َȯ ْا  مَ حُهُ ت
 
َ
  مď ضَ  وْ أ

َ ْ
  .لِ وĒ الأ

TARKHIM MUNADA   ُمُْنَادَی ترَخِْيْمɎا  

 Diperbolehkan tarkhim pada munada 
ma’rifah, yaitu menghilangkan huruf 
terakhirnya untuk meringankan 
pelafalan. 

 Pada lafadz yang memiliki ta’ ta’nits 
boleh dilakukan secara mutlak (baik 
berupa isim ‘alam maupun nakirah 
maqshudah). Contoh:  

  َح
ْ
 dan (!Wahai Thalha) ياَ طَل

  َياَ ثُب (Wahai kelompok!) 

مَعْرِفَةِ، وهَُوَ   
ْ
Ɏمُناَدَی ا

ْ
Ɏُوْزُ ترَخِْيمُْ اĥََفصَْلٌ: و

 ْ
َ

Ĺ ِاءِ مُطْلَقًا كَـ«ياَ  حَذْفُ آخِرِهĒǻفِيفًْا. فَذُو ا
حَ» وَ«ياَ ثبَُ». 

ْ
  طَل

 Pada lafadz yang lainnya (yaitu yang 
tidak memiliki ta’ ta’nits) boleh 
dilakukan tarkhim al-munada dengan 
syarat: 

 Mabni atas harakat dhammah 
 Ma’rifah karena isim ‘alam semata, dan 
 Berjumlah lebih dari tiga huruf 
 Contoh:  (Hai Ja’fu), boleh di-dhammah 

dan boleh juga di-fathah 

ِ  هُ Ʒُْ غَ وَ   ȷ ْǮَ ِط  ĕوَ هِ ضَم ، Ēوَ تِهِ عَلَمِي ، َŃُ َةَ  ثَ لاَ ثَ  هِ تِ زَ او
 
َ
  ا.  حً تْ ȯَ ا وَ مď ضَ  »فُ عْ ا جِ يَ «ـفٍ كَ رُ حْ أ
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 Tarkhim al-munada pada lafadz 

seperti:  ُانَ مَ يْ لَ س  dan  َرٌ وْ صُ نْ م  dan 

ǐٌْ كِ سْ ɏِ وَ  , dilakukan dengan 

menghapus dua huruf terakhirnya. 
Sedangkan pada lafadz seperti 

 tarkhim al-munada ,مَعْدِيȲَْرِبَ 

dilakukan dengan menghapus kata 
yang kedua. 

ْ  نْ مِ   ذَفُ ĵُْ وَ  
َ

Ĵ ِرٍ  وْ صُ نْ مَ انَ وَ مَ يْ لَ سُ « : و
ْ   نْ مِ انِ، وَ فَ رْ حَ  »ǐٍْ كِ سْ ɏِ وَ 

َ
Ĵ ِرِبَ   :وȲَْمَعْدِي

 
ْ
  . ةُ يَ اȫِ ةُ اĒǼ مَ ǖُِ ال

ISTIGHATSAH   َُالاسِْتِغَاثة  

 Pasal: orang yang meminta tolong 

berkata,  ِ Ĕɴََيا  ِ Ɏ ْمِ لِ سْ مُ ل َǐْ  (Wahai Allah, 

selamatkanlah kaum muslimin) denga 
huruf lam berharakat fathah pada al-
mustaghats bihi (pihak yang dimintai 
pertolongan). 

 Kecuali pada huruf lam yang di-‘athaf-
kan, ketika huruf nida () tidak diulang. 

Contoh:  َا زَ ي ْɋ ِرٍومْ عَ دُ ل  (Wahai Zaid, 

selamatkan Amru!), atau pada contoh 

penggalan syair:  َوْ ا قَ ي ِ Ɏ ِجَ عَ لْ م 
ْ
بِ يْ جِ عَ بِ ال  

(Wahai kaum, betapa menakjubkan 
perkara yang menakjubkan ini) 

ْ  لُ وْ قُ ɋَ لٌ: وَ صْ فَ   Ɏثُ:  يْ غِ تَ سْ مُ ا» ِ Ĕɴََيا   ِɎ ْمِ لِ سْ مُ ل َǐْ« 
  حِ تْ فَ بِ 

َ
  مِ لا

ْ
Ɏإِ هِ بِ  غَاثِ تَ سْ مُ ا ، 

Ē
  Ɨِ لا

َ
   مِ  لا

ْ
Ɏفِ  وْ طُ عْ مَ ا

 ِ
Ē

Ȇمَْ ي اɎ َȬ َكَ ت Ēا، وَ يَ  هُ عَ مَ  رْ ر ْ
َ

Ĵ ِا زَ يَ « و ْɋ ُرٍومْ عَ لِ د« 
 مِ Ɏِ وْ ا قَ يَ « وَ 

ْ
 جَ عَ ل

ْ
  ، »بِ يْ جِ عَ بِ ال

  

NUDBAH   َُدْبةēǽا  



 

60 
 

 Nadib (yaitu orang yang meratapi 
kematian seseorang atau merasakan 
kesakitan pada anggota badannya) 

mengatakan:  َا زَ و ْɋدَا  (Aduhai, alangkah 

sengsaranya Zaid) dan  َو 
َ
ْ ɏ َƷِْ ا أ Ɏنِ مِ ؤْ مُ  ا ْɄَنا  

(Aduhai malangnya (nasib kami dengan 
meninggalnya) amirul mukminin, atau 

 رَ  ا وَ 
ْ
سَاأ  (Aduh, sakitnya kepalaku) 

 Engkau boleh juga menambahkan 
huruf ha’ (setelah alif nudbah) saat 
kalimat dalam posisi waqaf. 

 دَا، وَ ɋْ ا زَ وَ «  :بُ ادِ اĒǽ وَ  
َ
 ɏ َƷِْ ا أ

ْ
Ɏنِ مِ ؤْ مُ  ا ْɄ َا نَا، و  

 رَ 
ْ
َ وَ  »سَاأ Ɏ َإِ  ك َ

ْ
Ł ُاق  ْ Ɏوَ  اءِ هَ ا ْȰ ًاف .  

MAF’UL MUTHLAQ   ُمُْطْلَقɎمَْفْعُوْلُ اɎا  
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 Maf’ul Muthlaq adalah mashdar, yang 
berposisi sebagao kata tambahan 
dalam susunan kalimat, dan 
dikendalikan oleh ‘amil) dari lafadznya, 

seperti contoh kalimat:  َǲَ ْǲَ ُتɊْ ًɊا  

(Aku memukul dengan pukulan yang 
sebenar-benarnya), atau ‘amil dari kata 
lain yang semakna dengannya, seperti 

contoh:  َȰ َاسً وْ لُ جُ  تُ دْ ع  (Aku duduk 

dengan duduk yang sebenar-benarnya) 
 Terkadang lafadznya digantikan oleh 

lafadz yang lain. Contoh:  َǲَ ْɊ ُاطً وْ سَ  تُه  

(Aku memukulnya dengan cambukan 
cemeti) 

  ْو ُȇِْفَاج َǐِْمَانȪَ ْةً هُم َ ْȇَج  (maka deralah 

mereka delapan puluh kali deraan) 

  َلُوْ  تمَِيْ فَلا ĒǗُ مَْيلِْ اɎا  (maka janganlah 

kalian terus-menerus menyimpang di 
setiap kesempatan penyimpangan) 

  Ēقَوȩَ َْوɎَو ْɋِقَاو
َ ْ
لِ لَ عَلَيْناَ Ȩَعْضَ الأ  

(Seandainya dia (Muhammad) 
mengada-adakan sebagian perkataan 
atas nama Kami) 

 Tidak termasuk contoh maf’ul muthlaq 

adalah kalimat  َف َǚُ ِادً غَ ا رَ هَ نْ  م  (Maka 

makanlah kalian berdua (Adam dan 
Hawa) dari surga dengan nikmat) 

 وَ  
ْ
Ɏوْ عُ فْ مَ ا 

ْ
Ɏوَ هُ قُ، وَ لَ طْ مُ لُ ا  

ْ
Ɏدَ صْ مَ ا 

ْ
فَضْلَةُ  رُ ال

 ْ Ɏا Ēهِ يْ لَ طُ عَ مُسَل  Ȁَ ِɏ ِـ كَ  هِ ظِ فْ لَ  نْ لٌ م» َǲَ  ُْتɊ
 ْǲَ ًɊا« 

َ
  دْ قَ ، وَ »اسً وْ لُ جُ  تُ دْ عَ Ȱَ «ـ كَ  اهُ نَ عْ مَ  وْ ، أ

 َȬ ُبُ وْ ن  َȭ ْغَ  هُ ن ُƷْ ُـ كَ  ه» َǲَ ْɊ ُاطً وْ سَ  تُه«  
وْ  ُȇِْفَاج} َǐِْمَانȪَ ْةً}، {فَلاَ هُم َ ْȇَلُوْ  تمَِيْ  ج ĒǗُ ا  

 Ēقَوȩَ َْوɎَمَْيلِْ}، {وɎا ْɋِقَاو
َ ْ
لِ}  لَ عَلَيْناَ Ȩَعْضَ الأ

  ».ادً غَ ا رَ هَ نْ  مِ ǚَُ فَ « هُ نْ مِ   سَ Ʉْ لَ وَ 

MAF’UL LAH   ُ
َ

Ȅ ُمَْفْعُوْلɎا  
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 Maf’ul Lah adalah mashdar yang 
menjadi alasan terjadinya sebuah 
peristiwa, karena ada kesamaan 
(antara mashdar tersebut dengan 
peristiwa) dalam hal waktu dan pelaku 

peristiwa. Contoh:  ُȰ ِلاَ جْ مْتُ إ 
ً

َ لا Ɏ  َك  

(Aku berdiri untuk memuliakan engkau) 
 Apabila mashdar yang menjadi alasan 

terjadinya peristiwa itu kehilangan 
salah satu syarat tersebut, maka dia 
dijadikan jar dengan huruf ta’lil (huruf 
yang berfungsi menjadi sebab sebuah 

peristiwa). Contoh:  َخَلَقَ ل ُȲ ْم  (Dia 

telah menciptakan untuk kalian) 

  َو ِɉ ĕŚ َُعْرǻَ  ْكْرَ و ِȆِ ȕِ Ēةٌ اكِ هِز  

(Sesungguhnya suatu guncangan 
benar-benar menggetarkan aku karena 
mengingatmu) 

  َدْ قَ فجَِئتُْ و  Ēََوْ نضǽِ ْت ِȪ ٍهَ يَ مȨَاا  (Maka aku 

datang, sedangkan dia sungguh sudah 
menyingkapkan pakaiannya untuk 
tidur) 

 وَ  
ْ
Ɏوْ عُ فْ مَ ا ُ

َ
Ȅ ُوَ هُ ، وَ ل  

ْ
Ɏرِ دَ صْ مَ ا  

ْ
Ɏا ĕدََثٍ  مُعَلŁِ ُل

 لاَ جْ مْتُ إِ Ȱُ « ـ ، كَ لاً اعِ فَ ا وَ تً Ȱْ وَ  هُ Ƞَ ارَ شَ 
ً

َ لا Ɏ  َك« .  
  نْ إِ فَ 

ْ
Ɏقَدَ اȯَ ĕمُعَل ْǪَ ُطً ل Ēا جُر  َįِ ْفِ ر  Ēǻلِ، يْ لِ عْ ا

 ْ
َ

Ĵ ُخَلَقَ لَ «: و ُȲ ْم« 

َعْرُ  ɉ ĕŚِ وَ  َǻ ْرَ و
ْ
ك ِȆِ ȕِ Ēةٌ اكِ هِز 

  ا اȨَهَ يَ مٍ Ȫِ تْ ǽَِوْ نضĒَ  دْ قَ فجَِئتُْ وَ 

MAF’UL FIH   ِْيهȯِ ُمَْفْعُوْلɎا  
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 Maf’ul fih adalah maf’ul yang diatur 
atau dikendalikan oleh ‘amil dengan 
makna fi (di, di dalam, pada) berupa: 

 Isim zaman (kata benda yang 

menunjukkan waktu). Contoh:   ُصُمْت
َ وْ يَ 

ْ
łمِ مَ ا ْɄ ِس  (Aku berpuasa pada hari 

Kamis), atau  ْانً حِي  (suatu ketika), atau 

 
ُ
Ȁً وْ بُ سْ أ  (sepekan), atau 

 Isim makan mubham (kata benda yang 
menunjukkan yaitu enam arah mata 

angin, yaitu  َم
َ
امَ أ  (di depan),  َقِ وْ ف  

(diatas),  َمِ ي َǐْ  (sebelah kanan), dan 

lawan kata dari ketiga arah angin 
tersebut. Juga lafadz yang semisal 

dengan itu, misalnya  ِدَ نْ ع  (pada sisi) 

dan  َ
َ

ȅى  (pada/dihadapan). Demikian 

juga dengan ukuran-ukuran, misalnya 

خُ سَ رْ فَ   (satu farskah) dan 

 Lafadz yang pola katanya dibentuk dari 

mashdar ‘amil-nya. Contoh:  َȰ َتُ دْ ع
دٍ ɋْ مَقْعَدَ زَ   (Aku duduk pada tempat 

duduknya Zaid) 

 وَ  
ْ
Ɏوْ عُ فْ مَ ا ِȯ ُمَ  وَ هُ : وَ هِ يْ ل ĕهِ يْ لَ عَ  طَ ا سُل  Ȁَ ِɏ َȂَ ٌل  
مَ  وْ صُمْتُ يَ « ـانٍ كَ مَ مِ زَ  مِنَ اسْ  ţَ Ɨِ عْ مَ 

 َ
ْ
łمِ ا ْɄ ِس 

َ
 نً حِيْ   وْ ، أ

َ
  وْ ا، أ

ُ
 »Ȁً وْ بُ سْ أ

َ
نٍ  ǔَ مِ مَ اسْ  وِ ، أ

ِ  وَ هُ مٍ، وَ هَ بْ مُ 
ْ
Ŀهَ ا ĕسɎاتُ ا ēت َǓ  

َ ْ
 امِ وَ مَ لأ

ْ
  قِ وْ فَ ال

َ وَ 
ْ

Ǿمِ ا ِǐْ  َسِهِ كْ عَ و Ēوَ ن ، ْ
َ

Ĵ ِهُ و Ēدَ نْ عِ «ـ كَ  ن« 
َ «وَ 

َ
ȅوَ »ى ، ْ Ɏيْ ادِ قَ مَ ا َǓ ُر 

ْ
  نْ مِ  غَ يْ ا صِ مَ خِ، وَ سَ رْ فَ ل

 َɏ ْدَ ص Ȁَ ِر ِɏ ِكَ  لِه َȰ"تُ مَقْعَدَ زَ دْ عَ ـ ْɋ ٍد .«  

MAF’UL MA’AH   ُمَْفْعُوْلُ مَعَهɎا  
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 Maf’ul Ma’ah adalah isim, sebagai 
tambahan dalam susunan kalimat, 
terletak sesudah huruf wawu, yang 
dimaksudkan untuk menegaskan 
makna ma’iyah (bersamaan dengan), 
yang didahului oleh fi’il atau sesuatu 
yang didalamnya terdapat huruf-huruf 
fi’il dan maknanya. 

 Contoh:  ْǩِ ُت  ĕǽلَ يْ وَا  (Aku berjalan, 

pada saat yang sama sungai Nil 

mengalir) dan  
َ
لَ يْ اĕǽ وَ   رٌ ائِ ا سَ نَ أ  (Aku 

berjalan, pada saat yang sama sungai 
Nil mengalir) 

1) Kadang-kadang lafadznya wajib di-
nashab (sebagai maf’ul ma’ah). 

Contohnya adalah perkataan  
َ

  نِ هَ عَ نْ  ȩَ لا
 
ْ
انهَُ يَ ɉ ْȩِ وَ  حِ يْ بِ قَ ال  (Janganlah kamu 

melarang dari suatu keburukan, 
sementara pada saat yang bersamaan 
kamu mengerjakan keburukan itu). 

Diantara contohnya adalah  ُȰ ْزَ وَ  تُ م ْɋ ًاد  

(Aku berdiri, dan pada saat yang sama 

Zaid juga berdiri) dan  َɏ َزَ وَ  كَ بِ  تُ رْ ر ْɋ ًاد  

(Aku melewati engkau, dan pada saat 
yang bersamaan Zaid juga 
melewatimu), berdasarkan pendapat 
yang paling shahih dari dua pendapat 
para pakar bahasa Arab 

2) Terkadang me-nashab-kan lafadznya 
(sebagai maf’ul ma’ah) adalah 
pendapat yang lebih kuat, (daripada 
me-rafa’-kannya sebagai athaf). 

Contohnya adalah perkataanmu:  ُȱ ْن  
 
َ
 ا Ǔَ دً ɋْ زَ وَ  تَ نْ أ

َ ْ
خِ لأ  (Jadilah engkau, pada 

saat yang bersamaan Zaid, bagaikan 
saudara!) 

3) Kemungkinan maf’ul ma’ah itu 
melemah (dan kemungkinan ‘athaf itu 
menguat) seperti pada contoh kalimat: 

رٌومْ ȭَ دٌ وَ ɋْ زَ  امَ قَ   (Zaid dan Amru berdiri) 

 وَ  
ْ
Ɏاسْ   وَ هُ لُ مَعَهُ: وَ وْ عُ فْ مَ ا َȨ ٌدَ وَ عْ مٌ فَضْلَة 

ُ
  دَ ɋْ رِ اوٍ أ

ْ صُ Ȃََ يْ صِ نْ ا اĒǻ هَ بِ  Ɏعِ مَ  ا Ēةِ ي   ِɏ ْعْ فِ ةٍ بِ قَ وْ بُ س 
َ
ا  مَ   وْ لٍ أ

 ِȯ ْـ، كَ اهُ نَ عْ مَ وَ   فُهُ وْ رُ حُ  هِ ي » ْǩِ ُت  ĕǽوَ  »لَ يْ وَا » 
َ
ا  نَ أ

ِ وْ قَ بُ، كَ صْ اĒǽ  بُ ĥَِ  دْ قَ وَ  ».لَ يْ اĕǽ وَ  رٌ ائِ سَ  Ɏ َك :» 
َ

  لا
 َȩ ْنِ هَ عَ ن  

ْ
  »ادً ɋْ زَ وَ  تُ مْ Ȱُ « هُ نْ مِ ، وَ »انهَُ يَ ɉ ْȩِ وَ  حِ يْ بِ قَ ال

 Ȃََ  »ادً ɋْ زَ وَ   كَ بِ  تُ رْ رَ ɏَ « وَ 
َ ْ
ا.  مَ هِ يْ ȯِ   حĕ صَ  الأ

ْ Ɨِ   حُ جɋ َƳَ Ēَ وَ 
َ

Ĵ  ِوْ قَ  و ِɎ َك : » ُȱ ْن  
َ
ا  دً ɋْ زَ وَ  تَ نْ أ

 َǓ 
َ ْ
ْ Ɨِ  فُ عُ ضْ ɋَ ، وَ »خِ لأ

َ
Ĵ  ِزَ  امَ قَ «  و ْɋ َدٌ و َȭ ْرٌوم.«  
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BAB HAAL   َابُ ب  َ
ْ
Łالِ ا  

 Haal adalah sifatm dalam posisi 
pelengkap dalam susunan kalimat, 
sebagai jawaban atas pertanyaan kaifa 

(bagaimana). Contoh:  َǲَ ْɊ ُت  ĒلɎا Ēص  
افً وْ تُ كْ مَ   (Aku memukul pencuri itu 

dalam keadaan terikat kedua 
tangannya pada lehernya) 

 Syaratnya adalah [1] sifat tersebut 
berupa isim nakirah [2] sedangkan 
shahibul haal haruslah berupa: 

 Isim ma’rifah. Contoh:  Ēبصَْارهُُمْ  عً خُش
َ
ا أ

نَ Ľَرْجُُوْ   (Pandangan mata mereka 

tertunduk. Mereka keluar...) 
 Atau takhshish (isim nakirah) yang 

diberi tambahan kata sifat atau idhafah 

sehingga menjadi khusus). Contoh:  Ɨِ
 Ēي
َ
رɊَْعَةِ أ

َ
ائِلǐَِْ امٍ سَوَاءً ɎلِسĒ أ  (Dalam empat 

hari, memadai untuk (memenuhi 
kebutuhan) orang-orang yang 
memerlukannya)) 

 Atau ta’mim (isim nakirah yang berlaku 
umum karena terletak setelah nafyun 

atau yang sejenis dengan nafyun),   وَمَا
 
Ē

هْلكَْناَ مِنْ قرɋََْةٍ إِلا
َ
نَ  Ɏهََا مُنْذِرُوْ أ  (Dan 

negeri itu pasti sudah mempunyai 
orang-orang yang memberi peringatan) 

 Atau ta’khir (shahibul haal diletakkan 
diakhir sedangkan haal diletakkan 
sebelumnya). Contohnya adalah 

perkataan penyair:  َِمɎ Ēي ُɏ َا طَلَلُ حِشً وْ ة  

(Kampung Mayyah memiliki bekas-
bekas reruntuhan dalam keadaan 
sunyi-senyap) 

ـ فَ، كَ يْ ابِ كَ وَ  جَ فٌ فضَْلَةٌ Ɨِ وصَْ  وَ هُ وَ  
» َǲَ ْɊ ُت  ĒلɎا Ēوَ »افً وْ تُ كْ مَ  ص ، ْǪَ َطُه Ēǻكِ نْ ا ا ُƷْ  ،
 ɋْ رِ عْ ا اĒǻ بِهَ احِ صَ وَ 

َ
 يْ صِ خْ اĒǻ وِ فُ أ

َ
مُ  يْ مِ عْ اĒǻ  وِ صُ أ

 
َ
 اĒǻ  وِ أ

ْ
ْ Ʒُْ خِ أ

َ
Ĵ ، ُو:  Ēرْجُُوْ عً {خُشĽَ ْبصَْارهُُم

َ
نَ} ،  ا أ

 Ēي
َ
رɊْعََةِ أ

َ
هْلكَْناَ  }، {وَمَا ائِلǐَِْ امٍ سَوَاءً ɎلِسƗِ} Ē أ

َ
أ

 
Ē

 نَ}  Ɏهََا مُنذِْرُوْ مِنْ قرɋََْةٍ إِلا

  ا طَلَلُ حِشً وْ ةَ ɏُ يɎ Ēمَِ 
نĒهُ خَللَُ 

َ
  يَلُوْحُ كَأ
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BAB TAMYIZ   ِǇِْمْيĒǻباَبُ ا  

 Tamyiz adalah isim, sebagai pelengkap 
dalam susunan kalimat, berupa nakirah 
dan jamid (isim yang bukan berasal dari 
pecahan kata lainnya), yang 
menjelaskan sesuatu yang belum jelas 
dari beragam benda. 

   َو Ēǻيِ مْ ا ُǇْ ُةٌ نَ لَ ضْ مٌ فَ اسْ  وَ : ه ِȲ َدٌ  امِ ةٌ جَ ر
 ٌ ĕǭَمُف ِ Ɏ  َبهََمَ مِ ا مȫْنَ ا  ĒȆاتِ وَ ا .  

(Tamyiz Mufrad atau Tamyiz Adz-
Dzat) 

 Tamyiz paling sering diletakkan 
sesudah ukuran-ukuran. Contoh: 

 ْɋِجَر ْ
َ

ļ ٍلاً ب  (sekarung kurma),  َاعٍ ص
 َȩ ْا رً م  (satu sha’ kurma kering),  ِنɋََْمَنو
لاً سَ عَ   (dua takaran madu) 

 Disamping itu, tamyiz juga paling sering 
diletakkan sesudah bilangan (‘adad). 

Contoh:  
َ
ابً كَ وْ  كَ Ǯََ دَ عَ حَ أ  (sebelas 

bintang) sampai bilangan  ِ ȸ ْعٍ وَ س ِ ȸ ْعِ س َǐْ  

(sembilan puluh sembilan) 
 Salah satu jenis tamyiz ‘adad adalah 

kam istifhamiyah (yaitu lafadz kam 
yang menunjukkan pertanyaan tentang 

jumlah bilangan). Contoh:  َȭ ْمȱَ ْا دً ب
 َɏ َتَ؟كْ ل  (Berapa budak yang kau 

miliki?) 

   َو 
َ
ْ  دَ عْ Ȩَ  عِهِ وْ قُ وُ  Ɉ ُƵَْ أ Ɏـ رِ كَ يْ ادِ قَ مَ ا» ْɋِبٍ  جَر
 ْ
َ

ļ ًصَ ، وَ لا َȩ ٍْنِ عَ ا، وَ رً مْ اعɋََلاً سَ مَنو« 
 وَ 

ْ
ْ دَ عَ ال

َ
Ĵ ِوُ د: » 

َ
 إِ  »ابً كَ وْ  كَ Ǯََ دَ عَ حَ أ

َ
Ƥ » ِ ȸ ْعٍ س

ِ وَ  ȸ ْعِ س َǐْ« َهُ نْ مِ ، و  َȩ ْيِ م ُǇْ ِ
ْ

ةِ  يĒ امِ هَ فْ تِ سْ  ȱَمِ الا
 ْ
َ

Ĵ ُو: » َȭ ْمȱَ ْدً ب َɏ تَ؟ كْ لَ ا«.  
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 Adapun tamyiz khabariyah (yaitu lafad 
kam yang berfungsi memberikan 
informasi tentang bilangan tertentu), 
maka i’rab-nya majrur dan berbentuk 
mufrad, seperti pada tamyiz untuk 
bilangan seratus keatas, atau boleh 
juga berbentuk jama’ seperti pada 
tamyiz untuk bilangan sepuluh dan 
yang kurang dari itu. 

 Pada kam istifhamiyah yang dimasuki 
oleh huruf jar, engkau boleh membaca 
tamyiz-nya dengan i’rab jar maupun 
nashab. 

 فَ  
َ
َ  Ǉُْ يِ مْ ا ȩَ مĒ أ

ْ
łا ِƱَ Ēɋ َȯ ِيِ مْ تَ دٌ كَ رَ فْ رٌ، مُ وْ رُ جْ مَ ة ِǇْ 

 ْ Ɏهَ وْ ا فَ مَ ةِ وَ ئَ مِ اȰَ 
َ
  Ǉِْ يِ مْ تَ عٌ كَ وْ مُ Ńَْ   وْ ا، أ

ْ
ةِ  Ǯََ عَ ال

َ ا. وَ هَ ȫَ وْ ا دُ مَ وَ  Ɏ َك  Ɨِ َȩ  ْيِ م ِǇْ  ِ
ْ

ةِ  يĒ امِ هَ فْ تِ سْ الا
 ْ Ɏةِ بِ رَ وْ رُ جْ مَ ا َ

ْ
Łفِ جَ رْ ا đبٌ،  صْ نَ وَ  ر  

 (Tamyiz Nisbah) 
 Tamyiz itu menjadi penjelas untuk 

penisbatan, sama saja apakah berupa: 
[1] muhawwal (sesuatu yang 
dipindahkan dan dialihkan. Asalnya adalah 
fa’il, atau maf’ul, atau mubtada’, kemudian 
diubah menjadi tamyiz). Contoh:  

 ĒرɎبًْ اشْتعََلَ اɄَسُ ش
ْ
اأ  (Kepala ini menyala 

dengan uban) 

 Ēَيُوْ وَفجȭُ َْرض
َ ْ
انً رْناَ الأ  (Kami pancarkan 

mata air pada tanah itu) 

 
ً

ƵَɈُْ مِنكَْ مَالا
َ
ناَ أ

َ
 Aku lebih banyak) أ

hartanya daripada kamu) 
[2] atau ghairu muhawwal (sesuatu yang 
dari asalnua sudah seperti itu, bukan 

diubah dari kata lain). Contoh:  ِتَ مْ ا 
َ
ِ  لأَ

ْ
 اءُ نَ الإ

اءً مَ   (Bejana itu penuh berisi air) 

ً فَ  مُ Ǉُْ يِ مْ اĒǻ  نُ وْ ɋ ُȲَ وَ   ĕǭ ِɎ ا ĒɃةِ بَ سْ ل  ĒَوŅُ 
ً

ـ   كَ لا
 ĒرɎبًْ {اشْتعََلَ اɄَسُ ش

ْ
رضَْ  ا} ، {وَفجĒَ أ

َ ْ
رْناَ الأ

  ا} ، وَ نً ȭُيُوْ 
ً

Ƶَُ مِنكَْ مَالا
ْ
Ɉ

َ
ناَ أ

َ
  }، {أ

  
 
َ
ْ  ŅُوƷْ Ēََ غَ  وْ أ

َ
Ĵ ٍتَ مْ اِ « :وُ ل 

َ
ِ  لأَ

ْ
  »اءً مَ  اءُ نَ الإ



 

68 
 

 Haal dan tamyiz kadang-kadang 
berfungsi untuk menguatkan. Contoh: 

 
َ

رضِْ مُفْسِدȬِْ وَلا
َ ْ
نَ  ȩَعْثَوْا Ɨِ الأ   

(Janganlah kalian merajalela dimuka 
bumi sebagai para pelaku perusakan), 

  Ʒِْ خَ  نْ مِ 
َ
ْ يَ دْ أ Ɏانِ ا ِƱَ Ēɋ ِدِ  ة ْȬ ًان  ((Islam adalah) 

agama terbaik dimuka bumi diantara 
agama-agama umat manusia), atau 
(Pernyataan penyair) 

 بِ 
ْȿ َس  

ْ
لاً حْ فَ  مْ لُهُ حْ لُ فَ حْ فَ ال  (Seburuk-

buruk pejantan adalah pejantan 
mereka dalam  

ْ  ،انِ دَ ĕȠ ؤَ يُ  دْ قَ وَ  
َ

Ĵ ُو 
َ

رضِْ  : {وَلا
َ ْ
 ȩَعْثَوْا Ɨِ الأ

 ْȬِنَ}مُفْسِد . 

  Ʒِْ خَ  نْ مِ :  Ȅِِ وْ قَ وَ 
َ
 يَ دْ أ

ْ
Ɏانِ ا ِƱَ Ēɋ ِدِ  ة ْȬ ًان 

 بِ : هُ نْ مِ وَ 
ْȿ َس  

ْ
  لاً حْ فَ  مْ لُهُ حْ لُ فَ حْ فَ ال

 Hal ini berbeda dengan perndapat 
Sibawaih 

  . بوɋََْهِ ا ɎسɄِِْ فً لاَ خِ  

BAB ISTITSNA’   ِثنَْاءɁِِْس
ْ

  باَبُ الا

 Mustatsna dengan  ِإ 
Ē

لا  : apabila berupa 

kalimat sempurna yang sempurna, 

contoh:  ْوɊُ ِǮَ
 فَ

Ē
  مِنهُْمْ لاً  قَلِيْ ا مِنهُْ إلاِ

(Maka mereka meminum air dari 
sungai itu kecuali sedikit orang dari 
mereka) 

   َو ْ Ɏسْ مُ ا َɁ ْث ţَ ِإِ  ب 
Ē

ْ  ،جَبٍ وْ ɏَ   امĐ مٍ تَ Ǚََ  نْ : مِ لا
َ

Ĵ ُو:  
Ɋُوْ  ِǮَ

 {فَ
Ē

   . مِنهُْمْ}لاً  قَلِيْ ا مِنهُْ إلاِ

 Kemungkinan i’rab yang lebih kuat 
adalah menjadi badal dalam istitsna 
muttashil,  

contoh:  َم َȯ إِ  هُ وْ لُ عَ ا 
Ē

مْ هُ نْ لٌ مِ يْ لِ  قَ لا  (Tidak 

mengerjakannya kecuali sedikit orang 
dari mereka) 

   َدَ قِ فُ  نْ إِ ف  ِ
ْ

َ جĒ ترََ  ابُ ĥَْ الإ
ْ

Ǻدَ حَ ا Ɨِ ُل  
 ْ Ɏمُ ا Ēلِ صِ ت،  ْ

َ
Ĵ ُمَ  : و َȯ إِ  هُ وْ لُ عَ ا 

Ē
  .مْ هُ نْ لٌ مِ يْ لِ  قَ لا
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 Nashab dalam istitsna munqathi (yaitu 
mustatsna bukan bagian dari 
mustatsna minhu) menurut bahasa 
Bani Tamim, bahkan menurut bahasa 
Hijaz wajib nashab,  

 contoh:  

 
Ē

نĕ  اتِبّاَعَ الظĒ مَا Ɏهَُمْ بِهِ مِنْ عِلمٍْ إِلا  

(Mereka tidak memunyai ilmu, akan 
tetapi mereka hanya mengikuti 
persangkaan tidak berdasar belaka) 

 Selama mustatsna minhu tidak 
mendahului mustatsna dalam kedua 
jenis istitsna tersebut, maka wajib 
nashab (tidak mungkin dibaca rafa’ 
sebagai badal).  

 Contoh perkataan penyair: 

 إِ  ا ƥَِ مَ وَ 
Ē

 إِ  ا ƥَِ مَ ةٌ ... وَ عَ يْ شِ   دَ مŅُ Ēَ  آلَ  لا
Ē

  لا
َ هَ ذْ مَ 

ْ
Łبَ ا ĕبُ هَ ذْ مَ   ق  

(Bukanlah diriku kecuali anggota 
kelompok Muhammad ... bukanlah 
madzhabku kecuali mengikuti madzhab 
kebenaran) 

   َو Ēǽصْ ا Ɨِ ُمُ بɎبَ   دَ نْ عِ   عِ طِ قَ نْ  ا ũِ َمٍ يْ مِ  ت،  
ِ  دَ نْ عِ  بَ جَ وَ وَ 

ْ
Łازِ جَ ا Ēɋ َǐْ،   

  ْ
َ

Ĵ ُو:  
Ē

مٍ إِلا
ْ
 }،  نĕ  اتِبّاَعَ الظĒ {مَا Ɏهَُمْ بِهِ مِنْ عِل

  َم َ Ɏ مْ ا  َȬ َقَ ت Ēمْ د   ِȯ ْا فَ مَ هِ ي Ēǽبُ، صْ ا 

  ْ
َ

Ĵ ُوْ قَ  و ِȄِ : 

 إِ  ا ƥَِ مَ وَ 
Ē

 إِ  ا ƥَِ مَ ةٌ ... وَ عَ يْ شِ   دَ مŅُ Ēَ  آلَ  لا
Ē

  لا
َ هَ ذْ مَ 

ْ
Łبَ ا ĕبُ هَ ذْ مَ   ق  

 Adapun ketika suatu kalimat tidak 
sempurna (mustatsna minhu-nya tidak 
disebutkan), maka i’rab mustatsna  
adalah disesuaikan dengan amil-amil-
nya.  

 Contoh:  
Ē

ɏْرُناَ إلاِ
َ
   وَاحِدَةٌ وَمَا أ

(ketika Kami menghendaki sebuah 
perkara) kecuali satu patah kata saja 
(yaitu kalimat kun, niscaya kehendak-
Nya akan terjadi) 

 Istitsna, seperti ini dinamakan 
mufarragh (istitsna’ yang dikosongkan, 
yaitu keberadaannya seakan-akan 
dianggap tidak ada) 

 

   
َ
  بِ سَ  حَ Ʀَ عَ ȯَ   امُ مَ اĒǻ  دَ قِ فُ  وْ أ

ْ
   ، لِ اɏِ وَ عَ ال

  ْ
َ

Ĵ ُو:  
Ē

ɏْرُناَ إلاِ
َ
  وَاحِدَةٌ} {وَمَا أ

  َو ُ Ȼ َس Ēƪ Ēمُفَر  ȁً  ،  
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 Dikecualikan dengan  َغ ِƷْ  dan  َى وَ س  dua 

isim yang majrur, keduanya di-i’rab 
sesuai i’rab isim yang ada sesudah 

huruf  ِإ 
Ē

لا . 

 Dikecualikan dengan  َلاَ خ ادَ عَ  , سَ Ʉْ لَ  , , 

dan  َااشَ ح  isim-isim yang manshub dan 

isim-isim yang majrur. 

 Dikecualikan dengan  َلاَ ا خَ م ادَ ا عَ مَ  , , 

سَ Ʉْ لَ  , dan  
َ

نُ وْ Ȳُ  يَ لا  isim-isim manshub 

   َو ُ Ȼ ْس َɁ ْث ţَ ِغَ « ـ ب ِƷْ«  َخَ  » ى وَ سَ « و  ، ِǐَِْافض
ِ  ابِ رَ عْ إِ مُعْرǐَْɊَِ بِ 

ْ
ِ  مِ سْ الا

Ē
Ȇا َȨ إِ  دَ عْ ي 

Ē
 .  لا

  َو ِɊ لَ «وَ  »ادَ عَ «وَ  »لاَ خَ «ـ ْɄ َااشَ حَ «وَ  »س«  
ا  مَ «ـ Ɋِ وَ  »لاَ ا خَ مَ «ـ Ɋِ ضَ وَ افِ وَ خَ بَ وَ اصِ وَ نَ 

 « وَ  »سَ Ʉْ لَ « وَ  »ادَ عَ 
َ

  .بَ اصِ وَ نَ  »نُ وْ Ȳُ  يَ لا

BAB ISIM MAJRUR   َمَجْرُوْرَاتِ  ابُ ب
ْ
Ɏا  

 Isim dapat dijadikan majrur dengan 
1. Satu huruf musytarak (berlaku untuk 

isim zhahir maupun isim dhamir), yaitu: 

نْ مِ   (dari),  ِإ 
َ

Ƥ  (kepada),  َȭ ْن  (dari),  َȂَ 

(atas),  َو șِ  (pada), juga huruf lam, dan 

ba’ untuk sumpah maupun untuk 
lainnya. 

2. Atau dengan satu huruf yang 
dikhususkan untuk isim dzhahir 

semata, yaitu  Ēُمُذْ  ,رب, dan  ُْمُنذ dan 

dengan huruf kaf,  َح ĒŠ , dan wawu 

qasam, dan ta’ qasam 

   ْĽُ َضُ ف   

۱.   ِ
ْ

 ɉِ وَ   نْ مِ  وَ هُ وَ   :كٍ Ƴََ شْ فٍ ɏُ رْ ا įَِ مĒ إِ  مُ سْ الا
َ

Ƥ 
َ مُ وَ اɎلاĒ  وَ șِ  وَ Ȃََ وَ  نْ ȭَ وَ 

ْ
Ǻا ِɎ ُغَ وَ  مِ سَ قَ لْ اء ِƷْ ِه   

۲.   
َ
مُنذُْ  مُذْ وَ  وَ ربĒُ   وَ هُ وَ   - رِ اهِ الظĒ بِ  صē تَ ņُْ  وْ أ
 وَ 

ْ
 وَ  وَ ĒŠ حَ فُ وَ ǔَ ال

ْ
  . اؤُهُ تَ مِ وَ سَ قَ اوُ ال
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3. Atau dengan disandarkan (idhafah) 
kepada isim: 

 Dengan makna kepemilikan, contoh: 

دٍ ɋْ مِ زَ لاَ غُ   (budak milik Zaid) 

 Atau dengan makna  ْمِن (dari),  

contoh:  َدٍ يْ دِ مِ حَ اتَ خ   

(cincin yang terbuat dari besi) 

 Dengan makna  Ɨِ (pada), contoh:  

لِ يْ رِ اɎلĒ كْ مَ   (makar pada waktu malam) 

 Dengan menambahkan sifat pada 
ma’mul (objek)-nya, contoh:  

 الِ بِ 
ْ
ةِ بَ عْ كَ غَ ال  (sampai ke Ka’bah), dan 

ارِ رِ اĒȅ وْ مُ عْ مَ   (rumah yang dihuni), dan 

 سَ حَ 
ْ
Ɏهِ جْ وَ نِ ا  (wajahnya tampan), hal ini 

disebut idhafah lafzhiyah, karena 
fungsinya hanya untuk meringankan 
pelafalan (dengan menghilangkan 
tanwin atau nun) 
 

 ۳.   
َ
 ةٍ إِ افَ ضَ إِ بِ  وْ أ

َ
Ƥ ْمٍ   اس  

  َȂَ َعْ  م ţَ ĒلاɎمِ زَ لاَ غُ «ـ كَ  مِ  ا ْɋ ٍد«  

  
َ
  »دٍ يْ دِ مِ حَ اتَ خَ «ـكَ  مِنْ  وْ أ

  
َ
ةً  Ēɋ وِ نَ عْ  مَ ȸ Ēƪسَُ وَ  »لِ يْ رِ اɎلĒ كْ مَ « ـ  كَ Ɨِ  وْ أ

 
َ
ِ هَ Ēȫ لأِ Ɏ ا Ēرِ عْ لت ْɋ ِف  

َ
 ، صِ يْ صِ خْ اĒǻ  وِ أ

  
َ
ْ افَ ضَ إِ بِ  وْ أ Ɏفِ إِ صْ وَ ةِ ا 

َ
Ƥ َوْ مُ عْ  م ِȄِ  َغَ الِ بِ «ـك

 
ْ
نِ  سَ حَ « وَ   »ارِ رِ اĒȅ وْ مُ عْ مَ «  وَ  »ةِ بَ عْ كَ ال
 ْ Ɏوَ  »هِ جْ وَ ا ُ ȸ َس Ēƪ َظِ فْ  ل Ēي 

َ
ِ هَ Ēȫ ةً لأِ Ɏ جَ مُ ا Ēدِ ر  

 Ēǻفِ يْ فِ خْ ا .  
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 Idhafah tidak boleh bersama dengan 
1. Tanwin, 
2. Nun yang terletak setelah huruf i’rab 

secara mutlak (yaitu nun tanda isim 
mutsanna, nun tanda isim jama’ 
mudzakkar salim, dan sejenisnya) 

3. Huruf alif-lam, kecuali pada contoh: 

  ĒضɎارِ ا َɊ َا ز ْɋ ٍد   

(dua orang yang memukul Zaid) 

  ĒضɎارِ ا ُɊ ْزَ  و ْɋ ٍد   

(orang-orang yang memukul Zaid) 

  ĒضɎارِ ا ĒرɎلِ جُ بُ ا   

(orang yang memukul pemuda itu) 

  ĒضɎبُ رَ ارِ ا 
ْ
لِ جُ سِ اɎرĒ أ   

(orang yang memukul kepala pemuda 
itu) 

  ِب ĒرɎجُ ا ĒضɎمِهِ لاَ بِ غُ ارِ لِ ا  (kepada orang 

yang memukul budaknya) 

   َو 
َ

َ لا
ُ

ġ  ِ
ْ

 ةُ  افَ ضَ امِعُ الإ

۱.   َȩ ْوِ ن ْɋ ًا ن  
 وَ   .۲

َ
ِ اǾَِ ا تَ نً وْ  نُ لا Ɏ ًة ِ

ْ
  ا،  قً لَ طْ ابِ مُ رَ عْ لإ

 وَ   .۳
َ

 لا
َ
 إِ  لْ  أ

Ē
ْ  Ɨِ لا

َ
Ĵ  ِو:    

 » ĒضɎارِ ا َɊ َا ز ْɋ ٍد« ، 

  َو» ĒضɎارِ ا ُɊ ْزَ  و ْɋ ٍد« ، 

  َو» ĒضɎارِ ا ĒرɎلِ جُ بُ ا«  ، 

  َو» ĒضɎبُ رَ ارِ ا 
ْ
 ،  »لِ جُ سِ اɎرĒ أ

  َبِ «و ĒرɎجُ ا ĒضɎمِهِ لاَ بِ غُ ارِ لِ ا.«  

BAB TUJUH ISIM YANG BERFUNGSI 
SEBAGAI FI’IL 

  ةٌ عَ بْ سَ  هِ لِ عْ فِ  لَ مَ ȭَ  لُ مَ عْ Ȭَ  ابُ بَ  
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1. Isim fa’il 

 Seperti:  َاتَ هَ يْ ه  (jauh),  ْصَه (diamlah), 

 ,dengan makna jauh (aku heran) وَيْ 

diamlah!, dan aku heran. 
 Adapun ketentuan isim fi’il sebagai 

berikut: 
1) Tidak boleh dihapus 
2) Tidak boleh diakhirkan dari objeknya 

Contoh:  ِيْ لَ ابَ االلهِ عَ تَ ك ُȲ ْم   

(Ketetapan Allah atas kalian), itu harus 
di-ta’wil 

3) Dhamir tidak boleh nampak 
4) Fi’il mudhari-nya di-jazm apabila 

menjadi jawaban dari sebuah perintah, 

contoh:  َم ǔَ َن 
َ
ْمَدِي أ ُı ِوْ ك  َ ȸ ْس ِƳَ Ÿِɋ   

(tetaplah ditempatmu, niscaya engkau 
akan dipuji!) atau  
(tetaplah ditempatmu, niscaya engkau 
akan beristirahat!). Tidak boleh di-
nashab 

 اسْ   .۱ 
ْ
    لِ عْ فِ مُ ال

  َعْ مَ بِ  »وَيْ «، وَ »صَهْ «، وَ »اتَ هَ يْ هَ «ـ ك ţَ  َعُدȨَ 
عْجَبُ.  وَ  تْ كُ اسْ وَ 

َ
 أ

 وَ   )۱
َ

   ĵُذَْفُ  لا
 وَ   )۲

َ
خĒ لا

َ
  .  Ȅِِ وْ مِ عْ مَ  نْ ȭَ  رُ  Ȭَتَأ

وĒ  »مْ Ȳُ يْ لَ ابَ االلهِ عَ تَ كِ « وَ 
َ
 لٌ،  مُتَأ

 وَ   )۳
َ

  ، هُ Ʒُْ مِ ضَ  زُ Ʊُْ  يَ لا
ْ  ĥُزَْمُ وَ   )۴ Ɏارِ ضَ مُ ا Ɨِ ُوَ  جَ ع Ēلَ ابِ الط ĕŦِ  ِهُ نْ م،  

 ْ
َ

Ĵ ُمَ « :و ǔَ َن 
َ
مَْدِي أ

ُ
ı ِوْ ك  َ ȸ ْس ِƳَ Ÿِɋ.«  َو 

َ
 لا

  Ȭُنصَْبُ 
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2. Mashdar 

 Seperti:  ٌْبǲَ (pukulan) dan  ِامٌ رَ كْ إ  

(pemuliaan) 

1) Apabila posisinya bisa diganti oleh  ْن
َ
 أ

bersama fi’il atau  َام  bersama fi’il 

2) Bukan isim yang di-tasghir 
3) Bukan isim dhamir 
4) Bukan isim yang diikuti oleh na’at 

sebelum menuntaskan perbuatan 
5) Tidak dihilangkan 
6) Tidak dipisahkan dari objeknya 
7) Tidak diakhirkan dari objeknya 
 Isim mashdar lebih sering digunakan 

sebagai mudhaf. 

 Contoh:  
َ

اسَ  دȯَْعُ االلهِ اĒǽ وɎَوَْلا   

(Kalaulah tidak karena perlindungan 
Allah kepada manusia) 

 Dan perkataan penyair: 

 
َ
 أ

َ
مَ ȫَ  نĒ  إِ لا

ْ
 فْ ظُل

ْ
Ɏرْ مَ سِهِ ا ٌ ĕǐَءُ ب  

(Ketahuilah, sesungguhnya seseorang 
itu menzhalimi dirinya dengan jelas) 

 وَ   .۲ 
ْ
Ɏرُ  دَ صْ مَ ا 

  َْبٍ، وَ كǶَ ِɉ ْامٍ  رَ ك 

۱(   Ēإنِْ حَل ĒَلŅَ  ِنْ « عِ لٌ مِ عْ هُ ف
َ
  »أ

َ
  ،  »امَ « وْ أ

َ وَ   )۲ Ɏ ْيَ  م ُȲ ْن   ُɏ َص Ēا  رً غ  
 وَ   )۳

َ
  ا   ɏُضْمَرً لا

 وَ   )۴
َ

 بْ ا Ȱَ تً وْ  مَنعُْ لا
ْ
 لِ  مَ عَ لَ ال

 وَ   )۵
َ

  ا  فً وْ ذُ  Ņَْ لا
 وَ   )۶

َ
 وْ صُ فْ  مَ لا

ً
ْ  نَ  مِ لا Ɏلِ  وْ مُ عْ مَ ا 

 وَ   )۸
َ

  ،  هُ نْ ا ȭَ رً خĒ ؤَ  ɏُ لا
  َو ِɉ ْȭ َم ُ

ُ
Ȅا   ُɏ َافً ض 

َ
    ،Ɉ ُƵَْ ا أ

  ْ
َ

Ĵ ُو:  
َ

  اسَ}  دȯَْعُ االلهِ اĒǽ {وɎَوَْلا
  َوْ قَ و ĒشɎرِ اعِ لِ ا : 

 
َ
 أ

َ
مَ ȫَ  نĒ  إِ لا

ْ
 فْ ظُل

ْ
Ɏرْ مَ سِهِ ا ٌ ĕǐَءُ ب.  

 Isim mashdar bisa berupa isim ber-
tanwin dan ini lebih sesuai dengan 
qiyas.  

Contoh:  ٍسْغَبَةɏَ يوَْمٍ ذِي Ɨِ ٌوْ إِطْعَام
َ
 أ

(atau memberi makan pada hari 
kelaparan) 

 Dan dengan  ْل
َ
  ,bentuk syadz أ

contoh:  َنَ بْتُ مِ جِ ع  ĕرɎزْ ا 
ْ
Ɏمُ قِ ا ƀِ ِءَ إ 

ٰ
Ɏ ُهُه   

(Aku heran terhadap Tuhannya, 
memberi rezeki orang yang berbuat 
kejahatan) 

ْ اĒǻ  فَ يْ Ƞَ وَ  ĕțَظَهْرَ مَ و  
َ
بُهُ اكِ رَ  تَ نْ ا أ   

(Bagaimana menghindari punggung 
hewan yang kau sedang kendarai?) 

   َو Ēسَُ نً مُنَوɄْق
َ
   ،ا أ

 ْ
َ

Ĵ ُسْغَبَةٍ} ،  وɏَ يوَْمٍ ذِي Ɨِ ٌوْ إِطْعَام
َ
 : {أ

  َلْ شَ و
َ
   ،اذɊ đأِ

 ْ
َ

Ĵ ُنَ بْتُ مِ جِ عَ « :و  ĕرɎزْ ا 
ْ
Ɏمُ قِ ا ƀِ ِءَ إ 

ٰ
Ɏ ُهُه«  

ْ اĒǻ  فَ يْ Ƞَ وَ « ĕțَظَهْرَ مَ و  
َ
  ». بُهُ اكِ رَ  تَ نْ ا أ
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3. Isim fa’il 

 Seperti:  َبٌ ارِ ض  (si pemukul) dan  ٌمُكْرِم 

(orang yang memuliakan) 

 Apabila isim fa’il dengan huruf  
َ
 أ

ْ
ل , 

maka dia berfungsi seperti fi’il secara 
mutlak 

 Atau mujarrad dengan dua syarat 
1) Menunjukkan keterangan waktu 

sekarang atau mendatang 
2) Bersandar kepada nafyun (penegasian), 

istifham (pertanyaan) atau sesuatu 
yang disifati,  

 termasuk kalimat: 

بهُُمْ بَ 
ْ
Ȣََيهِْ وȭَاسِطٌ ذِرَا  

(Anjing mereka mengulurkan kedua 
lengan tangannya...), dengan maksud 
menceritakan peristiwa tersebut pada 
zaman sekarang 

 dan  ٌƷِْنُوْ خَبȨَ   ِɎ ْبٍ ه   

(Orang yang berpengalaman putra-
putra Lihb dengan taqdim 
(mendahulukan)  dan ta’khir 
(mengakhirkan) 

 Adapun perkiraan kata  َبِ خ ٌƷْ  (orang 

yang berpengalaman) itu sebagaimana 

Ʒٍْ هِ ظَ   (penolong) berbeda halnya 

dengan pendapat Al-Akhfasy 

 اسْ وَ   .۳ 
ْ
    :لِ اعِ فَ مُ ال

  َمُكْرِمٍ.  بٍ وَ ارِ ضَ ك 

  َنٌ إِ ف  َǓ َبِ  ن 
َ
 أ

ْ
 ا،  قً لَ طْ عَمِلَ مُ  ل

  
َ
 :  ǐِْ طَ ɀ ْǮَِ ا فَ دً رŃُ Ēَ  وْ أ

 حَ  نهُُ وْ كَ   )۱
ً

 الا
َ
 بَ قْ تِ اسْ  وِ  أ

ً
  ،  الا

 Ȃَ َȫ  ٍƛَْ  ادُهُ مَ تِ اعْ وَ   )۲
َ
 هَ فْ تِ اسْ  وِ  أ

َ
Ʊَْņٍُ   وْ امٍ أ

 َȭ ْهُ ن  
َ
  فٍ. وْ صُ وْ ɏَ  وْ أ

  َو  َȂَ {ِْيهȭَباَسِطٌ ذِرَا} ِح  ǔَ َةِ ي  َ
ْ
Łالِ  ا

ِ فً لاَ خِ  Ɏ ا 
ْ
 ،  كِسَاĕŜِ ل

  َو » ٌƷِْنُوْ خَبȨَ   ِ Ɏ ْبٍ ه«   َȂَ Ēǻمِ وَ يْ دِ قْ  ا Ēǻا 
ْ
   Ʒِْ خِ أ

  َو َȩ ْبِ خَ  رُهُ يْ دِ ق ٌƷْ َهِ ظَ  ك ٍƷْ ِفً لاَ  خ ِɎ ا 
َ ْ
  . خْفَشِ لأ
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4. Al-Mitsat Al-Mubalaghah 
 Isim yang diubah bentuknya untuk 

menunjukkan makna mubalaghah 

(superlatif), yaitu dari  َلٌ اعِ ف  menjadi 

 Ēعȯَ ٌال , atau  ْعُوȯَ ٌل , atau  ٌمِفْعَال dengan 

kasrah. Perubahan ketiga wazan 
tersebut sering terjadi. Atau diubah 

menjadi  ْلٌ فَعِي , atau  ٌفعَِل tetapi ini 

jarang terjadi. 

 Contoh:  
َ
 مĒ أ

ْ
 فَ  لُ سَ عَ ا ال

َ
ابٌ ا ĒǪَ نَ أ   

(Adapun madu, aku sering sekali 
meminumnya) 

 وَ   .۴ 
ْ
Ɏالُ،  ثَ مِ ا  
  َمَ  وَ هُ و ĕا حُو ِ Ɏ َلٍ إِ اعِ فَ   نْ مِ   ةِ غَ الَ بَ مُ لْ ل 

َ
Ƥ Ēعȯَ   ٍال

 
َ
 ȯَعُوْ  وْ أ

َ
 مِفْعَالٍ بƵْȲََِ   وْ لٍ أ

َ
 فَعِيْ  وْ ةٍ، أ

َ
  وْ لٍ أ

 ،  ةٍ قِلĒ فَعِلٍ بِ 

  ْ
َ

Ĵ ُو: » 
َ
 مĒ أ

ْ
 فَ  لُ سَ عَ ا ال

َ
  ».ابٌ ا ĒǪَ نَ أ

5. Isim maf’ul 

 Seperti:  ْو ُǶْɏَ ٌب  (yang dipukul) dan 

 (yang dimuliakan) مُكْرَمٍ 

 Isim maf’ul berfungsi seperti fungsi fi’il-
nya. Ketentuannya sebagaimana 
ketentuan isim fa’il. 

  ،  لِ مُ اɎمَْفْعُوْ اسْ وَ   .۵ 
  َوْ ك ُǶَْمُكْرَمٍ.  بٍ وَ م 

  َو َɋ ْلُ مَ ع  َȭ َوَ هُ ، وَ لِهِ عْ فِ  لَ م  َǓ ْمِ س  
ْ
  . لِ اعِ فَ ال

6. Sifat Musyabbahah 
 Sifat Musyabbahah bi-ismi al-fa’il yaitu 

sifat yang diserupakan dengan isim fa’il 
yang muta’addi (kata kerja yang 
memerlukan objek) berjumlah satu 
objek. 

 Definisinya adalah sifat yang dibentuk 
(dari fi’il lazim) bukan untuk 
memberikan makna tafdhil (makna 
lebih), melainkan untuk menetapkan 
sebuah sifat pada objek tertentu. 

 Seperti:  ٌحَسَن (bagus/tampan),  

 ْɋِفٌ ظَر  (cerdik),  َاهِرٌ ط  (bersih), dan 

اهِرٌ طَ   (tersembunyi). 

 هَةُ:  ةُ اɎمُْشَبĒ فَ اɎصĕ وَ   .۶ 

  ِمِ اسْ ب  
ْ
ِ اɎمُْتَعَدĕ  : لِ اعِ فَ ال Ɏ دٍ،  احِ وَ ي 

  َو َƭِ  ĕصɎمَْصُوْ  ةُ فَ اɎغَ غَةُ لِ ا ِƷْ  َȩ ْةِ  ادَ فَ لإِِ  لٍ يْ ضِ ف
 ēǼتِ، وْ بُ ا 

  َوَ  »حَسَنٍ ـ«ك» ْɋِاهِرٍ طَ « وَ  »فٍ ظَر«  
  .»اɏِرٍ ضَ «وَ 
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4. tidak boleh didahului oleh ma'mul 
(objek yang terkena pekerjaan) dan  

5. tidak boleh berupa lafadz ajnabi 
 di-rafa’ atas fa’il (dari sifat 

musyabbahab atau sebagai badal) 
 manshub sebagai tamyiz atau 

diserupakan dengan maf’ul bih. Pilihan 
kedua adalah wajib apabila ia berupa 
isim ma’rifah. 

 Majrur dengan idhafah 

 وَ  .6 
َ

 ا،  Ɏهَُ وْ مُ عْ ا مَ هَ ɏُ دĒ قَ تَ  Ȭَ لا

 وَ  .7
َ

  نُ وْ Ȳُ  يَ لا
َ
 ا،  يɀ ďِ نَ جْ أ

  َرُْ وɋ ُعȯَ   َȂَ 
ْ
 اعِلِيĒ فَ  ال

َ
ِ  وِ ةِ، أ

ْ
 الِ،  بدَْ الإ

  َُنْ وɋ َȂَ ُصَب Ēǻمْ  ا ِǇِْي  
َ
ْ بِ  هِ يْ ɀِ شْ الĒɁ  وِ أ Ɏلِ  وْ عُ فْ مَ ا

ُ عَ تَ  Ȭَ اŚِ اĒǼ وَ  هِ بِ  Ēǐ   Ɨِ 
ْ
Ɏةِ فَ رِ عْ مَ  ا ، 

  َو ْĽُ َبِ  ضُ ف ِ
ْ

  . ةِ افَ ضَ الإ

7. Isim tafdhil 
 Yaitu sifat yang menunjukkan adanya 

aktivitas bersama dan tambahan.  

 Contoh:  َرَمɈْ
َ
 (yang mulia) أ

1) Menambah  ْمِن (dari), maka dijadikan 

isim mufrad dan mudzakkar 
2) Idhafah kepada isim nakirah 
3) Disertai huruf alif-lam, maka harus 

sesuai dengan isim yang disifati (dalam 
hal mudzakkar maupun mu’annats, 
mufrad maupun jama’) 

4) Dan idhafah kepada isim ma’rifah, 
maka ia boleh dua cara (yaitu boleh 
sesuai dengan isim yang disifatinya 
maupun tidak sesuai) 

  :  لِ يْ ضِ فْ مُ اĒǻ اسْ وَ   .۷ 
  َوَ هُ و  ĕصɎةُ فَ ا   Ēȅا Ēةُ ال  َȂَ ْ Ɏارَ شَ مُ  ا َȠ ِوَ  ة ĕزɎا َɋ َةِ اد   

  َرَمَ ـ«ك
ْ
Ɉ

َ
 ،  »أ

  َسُْ وȻ ْمِنْ ـ« بِ   لُ مَ تَع«  

  َو ُɏ َافً ض َǽِ ةٍ رَ كِ ا   

  َيفُْرَدُ وȯَ Ēذَُكɋ  ،ُر 

  َو ِɊ 
َ
 أ

ْ
انِ،  هَ جْ وَ عْرِفةٍَ فَ مَ ا Ɏِ افً ضَ ɏُ ابقُِ، وَ طَ يُ ȯَ  ل

 وَ 
َ

ْ   Ȭَنصِْبُ لا Ɏا، وَ قً لَ طْ لَ مُ وْ عُ فْ مَ ا 
َ

   يرȯََْعُ Ɨِ لا
 
ْ
 ا إِ رً اهِ ظَ  بِ الِ غَ ال

Ē
 سْ  Ɨِ  َɏ لا

َ
  ةِ لَ أ

ْ
  . كُحْلِ ال

BAB TAWABI’   َب Ēǻعِ ابِ وَ ابُ ا :  

NA’AT   ُعْتĒǽا  
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8. Tawabi’ adalah i’rab yang terdiri dari 
lima macam: 

1. Na’at 
 adalah tabi’ yang berupa isim musytaq 

atau isim yang di-ta’wil sebagai 
musytaq, yang lafadznya berbeda 
dengan lafadz man’ut-nya. 

 Fungsi na’at adalah takhshish atau 
taudhih atau memuji atau mencela 
atau menunjukkan rasa sayang dan 
empati atau taukid (menguatkan) 

 Na’at senantiasa mengikuti man’ut-nya 
pada jenis-jenis i’rab-nya,  

 9.  ْɁَمَ  عُ بَ ي َȰ هُ لَ بْ ا  Ɨِ ِهِ ابِ رَ عْ  إ  ْŊَ َةٌ س : 

۱.   Ēǽتُ،  عْ ا 

  َوَ هُ و  Ēǻابِ ا 
ْ
Ɏتَ شْ مُ عُ ا ēق  

َ
  وِ أ

ْ
Ɏؤَ مُ ا Ēهِ لُ بِ و  

ْ
Ɏاينُِ  بَ مُ ا

 ،  هِ عِ وْ بُ تْ مَ  ظِ Ɏلَِفْ 

  َهُ تُ دَ ائِ فَ و  ْ
َ

Ĺ ِيْ ص 
َ
 يْ ضِ وْ تَ  وْ صٌ أ

َ
 دْ مَ   وْ حٌ أ

َ
  وْ حٌ أ

 مđ ذَ 
َ
 ترَحēَ  وْ  أ

َ
 دٌ،  يْ كِ وْ تَ   وْ مٌ أ

  َو َɋ ْɁ َتهَُ وْ عُ نْ مَ  عُ ب   Ɨِ َنْ دٍ مِ احِ  و  
َ
هِ  وجُ أ

 ِ
ْ

  ،  ابِ رَ عْ الإ

 juga dalam hal ma’rifah dan nakirah 
 kemudian jika na’at me-rafa’ dhamir 

mustatir, maka mengikuti man’ut-nya 
dalam aspek mudzakkar dan 
mu’annats,  

 serta aspek mufrad dan kedua 
cabangnya (mutsanna dan jama’) 

   َنَ مِ و  Ēǻرِ عْ ا ْɋ ِوَ  ف Ēǻكِ نْ ا ِƷْ  ، 

  ُȪ Ēعَ ضَ  نْ إِ  مȯََمِ ر ًƷْ ُɏ تَ سْ ا ًƳِ Ɨِ َدٍ احِ  وَ ا تبَِع  
 اĒǻ وَ   Ʒِْ كِ ذْ اĒǻ  نَ مِ 

ْ
 ،  ثِ يْ ȫِ أ

  َنَ مِ   دٍ احِ وَ و  ِ
ْ

  ȭَيهِْ، رْ فَ وَ   ادِ رَ فْ الإ

10. makna na’at seperti fi’il 
 paling baik bentuknya  

انهُُ مَ لْ دٌ غِ وْ عُ لٌ Ȱُ جُ  رَ Śِ اءَ جَ   

(Telah datang kepadaku seorang pria, 
yang para budaknya sedang duduk-
duduk) 

 kemudian  َدٌ اعِ ق  

انهُُ مَ لْ دٌ غِ اعِ لٌ قَ جُ  رَ Śِ اءَ جَ   

(Telah datang kepadaku seorang pria, 
yang para budaknya sedang duduk-
duduk) 

 Kemudian  َنَ وْ دُ اعِ ق  () 

انهُُ مَ لْ نَ غِ وْ دُ اعِ لٌ قَ جُ  رَ Śِ اءَ جَ   

(Telah datang kepadaku seorang pria, 
yang para budaknya sedang duduk-
duduk) 

 ɉِ وَ  .11 
Ē

 Ǔَ  وَ هُ  ȯَ لا
ْ
   ،فِعْلِ ل

  َو 
َ ْ
   »انهُُ مَ لْ دٌ غِ وْ عُ لٌ Ȱُ جُ  رَ Śِ اءَ جَ « نُ سَ حْ الأ

  ُȪ Ēدٌ اعِ قَ « م«  

  ُȪ Ēنَ وْ دُ اعِ قَ « م«    
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 Boleh juga memutus sifat yang sudah 
diketahui sesuatu yang disifatinya, baik 
secara haqiqi maupun secara sangkaan, 
dengan i’rab rafa’ dengan perkiraan 
ada lafadz  

 Rafa’ dengan perkiraan  ُوَ ه , dengan 

i’rab nashab dengan perkiraan  

 
َ
ũِ عْ أ  (yang saya maksudkan adalah...),  

 
َ
حُ دَ مْ أ  (saya memuji), atau  

 ēذُم
َ
  atau ,(saya mencela) أ

 
َ
مُ حَ رْ أ  (saya kasihan kepada...) 

   َو ُĥَ ْزُ و  َȰ ْط ĕصɎفَ عُ ا 
ْ
Ɏوْ لُ عْ مَ ةِ ا َɏ ِهَ وْ صُ وْ مȯُ  ا

 قَ يْ قِ حَ 
َ
 ءً،  Ȁَ ادĕ  وْ ةً أ

  َر ْȯ ًرِ يْ دِ قْ تَ ا بِ بً صْ نَ ، وَ وَ هُ  رِ يْ دِ قْ تَ ا بِ ع  
َ
 ũِ عْ أ

َ
  وْ  أ

 
َ
  حُ دَ مْ أ

َ
ذُمē  وْ أ

َ
 أ

َ
  وْ  أ

َ
  مُ حَ رْ أ

TAUKID   Ēǻدُ يْ كِ وْ ا  

2. Taukid 
12. Yaitu taukid lafdzi 

 Contoh:  
َ
 خَ أ

َ
   مَنْ نĒ اكَ إِ خَ اكَ أ

َ
 لا

َ
ُ خَ  أ

َ
Ȅ ا   

(Pertahankanlah saudaramu! 
Pertahankanlah saudaramu! 
Sesungguhnya ada orang yang tak 
punya saudara lagi) 

 Dan contoh: 

 
َ
 تَ أ

َ
سْ ɀِ سْ اِحْ ɀِ نَ اِحْ وْ قُ حِ اكِ اɎلاĒ تَ اكِ أ  

(Telah datang kepadamu, telah datang 
kepadamu, orang-orang yang menyusul 
itu, maka tahanlah! Maka tahanlah) 

 Contoh :  
َ

 لا
َ

  لا
َ
ا هَ Ēȫ ةَ إِ نَ ɂْ بَ  įُِبĒ  حُ وْ بُ  أ  

(Tidak.. Tidak, aku tidak akan 
menampakkan rasa cintaku kepada 
Batsnah, sebab dia ...) 
(Telah mengambil janji-janji dan 
sumpah-sumpah dariku) 

 دُ  يْ كِ وْ اĒǻ وَ   .۲ 

  َإِ  وَ هُ و Ēظِ فْ ا لَ م đي،   

  ْ
َ

Ĵ ُو:  
َ
 خَ أ

َ
    مَنْ نĒ اكَ إِ خَ اكَ أ

َ
  لا

َ
ُ خَ أ

َ
Ȅ ا 

  َو ْ
َ

Ĵ ُو : 
َ
 تَ أ

َ
 سْ ɀِ سْ اِحْ ɀِ نَ اِحْ وْ قُ حِ اكِ اɎلاĒ تَ اكِ أ

  َو ْ
َ

Ĵ ُو : 
َ

 لا
َ

  لا
َ
 ا هَ Ēȫ ةَ إِ نَ ɂْ بَ  įُِبĒ  حُ وْ بُ  أ

  

 Selain dari  ďǓَد ďǓَد  (guncangkan demi 

guncangan) 

 Dan  ًّصَف ďاا صَف  (dalam barisan-barisan) 

   َلَ و ْɄ َهُ نْ مِ   س  ďǓَد} ďǓَد   { 

  َصَفًّ  و} ďا}،ا صَف  
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13. Taukid maknawi 

 Kata  َȫ ْسٌ ف  dan  َع ٌǐْ , dengan 

mengakhirkan ‘ain atas nafs apabila 
kedua kata tersebut berada dalam satu 
kalimat, dan keduanya di-jama’ dengan 

wazan  ٌعُلȯْ
َ
 ,pada selain isim mufrad أ

 Dengan  đǗُ untuk selain isim mutsanna 

apabila terdiri dari beberapa bagian 
dengan amil-nya 

 Dengan  َǙِ dan  
ْ
Ǖِ َات  apabila posisinya 

bisa diganti oleh isim mufrad, 
kesamaan makna pada musnad-nya, 
dan di-idhafah-kan kepada dhamir 
mu’akkad 

 Dengan  
َ
عٌ Ňَْ أ  (semuanya) dan  ْŇَ َاءُ ع  

(semuanya) dan jama’ dari keduanya 

(  
َ
وْنَ عُ Ňَْ أ  dan  َŇُ ُع ) tanpa dijadikan 

idhafah kepada dhamir muakkad 

 14.  
َ
   يđ وِ نَ عْ مَ  وْ أ

  َبِ  وَ هُ و Ēǽوَ  سِ فْ ا 
ْ
  نِ ا إِ هَ نْ ةً ȭَ رَ خĒ ؤَ ǐْ   ُɏِ عَ ال

ȯْعُلٍ « انِ ĥُ َȂَْمَعَ اجْتمََعَتاَ، وَ 
َ
  Ʒِْ غَ  عَ مَ  »أ

 ْ Ɏدِ،  رَ فْ مُ ا 

  َو ĕلȲُِɊ ِغَ  ل ِƷْ  ُثَ م Ēţ ِنْ  إ  َ
َ

ġ Ēز 
َ
 بِ  أ

  هِ سِ فْ نَ
َ
  وْ أ

 ،  هِ لِ اɏِ عَ بِ 

  َو ِɊ»ـ َǙِ«  َو» 
ْ
Ǖِ َات«  ُ

َ
Ȅ  ِصَ  نْ إ Ēوْ قُ  وَ ح 

ْ
Ɏدِ  رَ فْ مُ عُ ا

 َɏ ْوَ   عَهُ قِ و َ
Ē

ıعْ مَ   دَ ا ţَ ْ Ɏضَُفْنَ  ، وَ نَدِ سْ مُ  اɋ
 ِɎ َمِ ض ِƷْ  

ْ
Ɏؤَ مُ ا ĒȠ ِد  ، 

  َو ِɊ»ـ 
َ
  Ʒَْ ا غَ مَ عِهِ Ňَْ وَ  »اءَ عَ Ňَْ « وَ  »عَ Ňَْ أ

 ُɏ َةٍ،  افَ ض 

  

 Dan dia (Taukid) 
 tidak boleh dirangkai dengan athaf 
 tidak boleh menjadi tabi’ dari isim 

nakirah, ia hanya boleh dalam kondisi , 
seperti syair berikut: 

ْ يَ 
َ

Ǿ تَ عِ ا Ēوْ ةَ حَ د ĕǕُ ٍبُ جَ رَ  هِ ل  

(Duhai alangkah senangnya bila seluruh 
tahun adalah bulan Rajab) 
 

   َو َƭِ   

  ِķِ َفِ لا  ēǽتِ وْ عُ ا  ، 

  
َ

  زُ وْ  ĥَُ لا
َ
  فَ اطَ عَ تَ ȩَ  نْ أ

ْ
Ɏؤَ مُ ا ĕȠ َاتُ، وَ د 

َ
 لا

َ
  نْ  أ

 : رَ دَ نَ ةً، وَ رَ Ȳِ يɁَبْعَْنَ نَ 

ْ يَ 
َ

Ǿ تَ عِ ا Ēوْ ةَ حَ د ĕǕُ ٍبُ جَ رَ  هِ ل  

ATHAF   ُعَطْف
ْ
  ال
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3. Athaf bayan 
 adalah tabi’ yang menjelaskan (isim 

ma’rifah) dan mengkhususkan (isim 
nakirah) terhadap sebuah isim jamid 
yang di-ta’wil sebagai isim musytaq, 
maka dia mengikuti matbu-nya,  

 seperti:  ِقسِْمُ ب
ُ
  االلهِ أ

َ
رُ مْ ȭَ  صٍ فْ و حَ بُ أ  (Abu 

Hafsh yaitu Umar telah bersumpah 
demi Allah) 

  َمٌ حَ ا خَ ذَ هȩَدٌ يْ دِ ا  (ini cincin yang terbuat 

dari besi) 
 Athaf bayan dapat di-i’rab sebagai 

badal kull min kull apabila 
memungkinkan untuk memposisikan 
badal kull min kull dalam posisi ‘athaf 
bayan 

 Contoh:  
َ
َ ارِ نُ اĒǻ ا اȨْ نَ أ

ْ
Ǻرِ كْ كِ ا ĕي ِ ȷ  ٍǮْ   

() 

 Contoh:  َȭ َناɋَْخَو
َ
ياَ أ

َ
لاً فَ وْ نَ سٍ وَ مْ دَ شَ بْ أ   

() 

َ طْ ȭَ وَ   .۳ 
ْ

Ǻانِ يَ فُ ا  .  
  َابِ تَ  وَ هُ و ُɏ ٌوَ ع ĕض 

َ
  Ʒُْ امِدٌ غَ صٌ جَ صņُ ĕَ  وْ حٌ أ

 ُɏ َؤ Ēو َȯ ،ٍعَهُ وْ بُ تْ مَ   قُ افِ وَ يُ ل  ، 

  َقسِْمُ بِ ك
ُ
  االلهِ ـ "أ

َ
  »رُ مْ ȭَ   صٍ فْ و حَ بُ أ

  َمٌ حَ ا خَ ذَ هَ « وȩَدٌ يْ دِ ا«  . 

  َعْ وɋُ ُدَ بَ   رَب ĐǗُ َنْ  مِ ل   ĐǗُ ِنْ  إ  َ Ɏ ْم  َȬ ْعْ نِ تَ م 
ُ لاَ  ِحْ إِ 

ُ
Ȅ  ĒَلŅَ 

َ ْ
 ،  لِ وĒ  الأ

  َوْ قَ ك ِȄِ:  
َ
َ ارِ نُ اĒǻ ا اȨْ نَ أ

ْ
Ǻرِ كْ كِ ا ĕي ِ ȷ  ٍǮْ 

  َوْ قَ و ِȄِ : َȭ َْناɋَخَو
َ
ياَ أ

َ
 لاً فَ وْ نَ سٍ وَ مْ دَ شَ بْ أ

   
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 ‘Athaf nasaq itu 

1) Dengan  َو ( wawu, dan), dan fungsinya 

untuk menggabungkan secara mutlak 

2) Dan  َف (fa’, kemudian), fungsinya 

menunjukkan makna urutan secara 
langsung (tanpa jeda waktu) 

3) Dan  ُȪ Ēم  (kemudian), untuk 

menunjukkan makna urutan disertai 
jeda waktu 

4) Dan  َح ĒŠ  (sampai), menunjukkan batas 

terakhir sesuatu dan perbuatan 
dilakukan secara bertahap, bukan 
menunjukkan urutan 

5) Dan  
َ
وْ أ  (atau), salah satu dari dua 

perkara atau banyak perkara, apabila 
didahului oleh kalimat permintaan, 
maka huruf ini berfungsi untuk 
memberi hak memilih atau untuk 
perbolehan. Adapun apabila didahului 
oleh kalimat berita, maka huruf ini 
menunjukkan makna keraguan atau 
membuat pendengarnya ragu-ragu. 

6) Dan  
َ
مْ أ  (ataukah), untuk meminta 

penentuan sesuatu, apabila ia terletak 
sesudah huruf hamzah yang masuk ke 
salah satu dari dua hal yang setara 

7) Dan  
َ

 untuk menolak ,(tidak/bukan) لا

kesalahan dalam hukum apabila 
terletak sesudah kalimat positif. 

8) Dan  َل ِȲ ْن  (akan tetapi), dan  َلْ ب  

(tetapi), apabila terletak setelah 
kalimat negatif, berfungsi untuk 
menolak kesalahan dalam hukum. 

Adapun apabila  َلْ ب  didahului oleh 

kalimat positif, maka ia berfungsi 
memalingkan hukum kepada apa yang 
disebutkan sesudahnya 

   َو َȭ ْط ĒɃقِ سَ فُ ال،   

ْ بِ   )۱ Ɏاوِ، وَ وَ ا َƭِ   ِ Ɏ ُقِ لَ طْ م  َ
ْ
Ŀعِ مْ ا ،  

 وَ   )۲
ْ
ِ فَ ال Ɏ ِاء ْ ĒƳل ِȩ ْوَ  بِ ي Ēǻبِ يْ قِ عْ ا ، 

ِ  مȪ Ēُ وَ   )۳ Ɏ ْ ĒƳل ِȩ ْوَ بِ ي َ ĒƳɎا Ųِا،    
  ĒŠ ِɎ حَ وَ   )۴

ْ
  جِ ɋْ رِ دْ اĒǻ وَ   ةِ ايَ غَ ل

َ
ِ لا Ɏ  ْ ĒƳل ِȩ ْبِ ي ،  

 وَ   )۵
َ
 أ

َ
  ǐِْ ئَ Ʉْ اɎشĒ  دِ حَ وْ لأِ

َ
  وِ أ

َ ْ
  دَ عْ ةً Ȩَ دَ يْ فِ مُ  اءِ يَ شْ الأ

 Ēلَ الط Ēǻيِ خْ بِ ا َƷْ 
َ
ِ  وِ  أ

ْ
َ عْ Ɋَ ةَ وَ احَ بَ الإ

ْ
łدَ ا ِƱَ  

 ĒشɎا Ēك 
َ
 كَ،  يْ كِ شْ الĒɁ  وِ  أ

 وَ   )۶
َ
  ةٍ Ȃََ لَ اخِ ةٍ دَ زَ مْ هَ   دَ عْ ǐْ  َȨِ يِ عْ اĒǻ  بِ لَ طَ لِ  مْ أ
 
َ
ْ  دِ حَ أ Ɏوِ تَ سْ مُ ا  ، ِǐَْɋ  

َ  نِ  عَ دĕ لرɎ Ēِ وَ   )۷
ْ
łإِ طَ ا  Ɨِ ُ

ْ
Łا  ْȲ ِم » 

َ
 دَ عْ Ȩَ  »لا

    ابِ ĥَْ إِ 
، وَ ȫَ  دَ عْ Ȩَ  »لْ بَ «وَ  »نْ Ȳِ لَ « وَ   )۸ ٍƛْ ِɎ ْǵَ ِف  

 ُ
ْ
Łا ْȲ ِإِ  م 

َ
Ƥ َم  َȨ لْ بَ «ا هَ دَ عْ ا «  َȨ ْدَ إِ ع َĥْ ٍاب.  
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4. Badal 
 adalah tabi’ yang menjadi objek dari 

hukum, tanpa adanya perantara. Badal 
itu ada enam macam: 

1) Badal Kull (Badal keseluruhan) 

Contoh:  َǐِْقĒلِمُْتɎ Ēا حَدَائِقَ مَفَازً إِن   

(Sesungguhnya bagi orang-orang 
bertakwa balasan berupa tempat 
kemenangan, yaitu kebun-kebun) 

2) Badal Ba’dh (Badal sebagian) 
Contoh:  

َيتِْ 
ْ

Ǻا ēاسِ حِجĒǽا َȂَ َاعَ طَ تَ نِ اسْ م  
هِْ سɀَِيلاًْ 

َ
Ǿِإ  

(Dan [di antara] kewajiban manusia 
kepada Allah adalah menunaikan haji 
ke Baitullah, yaitu bagi orang yang 
mampu menempuh perjalanan kesana) 

3) Badal Isytimal (Badal cakupan) 
Contoh:   

رََامِ 
ْ
Łهْرِ ا ĒشɎوُْنكََ عَنِ اɎ

َ
هِ يْ الٍ ȯِ تَ قِ Ȼسَْأ  

(Mereka bertanya kepadamu tentang 
bulan Haram, yaitu hukum berperang 
pada bulan tersebut) 

4) Badal Idhrab (Badal ralat) 
5) Badal Ghalath (Badal salah) 
6) Badal Nisyan (Badal lupa) 

Contoh:  Ēتُ بِ تصََد
ارٍ نَ Ȭْ مٍ دِ هَ رْ دِ قْ   

(Aku bersedekah satu dirham, eh satu 
dinar) 

 Kata pertama (dirham) dan (ralat) kata 
kedua (dinar) 

 Kata kedua (dinar) dan lidahnya keliru 
 Kata pertama (dirham), lalu terbukti 

niatnya salah 

َ وَ   .۴ 
ْ

Ǻلُ،  دَ ا  
  َدٌ بِ وْ صُ قْ عٌ مَ ابِ تَ  وَ هُ و ُ

ْ
Łا ْȲ ِةٍ.  طَ اسِ  وَ لاَ بِ  م

 ةٌ:  تĒ سِ  وَ هُ وَ 

    ،لُ ĐǗُ دَ بَ   )۱
 ْ
َ

Ĵ ُو: }  َǐِْقĒمُت
ْ
  حَدَائقَِ}،    ،ا مَفَازً إنɎ Ēِلِ

ْ  ،ضٍ عْ Ɋَ وَ   )۲
َ

Ĵ ُاعَ طَ تَ مَنِ اسْ «  :و« ،  
ْ  :الٍ مَ تِ اشْ وَ   )۳

َ
Ĵ ُتَ قِ « :و ِȯ ٍهِ يْ ال« ،  

  ابٍ  ɉ َǲِْ وَ   )۴
  طٍ لَ غَ وَ   )۵
۶(   ِ Ⱥ ْانٍ يَ س،  ْ

َ
Ĵ ُو:  » Ēتُ بِ تصََد

   »ارٍ نَ Ȭْ مٍ دِ هَ رْ دِ قْ

  َįِ َدِ صْ قَ  بِ س  
َ ْ
 ، اŚِ اĒǼ وَ  لِ وĒ الأ

  
َ
 ،  انِ سَ اɎلĕ  قِ بْ سَ  وَ اŚِ اĒǼ  وِ أ

  
َ
  وِ أ

َ ْ
ِ وَ  لِ وĒ الأ ēǐَبȩَ َ

ْ
łإِ طَ  ا .  

BAB ‘ADAD   َابُ ب  
ْ
  دِ دَ عَ ال
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15. Hitungan bilangan dari tiga sampai 
sembilan ditulis dalam bentuk 
mu’annats apabila perkara yang 
dihitung mudzakkar, dan ditulis dalam 
bentuk mudzakkar apabila perkara 
yang dihitung adalah mu’annats. 

 Contoh:  Ēي
َ
اَلٍ وȪََمَاȫِيةََ أ

َ
Ǿ َامٍ سَبْع   

(tujuh malam dan delapan hari) 
 Demikian juga dengan bilangan 

sepuluh jika tidak disusun rangkap 
 Hitungan bilangan yang kurang dari tiga  
 Apabila bilangan disusun dalam bentuk 

isim fa’il, maka dijadikan mufrad, atau 
idhafah kepada lafadz yang musytaq 
darinya, atau di-idhafah kepada 
bilangan yang lebih kecil darinya, atau 
me-nashab bilangan yang lebih kecil 
darinya 

 16.  
ْ
 ةٍ إِ ثَ لاَ ثَ   نْ مِ  دُ دَ عَ ال

َ
Ƥ ِ ȸ  ْعَ س Ēعَ مَ  ثُ ةٍ يؤَُن  

 ْ Ɏذَ مُ ا Ēوَ   رِ ك Ēذَكɋُ ُعَ مَ   ر  ْ Ɏؤَ مُ ا Ēامً ائِ دَ  ثِ ن : 

  ْ
َ

Ĵ ُو:  Ēي
َ
َالٍ وȪََمَاȫِيَةَ أ

َ
Ǿ َْامٍ}  {سَبع 

  َو َȠ َذ ِ Ɏ َك  
ْ
َ  نْ ةُ إِ عǮََْ ال Ɏ ْرَ تُ   م ĒȠ ْب 

  َوْ ا دُ مَ و ĒǼةِ ثَ لاَ نَ ا،   

  َابِ رَ ثٍ وَ الِ ثَ لٌ كَ اعِ فَ و َȂَ ٍع 
ْ
ا،  مً ائِ دَ  اسِ يَ قِ  ال

 اعِ فَ  دُ ɋُفْرَ وَ 
َ
ِ  افُ يضَُ  وْ لٌ أ Ɏ َم Ēهُ نْ  مِ ا اِشْتُق  

َ
  وْ أ

 ِɎ َهُ نَ وْ ا دُ م  
َ
  .نهَِ وْ ا دُ Ȭَنصِْبُ مَ  وْ أ

BAB MAMNU’ MINASH SHARF   َابُ ب  َɏ َعُ انِ و  ْǱَ ِف  ُ
ْ

ِ   مِ سْ الا ȸ ْةٌ عَ س  
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17. Hal-hal yang menghalangi isim untuk 
di-tashrif (tanwin) ada sembilan 
macam yang dihimpun pada syair: 

 Wazan mutakkab tidak jelas 
definisinya.... adil dan sifat jama’, 
tambahkan mu’annats 

 Seperti:  
َ
دُ ŉَْ أ  (Ahmad),  

َ
رُ ŉَْ أ  (merah), 

 ēعْلَبَكȨَ (kota Ba’labak),  

مُ يْ اهِ رَ بْ إِ   (Ibrahim),  ُمَرȭُ (Umar),  

خَرُ 
ُ
 bilangan satu sampai ,(yang lain) أ

empat yang memakai wazan  َح
ُ
ادُ أ  dan 

دُ اجِ سَ ɏْ,  َɏوحِدُ   (masjid-masjid),  

Ʒُْ انِ نَ دَ   (dinar-dinar),  َانُ مَ لْ س  (Salman), 

انُ سَكْرَ   (orang yang mabuk),  

ةُ مَ اطِ فَ   (Fatimah),  َةُ حَ لْ ط  (Thalhah), 

بُ نَ ɋْ زَ   (Zainab),  ƪَْسَل (Salma) dan 

اءُ رَ حْ صَ   (padang pasir) 

 18.  َɏ َانِ و ْǱَ ُفِ ع  ِ
ْ

ِ  مِ سْ الا ȸ ْعَ س ْĥَ ،ٌاهَ عُ مَ ة : 

  َزْ و ْ Ɏرَ مُ نُ ا ĒȠ ْɋِعْرȩَ ٌا ...  فُهَ بِ عُجْمَة 

  َ
ْ
Ŀعِ زدِْ تَ مْ عَدْلٌ وَوصَْفُ ا 

ْ
 اثً Ʉْ نِ أ

  َك 
َ
 دَ وَ ŉَْ أ

َ
 ɉِ  وَ ɊَعْلَبَكĒ رَ وَ ŉَْ أ

ȭُمَرَ  مَ وَ يْ اهِ رَ بْ
خَرَ وَ وَ 

ُ
حَ أ

ُ
 ادَ وɏَْوحِدَ إِ أ

َ
Ƥ 

َ ْ
دَ  اجِ سَ ɏَ ةِ وَ عَ Ɋَ رْ  الأ

ةَ  حَ لْ طَ ةَ وَ مَ اطِ فَ انَ وَ سَكْرَ انَ وَ مَ لْ سَ Ʒَْ وَ انِ نَ دَ وَ 
ƪَ وَ بَ وَ نَ ɋْ زَ وَ 

ْ
    .اءَ رَ حْ صَ سَل

19. Alif ta’nits dan jamak-jamak yang tidak 
ada bentuk mufrad-nya dalam bahasa 
arab, masing-masing dari kedua 
perkara ini terpengaruh oleh kondisi 
tidak bisa di-tashrif 

 فَ  .20 
َ
 فُ اĒǻ لِ أ

ْ
َ وَ  ثِ يْ ȫِ أ

ْ
Ŀمْ ا ِ

Ē
Ȇعُ ا 

َ
  Ʒَْ ظِ  نَ ي لا

 ُ
َ

Ȅ  Ɨِ َالآح  đǗُ ِثرُِ  امَ هُ نْ مِ   اد
ْ
ْ بِ  Ȼسَْتَأ Ɏعِ نْ مَ ا  ،

َ وَ 
ْ

Ǻوَ ا ƙِا 
َ

  نĒ هُ نْ مِ  ةِ  عِلĕǗُ Ē   ةِ عَ امَ Ńَُ  نْ  مِ دĒ  بُ  لا
 ِɎ ĕةِ فَ لص  

َ
  وِ أ

ْ
  .  ةِ يĒ مِ لَ عَ ال

21. Isim ‘alam tidak boleh di-tashrif apabila 
bersama: 

1. Tarkib mazji 
2. Ta’nits 
3. Ujmah 
 Syarat ujmah adalah isim ‘alam diluar 

bahasa arab, dan tersusun lebih dari 
tiga huruf 

ُ عَ تَ ȩَ وَ  .22  Ēǐ  
ْ
ْ  عَ ةُ مَ يĒ مِ لَ عَ ال ĒƳɎبِ يْ كِ ا، 

 اĒǻ وَ 
ْ
 وَ   ،ثِ يْ ȫِ أ

ْ
 ،  ةِ مَ عُجْ ال

  َو ْǪَ ُط  
ْ
 ةٌ Ɨِ عَلمَِيĒ   ةِ مَ عُجْ ال

ْ
ةٌ  ادَ ɋَ زِ ةِ وَ عَجَمِيĒ  ال

 َȂَ ĒǼةِ،  ثَ لاَ  ا  
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23. Shifat tidak boleh di-tashrif apabila 
kata sifat, dan tidak menerima huruf 
ta’ diakhirnya. 

 Maka  ُرْ ع َɋ ٌان  (telanjang),  
َ
لٌ ɏَ رْ أ  (duda), 

انٌ وَ فْ صَ   (keras),  
َ
بٌ نَ رْ أ  (hina) termasuk 

isim munsharif. 

 فَ اɎصĕ وَ  .24 
َ
ُ صَ ةِ أ

َ
ǻدَ عَ ا وَ هَ ا َȰ ُوْ بُ م ِɎ َه Ēǻاءَ،  ا ا 

  َȯ ُرْ ع َɋ َانٌ و 
َ
 انٌ وَ وَ فْ صَ لٌ وَ ɏَ رْ أ

َ
بٌ بِمَعţَْ  نَ رْ أ

  ةٌ. فَ ǵَِ نْ لٍ مُ Ǿِْ ذَ اسٍ وَ قَ 

25. Isim semisal, contoh:  ِدٌ نْ ه  boleh dengan 

dua cara, beda halnya dengan  َز ْɋ َبَ ن , 

 ȭُمَرَ  dan seperti ,بَلخَْ  dan ,سَقَرَ 

menurut Tamim juga memakai ... jika 
diakhiri dengan (huruf) ra’, seperti 

  dan سَفَارُ 
َ
سِ ɏْ أ  (kemarin) untuk isim 

yang tertentu. 
26. Dan termasuk isim yang tidak boleh 

tashrif  َسَحَر (waktu sahur) menurut 

pakar bahasa arab apabila ia dzaraf 
yang tertentu 

ْ Ɨِ  زُ وْ ĥَُ وَ  .27 
َ

Ĵ  ِهَ جْ وَ  »دٍ نْ هِ « :و ِķِ ،ِفِ لاَ ان 
خَ « وَ  »سَقَرَ «وَ  »بَ نَ ɋْ زَ «

ْ
  دَ نْ عُمَرَ عِ Ƞَ ، وَ »بلَ

َ   نْ امِ إِ ذَ ابُ حَ مٍ بَ يْ مِ تَ  Ɏ ْم  ْĽُ َاءٍ  رَ بِ  مْ ت
 «، وَ »سَفَارِ ـ«كَ 

َ
ٍ  »سِ ɏْ أ ĒǐَمُِعɎ ِنْ  إ  َǓ َن 

 َɏ ْوْ فُ ر Ȁً  ، 

َ  مْ هُ ضُ عْ Ɋَ وَ  .28 Ɏ ْم  َ Ȼ ْش ِƳَ ْط   ِȯ ْسَحَرَ «ا، وَ مَ هِ ي«  
َ  دَ نْ عِ 

ْ
Ŀنْ إِ  عِ يْ مِ ا  َǓ َفً رْ ظَ  ن Ēانً ا مُعَي .  

BAB TA’AJJUB   ِب ēعَجĒǻباَبُ ا  

29. Ta’ajjub mempunyai dua pola: 

ȯْعَلَ زَ مَا  .1
َ
ادً ɋْ أ  (Alangkah bagusnya Zaid),  

 dan i’rabnya:  َام  sebagai mubtada’ 

dengan makna sesuatu yang hebat 

 dan  َعَلȯْ
َ
-sebagai fi’il madhi yang fa’il أ

nya dhamir  َام , 

 dan  َز ْɋ ًاد  sebagai maf’ul bih 

 dan jumlah ( ȯْعَلَ زَ 
َ
ا دً ɋْ أ ) merupakan 

khabar dari  َا م  

ُ  بِ جē عَ اĒǻ  ابُ بَ  .30 
َ

Ȅ  ِانِ تَ غَ يْ ص : 

ȯْعَلَ زَ «  .۱
َ
   »ادً ɋْ مَا أ

  َو ِɉ ْبِ دَ تَ بْ ا مُ : مَ هُ ابُ رَ ع 
ٌ
 ، مٌ يْ ظِ ءٌ عَ ţَ   ْŽَ عْ مَ أ

  َعَلَ فِ وȯْ
َ
 ا،   مَ Ʒُْ مِ ضَ   لُهُ اعِ اضٍ فَ لٌ مَ عْ أ

  َزَ و ْɋ ًهِ بِ  لٌ وْ عُ فْ ا مَ د  ، 

  َو ُ
ْ
Ŀةُ خَ لَ مْ ا ُƱَ َا م ، 
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فعِْلْ بِهِ  .2
َ
ȯْعَلَهُ مَ  dengan makna أ

َ
ا أ  

(alangkah bagusnya dia), asalnya  َعَلȯْ
َ
 أ

(ia menjadi begini),  

 Seperti:  Ēغَد
َ
َ أ

ْ
Ǻعِ  ا ُƷْ  (Unta itu menjadi 

terkena penyakit) 

فعِْلْ بِهِ « وَ   .۲ 
َ
ȯْعَلهَُ، وَ  مَ ţَ عْ مَ بِ  وَ هُ وَ  »أ

َ
 ا أ

َ
  لُهُ صْ أ

 
َ
ȯْعَلَ أ

َ
  ا،  ذَ ا كَ ارَ ذَ يْ صَ أ
  َـ ك» Ēغَد

َ
َ أ

ْ
Ǻعِ  ا ُƷْ«  

َ
 ةٍ،  ا غُدĒ ذَ   ارَ يْ صَ أ

  َȯ َ ĕƷُغ ĒلɎظُ،  فْ  ا 

  َو ْɋِز َ
ْ

Ǻدَتْ ا Ɨِ ُاء 
ْ
 ظِ،  فْ اɎلĒ  حِ لاَ صْ لإِِ  لِ اعِ فَ  ال

  ĒمȪَ ْفَمِن َ Ɏ  ِنَ هُ  تْ مَ ز ِķِ ،هَ فِ لاَ ا Ɨِ لِ اعِ  فَ ا  
   .ƚَ كَ 

31. Dua fi’il ta’ajjub dan isim tafdhil  
 Dari fi’il tsulatsi 
 Berupa kalimat positif,  
 menerima perbedaan 
 Berupa fi’il tam 
 Mabni atas fa’il 

 Isim fa’il-nya bukan ber-wazan  
َ
لَ عَ ȯْ أ  

مُ  اسْ بِ وَ جē عَ  اĒǻ لاَ عْ  فِ ا Ȭُبţَْ مَ ɉ Ēȫِ وَ  .32 
 Ēǻلِ يْ ضِ فْ ا  ، 

  ْلاَ لٍ ثُ عْ فِ  مِن Đřِ   

  ٍمُثبَْت 

  ُاوتٍِ  فَ تَ م 

  َت Đام   

  َبْ م Đũِ ِ Ɏ  ْلِ  اعِ فَ ل 

  َل ْɄ َهِ لِ اعِ مُ فَ اسْ  س  
َ
  . لَ عَ ȯْ أ

BAB WAQAF   َابُ ب  ْ Ɏفِ قْ وَ ا  
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33. Waqaf yang paling fasih: 

 Pada contoh:  َر َŉْ ٍة  dengan ha’ 

 Pada contoh:  ُɏ ْاتٍ مَ لِ س  dengan ta’ 

 Pada contoh:  َاضٍ ق  baik rafa’ dan jarr 

dengan menghilangkan 

 Dan contoh:  
ْ
اƅِ قَ ال  dari keduanya 

dengan mempertahankan ya’ 
 

 34.  
ْ
Ɏوَ ا ْȰ ُف  Ɨِ 

َ ْ
 : حِ صِ فْ  الأ

  َȂَ ْ
َ

Ĵ  ِرَ «  :و َŉْ ٍبِ  »ة ْ Ɏاءِ،  هَ ا 

  َو َȂَ ْ
َ

Ĵ  ِو  » ُɏ ْبِ  »اتٍ مَ لِ س َ
ْ

ǻاءِ، ا 

  َو َȂَ ْ
َ

Ĵ  ِرَ  »اضٍ قَ « و ْȯ ًجَ وَ ا  ع ďبِ  ا ر َ
ْ
Łفِ ذْ ا  ، 

  َو ْ
َ

Ĵ ِو » 
ْ
ِ ا بِ مَ هِ يْ ȯِ  »اƅِ قَ ال

ْ
وَقدَْ  . اتِ بَ Ȫْ الإ

. وَلɄَسَْ Ɨِْ نصَْبِ قَاضٍ   Ēيْهِنȯِ ُعْكَسȬُ
َاءُ. 

ْ
Ǿا 

Ē
قَاƅِ إِلا

ْ
  وَال

  

35. Di-waqaf dengan dibaca alif: 

  ِاذً إ  (kalau begitu) 

  ًسَْفَعɃَال  () 

  َر 
َ
ادً ɋْ تُ زَ يْ أ  (Aku telah melihat Zaid) 

 Dengan alif  

   فُ Ȱَ وْ ɋُ وَ  .36 

  َȂَ » ِاذً إ«  

  َو ْ
َ

Ĵ ِسَْفَعً  وɃَا}  {ل 

  َرَ « و 
َ
   »ادً ɋْ تُ زَ يْ أ

  ِب 
َ ْ
  .تǊََْ ا يȲُْ مَ فِ كَ لِ الأ

37. Ditulis alif setelah wawu al-jama’ah, 

seperti:  َق ُ Ɏا وْ ا  (mereka berkata),  

38. namun tidak ditulis huruf alif pada 

wawu ashliyah seperti  َز ْɋ َوعُ دْ دٍ ي  (Zaid 

memanggil) 

  تَبُ تȲُْ وَ  .39 
َ ْ
َ وَ  دَ عْ فُ Ȩَ لِ الأ

ْ
Ŀةِ اعَ مَ اوِ ا  

ُ قَ «ـكَ  Ɏا وْ ا« ، 

  نَ وْ دُ  .40
َ ْ
  ، »وعُ دْ دٍ يَ ɋْ زَ « ـةِ كَ يĒ لِ صْ الأ

41. Huruf alif ditulis ya’ 
 Apabila memiliki huruf lebih dari tiga 

huruf, seperti:  ْدْ تَ اس Ǝَ  (memanggil), 

dan  ْ Ɏطَ صْ مُ ا ƚَ  (orang yang terpilih) 

 Atau apabila asalnya ya’, seperti:  َر ƨَ  

(melempar) dan  
ْ
Šَ فَ ال  (pemuda) 

  سَمُ ترُْ وَ  .42 
َ ْ
 اءً  فُ يَ لِ الأ

  ِنْ إ  َ
َ

ġ َتِ زَ او  ĒǼدْ تَ اسْ «ـ  ةَ كَ ثَ لاَ ا Ǝَ«  
ْ «وَ  Ɏطَ صْ مُ ا ƚَ«   

  
َ
  نَ Ǔَ  وْ أ

َ
َ لُهَ صْ أ

ْ
Ǿرَ « ـ اءُ كَ ا ا ƨَ«  َو» 

ْ
  ،  »Šَ فَ ال
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43. Huruf alif tetap ditulis alif, seperti:  َȭ َاف  

(memaafkan) dan  
ْ
اصَ عَ ال  (tongkat) 

 

 وَ  .44
َ
 «  وَ  »افَ ȭَ «ـ كَ  هِ Ʒِْ  غَ ا Ɨِ فً لِ أ

ْ
  ، »اصَ عَ ال

45. Asal mula huruf alif pada sebuah fi’il 
bertemu dengan ta’ mutaharrikah, 

seperti:  َيْتُ مَ ر  (Aku telah melempar), 

 َȭ َوتُْ ف  (Aku telah memaafkan), 

46. Asal mula huruf alif pada sebuah isim 

dengan tatsniyyah, seperti:  ِْنɋَعَصَو 

(dua tongkat),  ِǐَْتَيȯَ (dua pemuda) 

  فُ شِ كَ نْ ɋَ وَ  .47 
َ
 ɏْ أ

َ
 لِ رُ أ

ْ
  اءِ اĒǻ بِ  لِ عْ فِ فِ ال

 ،  »وْتُ فَ ȭَ «وَ  »يْتُ مَ رَ «ـكَ 

ِ وَ  .48
ْ

 »عَصَوɋَْنِ ـ«ةَ كَ يĒ نِ ɂْ اĒǻ مِ بِ سْ الا
 ».ȯَتَيǐَِْ «وَ 

  

49. Pasal 
50. Hamzah 

  ْمٌ اس  (nama) 

  ٌاسْت (pantat) 

  ٌابن (Anak laki-laki) 

  َنȨْمٌ ا  (Anak laki-laki) 

  ْȨةٌ نَ ا  (Anak perempuan) 

  ْɏؤٌ رُ ا  (Orang atau seorang laki-laki)  

  ْɏرَ ا 
َ
ةٌ أ  (Orang atau seorang perempuan) 

 ةُ  زَ مْ لٌ: هَ صْ فَ  .51 

 » ْمٍ اس«  Đوضَم ٍǭْȲَِب  ، 

  َاسْتٍ «و«   

 »َو  »ابنٍ و 

 »َ  ٍابنِْم«  

  َو» ْȨةٍ نَ ا«  

  َو» ْɏئٍ رِ ا«   

  َو» ْɏرَ ا 
َ
    »ةٍ أ
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52. Bentuk mutsanna 

  ِǐَْْنȪا (dua orang atau benda, 

mudzakkar) 

  ِǐََْتɃْاث (dua orang atau benda, 

mu’annats) 

  
ْ
مِ لاَ غُ ال  (Anak muda, sebelum usia 

baligh) 

  ِمُنِ االلهȬْا (Demi Allah) pada sumpah, 

dengan kedua fathah pada kedua kata 
tersebut 

 Atau dengan kasrah pada  ِمُنȬْا : adalah 

hamzah washal, maknanya adalah 
tetap pada awal kata dan dihilangkan  
apabila ia bersambung dengan kata 
yang lain 

 ،  تɂَنɄِْتَِهِنĒ وَ  .53 

  َو» ِǐَْْنȪا«  

  َو» ِǐََْتɃْاث«  ، 

  َو» 
ْ
   »مِ لاَ غُ ال

  َمُنِ االلهِ «وȬْا«  Ɨِ 
ْ
 ا،  مَ هِ حِ تْ فَ بِ  مِ سَ قَ  ال

  
َ
 صْ ةُ وَ زَ مْ : هَ »اȬْمُنِ « Ȳ ٍǭْ  Ɨَِ بِ  وْ أ

َ
يْ لٍ، أ

ذَْفُ اءً وَ دَ تِ بتُُ ابْ ɂْ تَ 
ُ

ı  َلاً صْ و.  

54. Demikian pula hamzah pada: 
 Fi’il madhi yang jumlah hurufnya lebih 

dari empat huruf, seperti:  ْجَ رَ خْ تَ اس  

(mengeluarkan). 
 Fi’il amr dan isim mashdar-nya 

 Fi’il amr tsulatsi, seperti:  ْȰتُلْ ا   ,() اغْزُ  ,() 
 dengan dhammah () اغْزِي 

 dan  ِǲْبْ ا  (pukullah!),  ْɏشُوا ا  

(berjalanlah kalian),  ْهَبْ اذ  (pergilah!), 

dengan kasrah 

 ةُ  زَ مْ ا هَ ذَ Ƞَ وَ  .55 

  ْ Ɏمَ ا ƅِا ْ Ɏجَ تَ مُ  ا 
َ
 عَ Ɋَ رْ اوِزِ أ

َ
ـ  ، كَ فِ رُ حْ ةَ أ

 ،  »جَ رَ خْ تَ اسْ «

  َرِهِ وَ وɏْ
َ
 رهِِ،  دَ صْ ɏَ أ

  َو 
َ
  »اغْزِي «وَ  »اغْزُ « وَ  »تُلْ اȰْ « ـ، كَ ĕřِ لاَ رِ اɏ ēǼْ أ
 ،  نĒ هِ مĕ ضَ بِ 

  َو » ِǲْوَ  »بْ ا» ْɏبِ  »هَبْ اذْ «وَ  »شُوا ا َȲ ٍǭْ  
 َǓ َ

ْ
Ǻ َو ƙِا .  
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